
Влада—Радам! 


Уряд України взяв на себе відповідальність за долю шахтарських колективів. 

«Велике вугілля» Донбасу потрібне республіці. Сьогодні на голодному пайку металургійні, 
підприємства. Становище ускладнюється з переходом на ринко ві відносини. Як жити далі? 

Про це йшлося під час зустрічей Голови Верховної Ради Української РСР Л. Кравчука 
в цехах Горлівського машинобудівного заводу імені Кірова. 

На знімку: Л. Кравчук розмовляє з токарем-карусельником Анатолієм Забудьком. 

Фото Ігоря БРУЯ. 

(Фоторепортаж про перебування Голови Верховної Ради Української РСР Л. Кравчука 
У"Донецькій та Луганській областях - на 2-й стор.)-. 
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РЕЗУЛЬТАТІ повторно¬ 
го голосування зареєст¬ 
ровано народним депу¬ 
татом Української РСР 
Рибі на Олександра Ми¬ 
колайовича — директо¬ 
ра держплемзаводу ім. 
Рози Люксембург Ново- 
азовського району, чле¬ 
на КГІРС, який прожи¬ 
ває в місті Новоазовсь- 
ку, обраного по Ново- 
азовському виборчому 
округу № 151 Донець¬ 
кої області. 



«Поет, мабуть, світового мас¬ 
штабу, Тичина формою глибо¬ 
ко національний, бо зумів у 
своїй творчості використати 
все багате попередніх поколінь 
надбання. Він неначе випив 
увесь чар народної мови І 
вміє орудувати нею з великим 
смаком і майстерністю у най- 
трудніших на вислів зворотах», 
— так писав про Павла Григо¬ 
ровича Тичину відомий укра¬ 
їнський критик, літературозна¬ 
вець, історик Сергій Єфремов. 

Читайте 12 і 13 сторінки на¬ 
шої газети. 
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з якими він мав зустрічі. В 
цьому спілкуванні слід виді¬ 
лити головне, а саме: настрій 
робітничих та шахтарських 
колективів. Гадалося, буде 
якась буря, однак мітингові 
пристрасті здолав здоровий 
глузд, який відчувався не 
тільки у промовах гостя, але 
й у його позиції. 

Щодо позиції. Можливо, 
це і є головна ланка, стри¬ 
жень усіх розмов, диспутів 
та діалогів. Чи то йшлося 
про нестачу труб (1 це в Дон¬ 
басі!). щоб провести людям 
газ. чи то про труднощі но¬ 
вої республіканської еконо¬ 
мічної політики, за якою 
Україна бере на свої плечі 
весь тягар знесилених шахт, 
порушених зв'язків між за- 


Кожний політичний діяч 
приречений на поразку, якщо 
його робота позбавлена по¬ 
стійного спілкування з людь¬ 
ми.. йдучи «у народ», 
він чітко уявляє. яка 
мета такого спілкування. Що 
має сказати людям, і зреш¬ 
тою. почути від них? 

Стосується це, мабуть, 
передусім роботи, якою був 
захоплений на початку тре¬ 
тьої декади січня Голова 
Верховної Ради Української 
РСР Л Кравчук. «Голос 
України» широко подавав ма 
теріали про поїздку Леоніда 
Макаровича в Донецьку та 
Луганську області. Бо було 
про що говорити. Було що ска¬ 
зати Голові Верховної Ради. 
Було що сказати й людям. 


тепловоз», який не .зі своєї - 
вини скорочує виробництво? 

Ми навмисне не позначи¬ 
ли ці знімки конкретними 
адресами. І не тільки тому, 
щоб уникнути парадності або 
лоску. Люди, з якими в ці дні 
спілкувався Голова Верховної 
Ради, знають, якими були 
розмови. І вірять, що вийти 
із скрутного становища змо¬ 
жемо лише разо^ 

Анатолій 
КРАСЛЯНСЬКИИ, 
Леонід САМОИЛЕНКО, 
спеціальні кореспонден¬ 
ти «Голосу України». 


водами, нестачі — від дріб¬ 
ного цвяшка до комп'ютерів. 

«Щось треба робити». — 
говорили на Донецькому ме¬ 
талургійному заводі, Горлів- 
ському машинобудівному, 
Комунарському коксохімічно 
му... А що? Куди йти шахта¬ 
рям, якщо завтра або після¬ 
завтра закриють вугільні під¬ 
приємства? Де ті переваги 
ринкових відносин, які допо¬ 
можуть майстриням Луган¬ 
ської трикотажної фабрики 
здолати зневіру у можливість 
працювати на себе? Як збе¬ 
регти відомий у світі колек¬ 
тив об'єднання «Луганськ- 


Засноаиик — 
Верховна Рада 
Української РСР. 


Фото Ігоря БРУЯ. 
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УВАГА! 

У зв'язку 

з технологією випуску 
газети Другий «зошит» 
(9—16 стор.) вкладено 
між 4 і 5 сторінками. 
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ЗАКОНИ СУВЕРЕННОЇ РЕСПУБЛІКИ 


Ті 

ПРОЕКТ Внесений Комісією з питань чорнобильської катастрофи 

Закон Української Радянської Соціалістичної Республіки 

Про статус території, що зазнала радіоактивного 
забруднення внаслідок аварії на Чорнобильській АЕС 


Чорнобильська катастрофа 
уразила значну територію Ук¬ 
раїни. створила надзвичайно 
небезпечну радіаційну обста¬ 
новку. Республіка оголошена 
зоною національної екологічної 
катастрофи. 

Цей Закон встановлює статус 
території Української РСР. 
яка зазнала радіоактивного за¬ 
бруднення внаслідок чорно¬ 
бильської катастрофи, та спря- 


Стаття 1. Визначення тери¬ 
торії, що зазнала радіоактив¬ 
ного забруднення внаслідок 
аварії на Чорнобильській АЕС 

Територія, що зазнала радіо¬ 
активного забруднення внаслі¬ 
док аварії на Чорнобильській 
АЕС — це територія в межах 
Української РСР, на якій ви¬ 
никло стійке забруднення нав¬ 
колишнього середовища радіо 
активними речовинами при 
щільності забрудненйя ізотопа¬ 
ми цезію, стронцію, плутонію 
більше 1,0 КУкм 8 , 0,15 Кі/км г . 
0,01 Кі/км 8 відповідно, а також 
де доза опромінення людини 
може перевищувати 0,1 бер 
(1,0 мЗв) за рік понад дозу 
від природного доаварійного 
фону, що загрожує життю та 
здоров’ю людей, природному 
стану екологічних систем, є 
перешкодою для ведення гос¬ 
подарської діяльності, в тому 
числі виробництва чистої про¬ 
дукції і потребує прийняття 
спеціальних заходів по подо¬ 
ланню наслідків даної аварії. 

Стаття 2. Категорії зон, що 
зазнали радіоактивного за¬ 
бруднення 

У залежності від негативно¬ 
го впливу на здоров’я населен¬ 
ня, міри перевищення природ¬ 
ного рівня накопичення радіо¬ 
нуклідів в навколишньому се¬ 
редовищі, вимог безпечного ве¬ 
дення робіт територія, що за¬ 
знала радіоактивного забруд¬ 
нення внаслідок чорнобильсь¬ 
кої аварії, підрозділяється на 
зони: 

1) відчуження — територія, 
яка прилягає до Чорнобильсь¬ 
кої АЕС, з якої евакуйоване 
населення у 1986 році (30-км 
зона); 

2) безумовного відселення 

— територія, яка зазнала ін¬ 
тенсивного забруднення довго- 
живучими радіонуклідами, з 
щільністю забруднення грунту 
ізотопами цезію більше 
15,0 Кі/км 8 , або стронцію — 
3,0 Кі/км 8 , або плутонію — 
0,1 Кі/км 8 , де доза опромінен¬ 
ня людини може перевищувати 
0,5 бер (5,0 мЗв) за рік; 

3) гарантованого відселення 

— територія з щільністю за¬ 
бруднення грунту ізотопами 
цезію від 5,0 до 15 Кі/км 8 , де 
доза опромінення людини мо¬ 
же перевищувати 0,1 бер 
(1,0 мЗв) за рік; 

4) радіоекологічного конт¬ 
ролю — територія з щіль¬ 
ністю забруднення ізотопами 
цезію від 1,0 до 5,0 Кі/км 8 , де 
доза опромінення людини не 
може перевищувати 0,1 бер 
(1,0 мЗв) за рік понад дозу 
від доаварійного природного 
фону та дозу від медичного 
обстеження та лікування; 

5) територія з щільністю за¬ 
бруднення грунту ізотопами це¬ 
зію, стронцію, плутонію менше 
1,0 Кі/км 8 ; 0,15 Кі/км 8 ; 
0,01 Кі/км 8 відповідно визнача¬ 
ється придатною для прожи¬ 
вання та землекористування 
без обмежень по радіаційному 
фактору та без прийняття спе¬ 
ціальних заходів. 


мований на забезпечення нау¬ 
ково обгрунтованого підходу 
до вирішення проблем радіа¬ 
ційного захисту населен¬ 
ня та біосфери, комплексного 
використання цих територій. 

Закон регулює режим тери¬ 
торії, умови проживання, гос¬ 
подарську, науково-дослідну та 
іншу діяльність на цій терито¬ 
рії з метою зменшення дії ра¬ 
діації на здоров’я людини. 


Межі цих зон встановлюють¬ 
ся та переглядаються в залеж¬ 
ності від зміни радіаційної об¬ 
становки та інших факторів 
Радою Міністрів Української 
РСР на основі експертних вис . 
новків Національної комісії по 
радіаційному захисту населен¬ 
ня України, Міністерства охо¬ 
рони здоров'я УРСР, Держав¬ 
ного комітету УРСР по захис¬ 
ту населення від наслідків ава¬ 
рії на Чорнобильській АЕС, 
Укргідромету, Державного ко¬ 
мітету УРСР по екології та ра¬ 
ціональному природокористу¬ 
ванню, а також Академії на¬ 
ук УРСР. Відомості про межі 
зазначених зон широко обна¬ 
родуються. 

Стаття 3. Радіаційно небез¬ 
печні землі 

Радіаційно небезпечні землі 

— це землі, де неможливе пос¬ 
тійне проживання населення 
відповідно до пп. 1, 2 ст. 2 да¬ 
ного Закону, отримання про¬ 
дукції, яка відповідає респуб¬ 
ліканським та міжнародним 
нормам та недоцільне подаль¬ 
ше використання цих земель за 
цільовим призначенням, за еко¬ 
номічними та екологічними 
умовами. 

Ці землі підлягають виклю¬ 
ченню з сільськогосподарського 
обороту, вилученню у земле¬ 
власників та землекористува¬ 
чів. 

Стаття 4. Радіаційно забруд¬ 
нені землі 

Радіаційно забруднені землі 

— це землі з щільністю за¬ 
бруднення ізотопами цезію, 
стронцію, плутонію відповідно 
більш як 1,0 Кі/км 8 , 0,15 Кі/км 8 . 
0,01 Кі/км 8 , виключаючи зем¬ 
лі, що вказані в статті 3. 

Стаття 5. Порядок виклю¬ 
чення земель з сільськогоспо¬ 
дарського обороту 

Порядок виключення земель 
з сільськогосподарського обо- 
_ роту, вилучення їх у земле¬ 
власників та землекористува¬ 
чів, переведення в категорії ра¬ 
діаційно небезпечних та ра- 
ціаційно забруднених встанов¬ 
люється Радою Міністрів Ук¬ 
раїнської РСР. 

Стаття в. Мета встановлення 
правового режиму зони, що 
зазнала радіоактивного заб¬ 
руднення внаслідок аварії на 
Чорнобильській АЕС 

Правовий режим зони, що за¬ 
знала радіоактивного забруд¬ 
нення внаслідок чорнобильської 
аварії, встановлений цим Зако¬ 
ном, спрямований на забезпе¬ 
чення умов для зменшення 
шкідливого впливу радіоактив¬ 
ного забруднення на здоров'я 
людей і навколишнє природне 
середовище, здійснення госпо¬ 
дарських, науково-дослідних за¬ 
ходів по ліквідації наслідків 
аварії на Чорнобильській АЕС. 

Стаття 7. Компетенція Укра¬ 
їнської РСР відносно зон, що 
зазнали радіоактивного за¬ 
бруднення внаслідок аварії 
на Чорнобильській АЕС 

Українська РСР, виходячи з 
верховенства республіканського 


законодавства, проголошеного 
Декларацією про державний 
суверенітет республіки, повно¬ 
владдя на всі природні ресур¬ 
си і власність, результати нау¬ 
кових досліджень, які викона¬ 
ні на її території, визначає 
правовий,режим зони, укладає 
договори на проведення робіт з 
державними органами СРСР, 
інших союзних республік, за¬ 
рубіжними і міжнародними ор¬ 
ганізаціями і здійснює конт¬ 
роль за їх діяльністю в по¬ 
рядку, передбаченому у розді¬ 
лі V цього Закону. 

Стаття 8. Координація робіт 
у зонах, що зазнали радіоак¬ 
тивного забруднення 

Координація робіт у зонах 
здійснюється Державним комі¬ 
тетом УРСР по захисту насе¬ 
лення від наслідків аварії на 
Чорнобильській АЕС на основі 
Державної союзно-республікан¬ 
ської програми невідкладних 
заходів на 1990—1992 роки по 
ліквідації наслідків аварії на 


Стаття 10. Мета встановлен¬ 
ня правового режиму зон від¬ 
чуження та безумовного відсе¬ 
лення 

Правовий режим зон відчу¬ 
ження та безумовного відсе¬ 
лення встановлюється з метою 
створення умов, які перешкод¬ 
жають виносу радіонуклідів за 
її межі, обмеження колектив¬ 
ної та індивідуальних еквіва¬ 
лентних доз опромінення осіб, 
які беруть участь у здійсненні 
вимушених та обов’язкових ро¬ 
біт. 

Стаття II. Види діяльності, 
заборонені у зоні 

Землі зон відчуження та бе¬ 
зумовного відселення виключа¬ 
ються з господарського оборо¬ 
ту, відмежовуються від суміж¬ 
них територій, вилучаються у 
землевласників та землекорис¬ 
тувачів та переводяться у ра¬ 
діаційно небезпечні землі. 

У зонах відчуження та безу¬ 
мовного відселення забороня¬ 
ється: 

— постійне проживання на¬ 
селення; 

— здійснення діяльності з 
метою одержання товарної про¬ 
дукції; 

— перебування осіб, які не 
мають на це спеціального доз¬ 
волу; 

— вивезення за межі зони 
землі, глини, піску, торфу, де¬ 
ревини, рослинних кормів, лі¬ 
карських рослин, грибів, ягід 
та інших плодів побічного лі¬ 
сового користування за винят¬ 
ком зразків для наукових ці¬ 
лей; 

— винесення або вивезення 
з зони будівельних матеріалів і 
конструкцій, машин і устатку¬ 
вання, домашніх речей тощо 
без спеціального дозволу і до¬ 
зиметричного контролю; 

— ведення сільськогосподар¬ 
ської, лісогосподарської, ви¬ 
робничої та іншої діяльності, а 
також будівництво без спе¬ 
ціального на те дозволу; 

— випасання худоби, пору¬ 
шення середовища перебування 
диких тварин, спортивне та 
промислове полювання і ри¬ 
бальство; 

— прогін тварин, сплавлення 
лісу по водотоках. транзитний 
проїзд усіх видів транспорту 
по території зони і в’їзд ци¬ 
вільного транспорту. В’їзд на 
територію зони і виїзд з неї 


Чорнобильській АЕС і відпо¬ 
відної програми Української 
РСР. 

Стаття 9. Фінансування ро¬ 
біт у зонах, що зазнали ра¬ 
діоактивного забруднення 

Роботи по подоланню наслід¬ 
ків аварії на Чорнобильській 
АЕС, зокрема утримання зон. 
включаючи населені пункти, лі¬ 
сові масиви, транспортні магі¬ 
стралі, водоохоронні та інші 
споруди, проведення науково- 
дослідних та інших робіт здій¬ 
снюються за рахунок коштів, 
що виділяються у відповідності 
з Державною союзно-респуб¬ 
ліканською програмою подо¬ 
лання наслідків аварії на Чор¬ 
нобильській АЕС. 

Розпорядником коштів є Ра¬ 
да Міністрів Української РСР 
Обсяги фінансування робіт ви¬ 
значаються Державним коміте¬ 
том Української РСР по захис¬ 
ту населення від наслідків ава¬ 
рії на Чорнобильській АЕС. 


здійснюється тільки через кон¬ 
трольно-пропускні пункти і за 
спеціальними перепустками; 

— будь-яка інша діяльність, 
яка порушує режим радіацій¬ 
ної безпеки. 

Стаття 12. Види діяльності, 
дозволені у зоні 

У зоні відчуження та безу¬ 
мовного відселення дозволяєть¬ 
ся діяльність, пов'язана з: 

— виробничою експлуатацією 
Чорнобильської АЕС до її за¬ 
криття і режимом технологіч¬ 
ного супроводження зупинених 
енергоблоків до їх демонтажу; 

— режимом безпеки аварій¬ 
ного четвертого енергоблока 
Чорнобильської АЕС; 

— запобіганням виносу ра¬ 
діонуклідів з території зони і 
радіаційного забруднення нав¬ 
колишнього середовища; 

— постійним моніторингом 
стану природного середовища; 

— підтриманням території в 
належному санітарному і ложе- 
жобезпечному стані; 

— переробкою і похованням 
у сховища низько- і середньо- 
активних відходів у відповід¬ 
ності з діючими нормативними 
документами; 

— застосуванням методів 
біологічної фіксації радіонук¬ 
лідів на місцевості; 

— іншими видами діяльності. 


Стаття 15. Використання 
землі 

Земельні ділянки, що розмі¬ 
щені у зоні гарантованого від¬ 
селення. відносяться до радіа¬ 
ційно забруднених та викорис¬ 
товуються за цільовим при¬ 
значенням у порядку, який ви¬ 
значається Радою Міністрів Ук¬ 
раїнської РСР. 

Якщо за економічними та 
екологічними умовами подаль¬ 
ше використання цих земель 
неможливе за цільовим призна¬ 
ченням, вони відносяться до 
радіаційно небезпечних. 

Землевласники та землеко¬ 
ристувачі мають право на от- 


що пов’язані з забезпеченням 
режиму радіаційної безпеки за 
спеціальним дозволом Держав¬ 
ного комітету УРСРпозахис- 
ту_ населення від наслідків ава¬ 
рії на Чорнобильській АЕС. 

Всі види робіт виконуються 
спеціалізованими підрозділами. 

У межах зон відчуження та 
безумовного відселення допус¬ 
кається проведення в установ- 
—' леному порядку науково-дос¬ 
лідних і дослідно-конструктор¬ 
ських робіт. Ці роботи на да¬ 
ній території виконуються Ака 
демією наук УРСР та іншими 
науковими установами за ра¬ 
хунок цільового фінансування, 
що виділяється у відповідності 
з Державною союзно-респуб- 
ліканською програмою невід¬ 
кладних заходів на 1990- 1992 
роки по ліквідації наслідків 
аварії на Чорнобильській АЕС. 
а також на основі господарсь¬ 
ких договорів з заінтересова¬ 
ними організаціями. 

Стаття ІЗ. Керівництво зо¬ 
нами відчуження та безумов¬ 
ного відселення 

Органом, який здійснює ке¬ 
рівництво зоною відчуження, є 
адміністрація зони, яка при¬ 
значається Радою Міністрів 
УРСР за поданням Державно¬ 
го комітету УРСР по захисту 
населення від наслідків аварії 
на Чорнобильській АЕС. 

Адміністрація зони відчужен¬ 
ня здійснює свою діяльність 
відповідно до Положення про 
неї, яке затверджується Ра¬ 
дою Міністрів УРСР. Адмініст¬ 
рація здійснює контроль за ор¬ 
ганізацією і проведенням всіх 
заходів на території зони, ви¬ 
рішує питання фінансування 
цих заходів в межах виділе¬ 
них коштів, охорони громадсь¬ 
кого порядку і здоров'я персо¬ 
налу, що працює на цій тери¬ 
торії. 

Керівництво зоною безумов¬ 
ного відселення здійснюється 
відповідними Радами народних 
депутатів. 

Стаття 14. Охорона терито¬ 
рії зони відчуження та безу¬ 
мовного відселення 

У зонах відчуження та бе¬ 
зумовного відселення забезпе¬ 
чується суворий природоохо¬ 
ронний режим, охорона терито¬ 
рій, природних, історико-етніч- 
них і культурних пам’яток від¬ 
повідно до чинного законодав¬ 
ства. 

Охорону громадського по 
рядку на території зон відчу¬ 
ження та безумовного відсе¬ 
лення забезпечують органи вну¬ 
трішніх справ Української РСР 


римання компенсації за вироб¬ 
лену продукцію, що не відпові¬ 
дає нормативам по вмісту ра¬ 
діонуклідів при дотриманні 
спеціального комплексу захо¬ 
дів по зниженню надходження 
радіонуклідів у продукцію. 

Стаття І б. Види діяльності, 
заборонені у зоні 
У зоні гарантованого відсе¬ 
лення забороняється: 

— будівництво нових, роз¬ 
ширення і реконструкція дію¬ 
чих підприємств, які безпосе¬ 
редньо не пов'язані із здійснен¬ 
ням заходів по забезпеченню 
радіоекологічного та соціаль¬ 
ного захисту населення; 
(Закінчення на 4-й стор.). 




Розділ І. 

Загальні положення 


Розділ II. 

Правовий режим зон відчуження 
та безумовного відселення 


Розділ III. 

Правовий режим зони гарантованого 
відселення 
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Про статус території, що зазнала радіоактивного 

забруднення внаслідок аваріі на Чорнобильській АЕС 

■ ш .. ро, водного та авіаційного 

. „і- ,««»»»> їЯПЧПИИХ ппо- РоЗЯІЛ V. оипішянна ПИТЯН1 


(Закінчення. 

Початок на 3-й стор.). 

— будь-яка діяльність, що 
зикликає перенесення радіоак¬ 
тивних речовин і вторинне за¬ 
бруднення території, шкідливо 
впливає на характер радіацій¬ 
ного забруднення навколишньо¬ 
го середовища; 

— окремі види природоко¬ 
ристування за дозиметричними 
показниками. 

Стаття 17. Заходи по знижен¬ 
ню ризику захворюваності на¬ 
селення у зоні гарантованого 
відселення 

З метою зниження ризику 
захворюваності населення у 
зоні гарантованого відселення; 

— гарантується поетапне 
переселення із зони місцевого 
населення з повною компенса¬ 
цією збитків; 

— здійснюється перепрофі- 
лювання виробництв на ви¬ 
пуск екологічно чистої продук¬ 
ції; 

— забезпечується постійний 
дозиметричний контроль за рів¬ 
нем радіаційного забруднення 
грунту, води, повітря, продук¬ 


тів харчування, харчових про¬ 
дуктів лісу, деревини, сирови¬ 
ни для хімії, а також житло¬ 
вих і виробничих приміщень; 

’ — вживаються заходи по за¬ 

безпеченню населення необхід¬ 
ною кількістю та асортиментом 
медичних препаратів, чистими 
продуктами харчування, а та 
кож такими, які сприяють ви 
веденню з організму радіонук 
лиів; 

— здійснюється суцільна що 
річна диспансеризація насе 
лення з метою виявлення і по 
передження на ранній стадії 
онкологічних та інших захво¬ 
рювань; 

— для населення зони вста 
новлюються пільги та компен 
сації відповідно до Закону 
«Про статус громадян, що по 
страждали внаслідок чорно 
бильської катастрофи» та ін 
ших актів чинного законодавст 
ва. 

Стаття 18. Керівництво зо¬ 
ною гарантованого відселення 

Керівництво зоною гаранто¬ 
ваного відселення здійснюється 
відповідними місцевими Рада¬ 
ми народних депутатів. 


Розділ 

Контроль за додержанням режиму в зонах, 
що зазнали радіоактивного забруднення 
внаслідок аварії на Чорнобильській АЕС 


Розділ IV. 

Режим збни радіоекологічного контролю 

Стаття 19. Обов’язкові захо 
які здійснюються в зоні 


Нр території зони радіоеко¬ 
логічного контролю обов’язко 
во здійснюється: 

— постійний медичний конт 
роль за станом здоров'я насе¬ 
лення і санітарно-профілактич 
ні заходи; 

— систематичний дозимет 
ричний контроль за якістю сіль 
ськогосподарської продукції; 

— моніторинг радіаційного 
забруднення грунту, водних 
об'єктів та атмосферного по¬ 
вітря; 

— комплекс спеціальних аг¬ 
рохімічних, агротехнічних, аг- 
ромеліоративних та інших за¬ 
ходів по зниженню надходжен¬ 


ня радіонуклідів у виготовле¬ 
ну продукцію. 

Стаття 20. Виді! діяльності, 
заборонені у зоні 

У зоні радіоекологічного 
контролю забороняється; 

— будівництво нових, розши¬ 
рення і реконструкція діючих 
підприємств, які шкідливо 
впливають на здоров'я населен¬ 
ня і навколишнє середовище, 
коім випадків, коли ці роботи 
спрямовані на зменшення вка 
заного шкідливого впливу; 

— окремі види природокорис 
тування за дозиметричними по 
казниками; 

— інші види робіт, які тяг 
нуть за собою підвищення рів 
ня радіоактивного забруднен 


Стаття 21. Державний конт¬ 
роль за додержанням режиму 
в зонах, що зазнали радіоак¬ 
тивного забруднення внаслідок 
аварії на Чорнобильській АЕС 
Державний контроль за до¬ 
держанням режиму зон, що за¬ 
знали радіоактивного забруд¬ 
нення внаслідок аварії на Чор¬ 
нобильській АЕС, здійснюється 
місцевими Радами народних 
депутатів, їх виконавчими та 
розпорядчими органами, а та¬ 
кож спеціально уповноважени 
ми на те державними органа 
ми, в порядку, встановленому 
законодавством Українсько: 
РСР. 

Спеціально уповноваженим 
органом по здійсненню дер 
жавного контролю за додер 
жанням режиму зон, що зазна 
ли радіоактивного забруднен 
ня внаслідок аварії на Чорно¬ 
бильській АЕС, є Державний 
комітет Української РСР по за¬ 
хисту населення від наслідків 
аварії на Чорнобильській АЕС. 

Стаття 22. Радіаційний конт¬ 
роль 

Контроль і прогнозні оцінки 
сумарної дози опромінення 
людей від усіх джерел в кон¬ 
кретних умовах їх життя і ді¬ 
яльності покладається на Міні¬ 
стерство охорони здоров'я 
У РСР. . „ . 

Загальна оцінка радіаційної 
обстановки на території зон 
що зазнали радіоактивного за 
бруднення внаслідок аварії ні 
Чорнобильській АЕС (радіацій 
ний моніторинг території), ме¬ 
тодичне керівництво та коорди¬ 
нація робіт по визначенню ра 
діаційної обстановки пойлада 
ється на Укргідромет. 

При цьому відповідальність 
за радіаційний контроль сіль¬ 
госпугідь покладається на 
Держагропром УРСР. лісових 
угідь (незалежно від їх вщом- 


чого підпорядкування) 
Мінлісгосп УРСР, водних ре¬ 
сурсів — на Мінводгосп УРСР. 
території населених пунктів — 
на Укргідромет. 

Радіаційний контроль за рів¬ 
нем забруднення сільгосппро¬ 
дукції і продуктів харчування 
покладається на Держагропром 
УРСР та міністерства і відом¬ 
ства, які здійснюють їх заго¬ 
товку, переробку і реалізацію. 
Контроль провадиться за ме¬ 
тодиками, затвердженими 

Держагропромом УРСР та по¬ 
годженими з Міністерством 
охорони здоров'я УРСР і Дер¬ 
жавним комітетом УРСР по за¬ 
хисту населення від наслідків 
аварії на Чорнобильській АЕС. 

Радіаційний контроль за рів¬ 
нями зафуднення залізнично- 


водного та авіаційного 
транспорту, вирішення питань 
про надання дозволу на його 
переміщення за межі зон від 
чуження та безумовного від 
селення покладається на міні 
стерства і відомства, яким на¬ 
лежать вказані транспортні за 
ооби. 

Радіаційний контроль за рів 
ними забруднення автотран 
спорту, його складових час¬ 
тин, вирішення питань про на 
даняя дозволу на їх вивезен 
ня за межі зон відчуження ті 
безумовного відселення покла 
дається на відповідні служби 
Міністерства внутрішніх справ 
УРСР. 

Вирішення питань про надан¬ 
ня дозволу на вивезення до¬ 
машніх та побутових речей, 
знарядь та будівельних мате¬ 
ріалів за межі радіоактивно 
забрудненої території, із якої 
передбачається відселення лю¬ 
дей, покладається на Держав¬ 
ний комітет УРСР по захисту 
населення від наслідків аварії 
на Чорнобильській АЕС. 


Розділ VI. 

відповідальність за порушення режиму 
зони, що зазнала радіоактивного 
забруднення внаслідок аварії 
на Чорнобильській АЕС 


Стаття 23. Відповідальність 
за порушення режиму терито¬ 
рій, що зазнали радіоактивного 
забруднення 

Особи, винні: 

— у поришенні вимог режи¬ 
му територій, що зазнали ра¬ 
діоактивного забруднення, не¬ 
виконанні приписана державних 
органів, які здійснюють дер¬ 
жавний контроль; 

— в ухилянні від виконання 

необхідних радіозахисних захо¬ 
дів; , . 

— у приховуванні і перекру¬ 
чуванні інформації про радіо¬ 
логічну обстановку; 

— у здійсненні інших пору¬ 
шень законодавства в цій галу- 

. несуть кримінальну, адміні¬ 


стративну чи іншу відповідала 
ність відповідно до чинного за 
кюнодавства. 

Службові особи та інші пра 
цівники, з вини яких підприєм 
ства; установи й організації за 
знали витрат, пов’язаних зі 
здійсненням забрроиеної в зоні 
екологічного лиха господарсь¬ 
кої або іншої діяльності, не¬ 
суть матеріальну відповідала 
ність у порядку, встановлено 
му чинним законодавством. 

Громадяни, винні у знишен 
ні. пошкодженні або перенесен 
ні знаків радіаційного забруд¬ 
нення, або огорожі зони, зобо 
в'язані відшкодувати витрати, 
пов'язані з відновленням за¬ 
значених знаків і огорожі 




ПРОЕКТ 
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Чорнобильській 
АЕС є найбільшою катастро 
фою сучасності, яка торкнула 
ся долі мільйонів людей, шс 
проживали на величезних те 
рйторіях. Виникли нові СОЦІ 
альні та економічні умови і 
цих регіонах. Україна оголо 
шена зоною національного еко 


логічного лиха. До цього часу 
немає можливості встановити 
весь обсяг та наслідки цієї ка¬ 
тастрофи. Запобігання неба¬ 
жаному розвитку соціальної та 
екологічної ситуації в респуб¬ 
ліці вимагає залучення значних 
фінансових, матеріальних та 
наукових ресурсів республіки 
та країни. 


Розділ І. 

Загальні положення 


Стаття 1. Мета та спряму¬ 
вання Закону 

Цей Закон спрямований на 
захист громадян, які постраж¬ 
дали від ядерної катастрофи, 
та вирішення проблем медич¬ 
ного і соціального характеру, 
що виникли внаслідок радіоак¬ 
тивного забруднення терито¬ 
рії. 

Стаття 2. Визначення тери¬ 
торії радіоактивного забруд¬ 
нення та категорії зон 

Територія радіоактивного 
забруднення — це територія, 
на якій виникло стійке забруд¬ 
нення навколишнього середо¬ 
вища радіоактивними речови¬ 


нами внаслідок катастрофи на 
ЧАЕС (при щільності забруд¬ 
нення ізотопами цезію, строн¬ 
цію і плутонію більш як 1,0г 
0,15; 0.01 Кі/км 2 , відповідно) 
та потребує реалізації необ 
хідних заходів по ліквідації ї. 
наслідків. 

Вся територія за умовами 
проживання та щільності за¬ 
бруднення розподіляється на 
зони: 

1. Зона відчуження — зона 
відселення у 1986 р., яка ме¬ 
жує з територією ЧАЕС 
(30-км зона); 

2. Зона безумовного відсе¬ 
лення — територія з щільністю 


забруднення грунту цезієм, 
стронцієм, плутонієм більше 
15 Кі/км 2 . 3,0 Кі/км 2 , 0,1 Кі/км 2 
відповідно, де доза опромінен¬ 
ня людини може перевищувати 
0.5 Бер (5 мЗв) за рік; 

3. Зона гарантованого відсе¬ 
лення — територія з щільністю 
забруднення грунту цезіем-137 
від 5 до 15 Кі/км 2 , або де гра¬ 
нично допустимий рівень опро¬ 
мінення населення може переви¬ 
щувати 0,1 Бер (1 мЗв) за рік; 

4. Зона радіоекологічного 
контролю — територія з щіль¬ 
ністю забруднення грунту це¬ 
зієм від 1 до 5 Кі/км 2 , або де 
допустима межа опромінення 
людини не повинна перевищу¬ 
вати 0.1 Бер (1 мЗв) за рік; 

5. Територія з щільністю за¬ 
бруднення грунту ізотопами це¬ 
зію, стронцію, плутонію менше 
1.0 Кі/км 2 . 0,15 Кі/км 2 , 
0,01 Кі/км 2 відповідно ви¬ 
значається придатною для 
проживання та землекористу¬ 
вання без обмеження по радіа¬ 
ційному фактору та без при¬ 
йняття спеціальних заходів. 

Стаття 3. Умови проживання 
та трудової діяльності населен- 


„и без обмежень по радіаційно¬ 
му фактору 

Встановити, що умовою про¬ 
живання та трудової діяльності 
населення без обмеження по 
радіаційному фактору є отри¬ 
мання додаткової, за рахунок 
забруднення території радіоак¬ 
тивними ізотопами дози, яка не 
перевищує межі опромінення 
0,1 Бер (1 мЗв) за рік. 

Стаття 4. Визначення права 
на відселення 

Населенню республіки, що 
проживає на території з щіль¬ 
ністю забруднення грунту це¬ 
зієм- 137 від 1 до 5 Кі/км 2 , у 
разі отримання додаткової до¬ 
зи більше 0,1 бер за рік (ви¬ 
значається Міністерством охо¬ 
рони здоров'я УРСР). нада¬ 
ється право на відселення з 
пільгами, що передбачені цим 
Законом. 

Порядок відселення визнача¬ 
ється Радою Міністрів Україн¬ 
ської РСР. 

Стаття 5. Умови реевакуації 
населення 

Реевакуація населення прова¬ 
диться виключно в добровіль¬ 
ному порядку після зниження 


радіоактивного забруднення 
до рівня, що забезпечує без¬ 
печні умови проживання без 
обмежень (ст. 3). Рішення про 
реевакуацію населення прийма. 
ється Радою Міністрів УРСР 
за висновками Національної 
комісії по радіаційному за¬ 
хисту населення України 
(НКРЗУ). 

Стаття 6. Проживання у зо¬ 
ні з щільністю забруднення 
більше 15 Кі/км 2 

Проживання населення у зо¬ 
ні з щільністю забруднення 
більше 15 Кі/км 2 дозволяється 
до завершення відселення. 

В'їзд у зони з щільністю за 
бруднення 15 Кі/км 2 та вище 
для постійного проживання за 
бороняється. 

Стаття 7. Державний конт 
роль за радіаційною обстанов 
кою 

Державний контроль за ра 
діаційною обстановкою здійс 
нює Укргідромет. 

Стаття 8. Виробництво про¬ 
дуктів на забруднених терито 
ріях 

(Продовження на 5-й стор.). 
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(Продовження. 

Початок на 4-й стор.). 

Продукти, вироблені на за¬ 
бруднених територіях, повинні 
мати сертифікат (маркиров- 
ку), який вказує місце їх ви¬ 
робництва, вміст радіонуклідів 
та відповідального виробника 
цих продуктів. 

Стаття 9. Визначення «чистих 
продуктів харчування» 

Продукти харчування, в яких 
вміст радіонуклідів не переви¬ 
щує норм, встановлених Націо- 
іальною комісією по радіацій- 
—-'йому захисту населення Украї¬ 
ни (НКРЗУ), визнаються при¬ 
датними до реалізації та спо¬ 
живання. Далі іменуються — 
«чисті продукти харчування». 

Стаття 10. Виробництво за¬ 
брудненої продукції 

Виробництво забрудненої 
продукції сільського господар¬ 
ства, яка не вкладається в нор¬ 
ми НКРЗУ, забороняється. 

Стаття II. Відповідальність 


за виробництво забрудненої 
продукції 

Виробництво (за винятком 
науково-виробничого та дослід¬ 
ного) та реалізація забрудне¬ 
ної продукції сільського госпо¬ 
дарства, включаючи введення 
забрудненої продукції як дода¬ 
ток до чистої сировини, тягне 
за собою адміністративну та 
кримінальну відповідальність 
згідно чинного законодавства. 

Стаття 12. Інформація про 
рівні забруднення 

Громадяни Української РСР 
мають право на отримання пов. 
ної, своєчасної та достовірної 
інформації про рідні забруд¬ 
нення радіоактивними речови¬ 
нами місцевостей, на яких во¬ 
ни проживають, працюють, про 
ступінь забрудненості радіонук¬ 
лідами продуктів харчування 
та майна, про інші вимоги та 
умови дотримання режиму ра¬ 
діаційної безпеки, а також пра¬ 
во громадського контролю. 


Розділ II. 

Статус осіб, які постраждали від наслідків 
чорнобильської катастрофи 


Стаття ІЗ. Визначення осіб, 
■*і постраждали від наслідків 
/рнобильської катастрофи 
Особами, які постраждали від 
наслідків' чорнобильської ка¬ 
тастрофи,- є: 

1. Громадяни, які зазнали 
впливу ядерної катастрофи 

_Уиід час участі у ліквідації ава¬ 
рії та її наслідків — «Учасни¬ 
ки ліквідації наслідків аварії 
на Чорнобильській АЕС*. 

2. Громадяни, включаючи ді- 
гей, які зазнали впливу аварії 
внаслідок забруднення тери¬ 
торії радіоактивними речови¬ 
нами — «Потерпілі від впли¬ 
ву чорнобильської катастрофи». 

Стаття 14. Визначення осіб, 
які відносяться до «Учасників 
ліквідації наслідків аварії на 
Чорнобильській АЕС». 

«Учасники ліквідації наслід¬ 
ків аварії на Чорнобильській 
АЕС» — громадяни, які брали 
безпосередню участь у будь- 
яких роботах, пов'язаних з 
усуненням самої аварії та ї 
яслідків у 30-кілометровій зо 
-'ні (зона відчуження, п. 1 ст. 2) 
в зонах безумовного відселен¬ 
ий (п. 2 ст. 2), а також тимча 
сово направлені або команди 
ровані для виконання робіт у 
ці зони, у тому числі військо¬ 
вослужбовці, включаючи ре¬ 
зервістів, службовці МВС та 
КДБ, що проходили службу на 
цих територіях, працівники 
Верховної Ради та Ради Міні¬ 
стрів УРСР, апарату міні¬ 
стерств та відомств, інших рес¬ 
публіканських закладів та ор¬ 
ганізацій, партійних, профспіл¬ 
кових та комсомольських ор¬ 
ганізацій. відряджених для ке¬ 
рівництва та проведення робіт 
у зони, відчуження та безумов¬ 
ного відселення, а також пра¬ 
цівники виконкомів місцевих 
Рад наррдних депутатів, звіль¬ 
нені працівники партійних, 
профспілкових та комсомоль¬ 
ських організацій, що здійс¬ 
нюють та здійснювали свою 
діяльність у зазначених зонах. 

До «учасників ліквідації на¬ 
слідків аварії на Чорнобиль¬ 
ській АЕС» відносяться також 
громадяни, які брали участь у 
рятуванні життя, майна або 
ліквідації наслідків інших 
ядерних аварій або випробу¬ 
вань, що визначається Радою 
Міністрів Української РСР. 

Стаття І б. Визначення гро¬ 
мадян, які відносяться до «По¬ 
терпілих від впливу чорнобиль¬ 
ської катастрофи» 

«Потерпілі від впливу чор 
нобильської катастрофи» вклю 
чають в себе такі групи 
мадян: 

1. Евакуйовані та відселені 
із зон відчуження, безумовно¬ 
го та гарантованого відселення 


1. Категорія 1: «Учасники 
ліквідації наслідків аварії -на 
Чорнобильській АЕС» (ст. 14) 
та «Потерпілі від впли¬ 
ву чорнобильської катастро¬ 
фи» (ст. 15), які втратили пов¬ 
ністю або частково працездат¬ 
ність, що підтверджується рі¬ 
шенням ЛТЕК. 

2. Категорія 2: «Учасники 
ліквідації наслідків аварії на 
Чорнобильській АЕС» 1986 та 
1987 рр. (ст. 14), та «Потерпілі 
від впливу чорнобильської ка¬ 
тастрофи» (ст. 15), які прожи 
вають або проживали на терн 
торіях, віднесених до зон від 
чужения та безумовного відсе¬ 
лений пп. 1—2 ст. 2, а також 
особи, віднесені до груп пп. 5, 
6 ст. 15. 

3. Категорія 3: «Учасники 
ліквідації наслідків аварії на 
Чорнобильській АЕС» 1988— 
1990 рр., особи, які працюють, 
працювали або проживають, 
проживали на територіях зони 
гарантованого відселення, від¬ 
несених до п. З ст. 2. 

4. Категорія 4: Особи, які 
працюють та проживають на 


території радіоекологічного 
контролю, та віднесені до п. 4 
ст. 2. 

5. Учасники ліквідації на¬ 
слідків ядерної катастрофи 
1988 та наступних років, які 
працювали або працюють в 
найбільш забруднених ділянках 
зони, рішенням Державного 
комітету УРСР по захисту на¬ 
селення від наслідків аварії на 
Чорнобильській АЕС можуть 
бути віднесені до категорії Т. 

Стаття 19. Підстава для 
встановлення пільг та компен¬ 
сацій 

Підставою для встановлення 
пільг і компенсацій є фактичні 
рівні забруднення радіонуклі¬ 
дами території на момент ава¬ 
рії або доза опромінення, що 
перевищує гранично допустимі 
норми, встановлені НКРЗУ, чи 
їх максимально можливе зна¬ 
чення, відновлене шляхом роз¬ 
рахунку. 

Визначення рівнів забруд¬ 
нення, доз опромінення, від¬ 
новлення їх шляхом розрахун¬ 
ку покладається на уряд рес¬ 
публіки. 


(п. 1, 2, 3 ст. 2), а також ті, 
хто самостійно залишив ці зо¬ 
ни після аварії. 

2. Особи, які виїхали з те¬ 
риторії радіоактивного за¬ 
бруднення за медичними по¬ 
казниками. 

3. Проживаючі або працюючі 
у зонах безумовного та гаран¬ 
тованого відселення (п. 2, З 
ст. 2). 

4. Проживаючі або працюючі 
на території радіоекологічного 
контролю (п. 4 ст. 2). 

5. Діти, які народилися після 
26 квітня 1986 року від бать¬ 
ків, віднесених до статті 14, 
пп. 1—4 ст. 15. 

6. Інші особи, які не відне¬ 
сені до статті 14, пп. 1—5 
ст. 15, захворювання яких ви¬ 
знані як пов'язані з ядерною 
катастрофою. 

7. Громадяни, включаючи ді¬ 
тей, у яких дози опромінення 
щитовидної залози переви¬ 
щують рівні, встановлені Міні¬ 
стерством охорони здоров’я 
УРСР та затверджені НКРЗУ. 

Стаття 16. Встановлення 
зв'язку між погіршенням стану 
здоров’я та наслідками чорно¬ 
бильської катастрофи 
. Держава визначає, що по¬ 
гіршення стану здоров’я гро¬ 
мадян, втрата працездатності 
або смерті, що сталися під час 
або після роботи (служби) в 
зоні відчуження, безумовного 
та гарантованого відселення, 
а також після евакуації, відсе¬ 
лення, від’їзду з території цих 
зон або під час проживання в 
них, є наслідком ядерної ката¬ 
строфи, незалежно від наявнос¬ 
ті симптомів променевої хворо¬ 
би, дозиметричних показників 
опромінення або їх відсутності, 
дочорнобильського анамнезу, 
тривалості періоду між закін¬ 
ченням проживання або роботи 
в зоні та початком хвороби 
(інвалідності). 

Стаття 17. Відповідальність 
держави 

Держава бере на себе всю 
відповідальність: 

1. За шкоду здоров’ю або 
втрату працездатності грома¬ 
дянами, які постраждали від 
ядерної катастрофи, та їх діть¬ 
ми. 

2. За втрату годувальника 
сім'ями цих громадян. 

3. За нанесення матеріальної 
та моральної шкоди потерпі¬ 
лим та їх сім'ям від катастро¬ 
фи. 

Стаття 18. Визначення кате¬ 
горій громадян, які потерпіли 
від наслідків чорнобильської 
катастрофи 

Для визначення пільг та ком¬ 
пенсацій встановлюються такі 
категорії потерпілих від чорно¬ 
бильської катастрофи: 


Розділ III. 

Єдина система реєстрації 
та медичного забезпечення 


Стаття 20. Організація єди¬ 
ного державного обліку осіб, 
які постраждали від наслідків 
чорнобильської катастрофи 

Для забезпечення система¬ 
тичного обстеження осіб, які 
брали участь у ліквідації ава¬ 
рії та її наслідків, евакуйова¬ 
них та відселених із зон відчу¬ 
ження, безумовного та гаранто¬ 
ваного відселення, самостійно 
залишивших ці зони, а також 
проживаючих та працюючих 
у зоні відселення. Міністерство 
охорони здоров'я УРСР орга¬ 
нізує єдиний державний облік 
таких осіб (Республіканський 
реєстр). 

1. Міністерство внутрішніх 
справ УРСР, Комітет держав¬ 
ної безпеки УРСР, інші міні¬ 
стерства та відомства, виконко¬ 
ми місцевих Рад народних де¬ 
путатів на територіях зони від- 
селення та територіях, на яких 
проживають особи, які брали 
участь у ліквідації наслідків 
аварії, евакуйовані, переселені 
або які самостійно від’їхали з 
забруднених територій, уточ¬ 
нюють відомчі або територіаль¬ 
ні реєстри та списки, передають 
їх Міністерству охорони здо¬ 
ров'я УРСР для включення в 
Республіканський реєстр необ¬ 
хідних відомостей про цих осіб, 
в тому числі про календарні 
строки їх роботи або прожи¬ 
вання на забруднених терито¬ 
ріях, про місце роботи або 
проживання, про дози опромі¬ 
нення та результати медичного 
обстеження. 

2. Реєстраційний номер у 
Республіканському реєстрі по¬ 
відомляється потерпілим, ліку¬ 


вальним закладам для зане¬ 
сення в медичну картку з ме¬ 
тою внесення поточної інфор¬ 
мації про стан їх здоров'я в 
реєстр. 

Стаття 21. Організація ме¬ 
дичного обстеження 

Рада Міністрів УРСР, Міні¬ 
стерство охорони здоров'я 
УРСР, Міністерство внутріш¬ 
ніх справ УРСР, Комітет дер¬ 
жавної безпеки УРСР та інші 
зацікавлені міністерства та ві¬ 
домства, а також виконкоми 
місцевих Рад народних депута¬ 
тів, на територіях яких прожи¬ 
вають люди, які постраждали 
від наслідків чорнобильської 
катастрофи (ст.. ІЗ): 

1. Організують постійне ме¬ 
дичне обстеження всіх назва¬ 
них осіб; 

2. Створюють спеціалізовані 
центри, включаючи центри не¬ 
традиційної медицини, для об¬ 
стеження, лікування та реабі¬ 
літації потерпілих; 

3. Створюють у регіонах 
найбільшого зосередження осіб, 
які постраждали від наслідків 
чорнобильської катастрофи, 
спеціалізовані центри, в тому 

- числі дитячі, соціально-психо¬ 
логічної реабілітації та проф¬ 
орієнтації; 

4г Створюють систему радіа¬ 
ційно-екологічного контролю 
на території республіки. 

Стаття 22. Норми харчування 

Для громадян, які постраж¬ 
дали від ядерної катастрофи, 
норма харчування в спеціалі¬ 
зованих лікувальних, ліку¬ 
вально-санаторних та курорт¬ 
них закладах встановлюється 
в підвищеному розмірі. 


Розділ IV. 

Соціальний захист громадян. 
Загальні компенсації та пільги 




Стаття 23. Надання компен¬ 
сацій та пільг 

Компенсації та пільги, які 
подані в даному розділі, стосу¬ 
ються всіх груп (ст. 14 та 
ст. 15) потерпілих громадян, 
включаючи дітей, у відповід¬ 
ності з встановленими кате¬ 
горіями (ст. 18). 

Стаття 24. Компенсації та 
пільги громадян, віднесених до 
категорії 1 

Надати особам, віднесеним 
до категорії 1 (п. 1 ст. 18) та¬ 
кі пільги: 

1. Безкоштовне придбання 
ліків за рецептами лікарів, без¬ 
коштовне амбулаторне ліку¬ 
вання та зубопротезування; 

2. Першочергове обслугову¬ 


вання у лікувально-профілак¬ 
тичних закладах та аптеках; 

3. Безкоштовне щорічне за¬ 
безпечення санаторно-курорт¬ 
ним лікуванням; 

4. Користування при виході 
на пенсію та зміні місця робо¬ 
ти поліклініками, до яких вони 
були прикріплені під час робо¬ 
ти; 

5. Виплату при переведенні 
в зв'язку із станом здоров’я 
на нижчеоплачувану роботу 
різниці між попереднім заро¬ 
бітком та заробітком на новій 
роботі; 

6. Виплату допомоги по тим¬ 
часовій непрацездатності в 
розмірі 100®/о заробітної плати 
незалежно від безперервного 
стажу роботи; 


7. Виплату працюючим інва¬ 
лідам допомоги по тимчасовій 
непрацездатності до 4 місяців 
підряд або до 5 місяців у ка¬ 
лендарному році; 

8. Позачергове забезпечення 
жилою площею осіб, які потре¬ 
бують поліпшення житлових 
умов (включаючи сім’ї загиб¬ 
лих або померлих громадян). 
Особи, вказані у цьому пункті, 
забезпечуються жилою площею 
налротязі року з дня встанов¬ 
лення інвалідності або стійкого 
розладу здоров’я. 

Право на визнання грома¬ 
дян як такими, що потребують 
поліпшення житлових умов та 
взяття на квартирний облік, 
мають особи, які забезпечені 
жилою площею нижче міні¬ 
мального рівня забезпеченості 
громадян у даному населеному 
пункті, але не менш як 7,5 м г 
на чоловіка. 

Під час постановки на квар¬ 
тирний облік та надання жи¬ 
лої площі особам, які перенес¬ 
ли променеву хворобу та стали 
інвалідами внаслідок аварії, 
надається право на зайняття 
ізольованої кімнати, площа 
якої виключається з підрахун¬ 
ку жилої площі, що припадає 
на інших членів сім’ї. 

Сім'ї, що втратили годувдль- 
ника, який віднесений до ка¬ 
тегорії 1 або 2 (пп. 1, 2 ст. 18) 
цього Закону, під час поста¬ 
новки на квартирний облік та 
отримання жилої площі мають 
право на збереження у спи¬ 
сочному складі сім’ї померло¬ 
го або загиблого годувальника; 

9. Оплата жилої площі (в 
межах норм, передбачених дію¬ 
чим законодавством), яку зай¬ 
мають ці особи та проживаючі 
сумісно з ними, а також сім'ї, 
що втратили годувальника, 
який є жертвою ядерної ката¬ 
строфи, знижується на 50 від¬ 
сотків з установленої плати за 
користування опаленням, во¬ 
допроводом, газом та електро¬ 
енергією, а проживаючим у бу¬ 
динках, які не мають централь¬ 
ного опалення, — 50 відсотків 
знижки від вартості палива, 
придбаного в межах норм, 
встановлених для продажу на¬ 
селенню; 

10. Право на передачу без¬ 
платно в особисту власність 
займаних ними жилих примі¬ 
щень державного житлового 
фонду; 

11. Право на позачергове 
безкоштовне забезпечення ав¬ 
томобілем ЗАЗ-968 (при наяв¬ 
ності відповідних медичних по¬ 
казників або інвалідності 1, 
II групи). За бажанням інвалі¬ 
да йому може бути позачерго¬ 
во продано автомобіль іншої 
марки з урахуванням вартості 
належного йому типу автомо¬ 
біля. Інвалідам III групи, які 
не мають права на безкоштов¬ 
не забезпечення автомобілем, 
виплачується компенсація ви¬ 
трат на транспортне обслуго¬ 
вування у розмірі, що визна¬ 
чається Радою Міністрів 
УРСР; 

12. Право на забезпечення 
продуктами харчування за ме¬ 
дичними нормами з прикріплен¬ 
ням до відповідних магазинів 
з оплатою 50 відсотків їх вар¬ 
тості; 

13. Безкоштовне користуван¬ 
ня всіма видами міського та 
приміського ■ транспорту (крім 
таксі) та автомобільним транс¬ 
портом загального користуван¬ 
ня (крім таксі) в сільській 
місцевості на території респуб¬ 
ліки; 

14. Отримання лікарняного 
листка на весь час лікування 
в санаторіях та лікувальних 
закладах з урахуванням проїз¬ 
ду туди та зворотно, з випла¬ 
тою допомоги по державному 
соціальному страхуванню, не¬ 
залежно від того, ким та за 
чий рахунок надана путівка; 

(Продовження на 6-й стор.). 
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(Продовження. 

Початок на 4-й стор.). 

15. Позачергове обов’язкове 
забезпечення місцями в дитя¬ 
чих дошкільних закладах не¬ 
залежно від їх відомчої підпо¬ 
рядкованості; 

16. Звільнення подружжя та 
холостяків від податку за без¬ 
дітність; 

17. Звільнення від сплати 
податків усіх видів; 

18. Право безкоштовного 
проїзду один раз на рік до 
будь-якого пункту країни і 
зворотно повітряним, залізнич¬ 
ним. водним та автомобільним 
транспортом; 

19. Першочергове право на 
відведення земельних ділянок 
для індивідуального житлового 
будівництва; 

20. Отримання безпроцент¬ 
ної позики на індивідуальне 
житлове будівництво з пога¬ 
шенням 50% від розміру позики 

за рахунок держбюджету; 

21. Використання чергової 
відпустки у зручний для них 
час, а також отримання від¬ 
пустки без збереження заро¬ 
бітної плати терміном до 14 
днів на рік; 

22. Першочергове право на 
«ступ у житлово-будівельні ко¬ 
оперативи, кооперативи ііо бу¬ 
дівництву та експлуатації коле¬ 
ктивних гаражів, стоянок для 
транспортних засобів та їх те¬ 
хнічного обслуговування, са¬ 
дових товариств, на придбан¬ 
ня садових будинків або ма¬ 
теріалів для їх будівництва, а 
також для індивідуального 
житлового будівництва; 

23. Першочергове обслуго¬ 
вування у закладах, підприєм¬ 
ствах, організаціях зв'язку, 
служби побуту, громадського 
харчування, житлово-комуна¬ 
льного господарства та міжмі¬ 
ського транспорту; 

24. Першочергове право на 
придбання промислових това¬ 
рів підвищеного попиту, в то¬ 
му числі легкового автомобі¬ 
ля, мотоцикла, моторного чо¬ 
вна, телевізора, холодильника, 
меблів, пральної машини; 

25. Право на вступ поза 
конкурсом у вищі, професій¬ 
но-технічні, середні спеціальні 
учбові заклади, а також на ку¬ 
рси для професійного навчання 
з обов'язковим наданням гур¬ 
тожитку на час навчання. Осо¬ 
би, які закінчили учбові за¬ 
клади з відзнакою (відмінни¬ 
ми оцінками), приймаються 
без екзаменів у вищі учбові 
заклади за результатами спів¬ 
бесіди; 

26. Право на вміщення поза 
чергою в заклади соціального 
забезпечення, а також на об¬ 
слуговування відділами соці¬ 
альної допомоги вдома при 
відсутності у хворого про¬ 
живаючих з ним близьких ро¬ 
дичів. 

27. Право на позачергове 
встановлення телефону; 

28. Право на пільгове при¬ 
дбання акЦій державних, при¬ 
ватних та спільних підпри¬ 
ємств. 

29. Право на безпроцентний 
кредит або позику для органі¬ 
зації індивідуальної трудової 
діяльності, фермерського гос¬ 
подарства; 

30. Право на щорічне отри-' 
мання відпустки без збережен¬ 
ня заробітної плати тривалістю 
14 робочих днів. 

Стаття 25. Компенсації та 
пільги громадянам, віднесе¬ 
ним до категорії) 2 

Особам, віднесеним до ка¬ 
тегорії 2 (п. 2 ст. 18), надаю¬ 
ться такі пільги: 

1. Право на першочергове бе¬ 
зкоштовне забезпечення за міс¬ 
цем роботи путівками для са¬ 
наторно-курортного лікування; 

2. 50-процентна знижка від 
вартості придбаних по рецеп¬ 
тах лікарів ліків; 


3. Зниження на 50 відсотків 
усіх видів податків; 

4. Позачергове протезуван¬ 
ня з 50-процентною знижкою 
вартості; 

5. Першочергове забезпе¬ 
чення жилою площею осіб, які 
потребують поліпшення жит¬ 
лових умов. 

Право на визнання громадян 
такими, що потребують поліп¬ 
шення житлових умов та 
взяття на квартирний облік, 
мають особи, які забезпечені 
жилою площею нижче міні¬ 
мального рівня забезпечено¬ 
сті громадян у даному насе¬ 
леному пункті, але не менш як 
7,5 м 2 на чоловіка; 

6. Право на придбання у 
приватну власність громадян 
жилих приміщень державного 
житлового фонду, які вони зай¬ 
мають, з оплатою 50 відсотків 
вартості; 

7. Переважне залишення на 
роботі при скороченні штату 
або чисельності робітників; 

8. За працівниками, які пе¬ 
реведені. за медичними показ¬ 
никами на більш легку роботу, 
зберігається середня заробіт¬ 
на плата по попередньому міс¬ 
цю роботи за весь час роботи 
незалежно від встановлених 
строків збереження середньої 
заробітної плати; 

9. За працівниками, що виве¬ 
дені за медичними показника¬ 
ми із зон, які визначаються 
пп. 1,2 ст. 2, та за переведени¬ 
ми на нижчеоплачувану робо¬ 
ту або направленими на нав¬ 
чання іншим професіям, збері¬ 
гається на протязі одного ро¬ 
ку з дня переведення на іншу 
роботу або направлення на на¬ 
вчання середня заробітна пла¬ 
та та право на отримання одно¬ 
разової винагороди за вислугу 
років; 


10. Право на 50-процентну 
знижку від вартості проїзду 
один раз на рік до будь-яко¬ 
го пункту країни та зворотно 
повітряним, залізничним, вод¬ 
ним та автомобільним транспо¬ 
ртом; 

11. Право на першочергове 
встановлення телефону; 

12. Право на пільги, що пе¬ 
редбачені пунктами 2, 4, 6, 9, 
12-16, 19-25. 28. 29, ЗО стат¬ 
ті 24. 

Стаття 26. Компенсації та 
пільги громадянам, віднесеним 
до категорії З 

Особам, віднесеним до кате¬ 
горії 3 (п. З ст. 18), надаються 
такі компенсації та пільги: 

1. Щорічний комплексний 
медичний огляд з залученням 
необхідних спеціалістів; 

2. Пільгове забезпечення за 
місцем роботи путівками для 
санаторно-курортного лікуван¬ 
ня та відпочинку; 

3. Першочергове право на 
вступ у житлово-будівельні ко¬ 
оперативи (у м. Києві та в 
обласних центрах — при наяв¬ 
ності відповідної прописки); 

4. Право на пільги, що пе¬ 
редбачені пунктами 2. 4, 6, 12, 
15, 19, 20. 25, 27, ЗО статті 24. 

Стаття 27. Права осіб, відне¬ 
сених до категорії 4. 

Особам, які віднесені до ка¬ 
тегорії 4 (п. 4 ст. 18), надається 
право на: 

1. Щорічний комплексний ме¬ 
дичний огляд із залученням 
спеціалістів; 

2. Пільгове забезпечення за 
місцем роботи путівками для 
санаторно-курортного лікуван¬ 
ня та відпочинку; 

3. Забезпечення продуктами 
харчування за медичними но¬ 
рмами. 


Розділ V. 

Захист потерпілих дітей 


Стаття 28. Лікування потер¬ 
пілих дітей 

Рятування, лікування та ре¬ 
абілітація (включаючи психо¬ 
логічну) потерпілих дітей ви¬ 
значається пріоритетним нап¬ 
рямком у всіх медичних про¬ 
грамах та заходах, викликаних 
наслідками ядерної катастро¬ 
фи. 

Лікування потерпілих ді¬ 
тей організовується на базі 
кращих вітчизняних медичних 
закладів, спеціалізованих меди¬ 
чних центрів, обладнаних су¬ 
часним діагностичним та лі¬ 
кувальним устаткуванням, за¬ 
безпечених сучасними лікарсь¬ 
кими засобами, із залученням 
до роботи в них найдосвідчені- 
ших вітчизняних та зарубіж¬ 
них спеціалістів із своїми ме¬ 
тодиками, устаткуванням та 
медикаментами. 

Стаття 29. Забезпечення 
продуктами харчування 

Потерпілі діти забезпечую¬ 
ться згідно норм, встановле¬ 
них Міністерством охорони 
здоров'я УРСР, продуктами ха¬ 
рчування, а також харчовими 
додатками, які сприяють виве¬ 
денню радіонуклідів з організ¬ 
му, з прикріпленням до відпо¬ 
відних магазинів. Батькам ді¬ 
тей, які знаходяться на диспан¬ 
серному обліку, компенсуєть¬ 
ся 50 відсотків вартості отри¬ 
муваних продуктів харчуван¬ 
ня. 

Стаття ЗО. Проходження 
військової служби 

І. Особи призовного віку з 
числа потерпілих від наслідків 
чорнобильської катастрофи (ст. 
13) не направляються для 
проходження військової служ¬ 
би на території з підвищеними 
рівнями радіоактивного забру¬ 
днення, а також у військових 
частинах з ядерними установ¬ 


ками або іншими джерелами 
іонізуючого опромінення. 

2. Військовослужбовцям стро¬ 
кової служби з числа потерпі¬ 
лих надаються обов'язкові від¬ 
пустки тривалістю не менше як 
10 діб без урахування часу 
проїзду до місця проживання 
батьків або своєї сім’ї. 

Стаття 31. Пільги та компен¬ 
сації потерпілим дітям та їх 
батькам 

Встановити потерпілим ді¬ 
тям та їх батькам право на: 

1. Оплату лікарняних листів 
одному з батьків хворої ди¬ 
тини в розмірі 100 процентів 
незалежно від стажу роботи за 
весь період хвороби, включаю¬ 
чи санаторно-курортне ліку¬ 
вання; 

2. Безкоштовний проїзд на 
всіх видах транспорту (крім 
таксі) дитині та особі, яка су¬ 
проводжує хвору дитину до мі¬ 
сця лікування (реабілітації), 
оздоровлення та зворотно, з 
правом позачергового прид¬ 
бання квитків; 

3. В разі неможливості зна¬ 
ходження батьків з дитиною під 
час лікування або реабіліта¬ 
ції дія пунктів 1 та 2 даної 
статті поширюється на іншу 
особу, яка доглядає за дити¬ 
ною; 

4. Грошову компенсацію за 
придбання ліків; 

5. Безкоштовне забезпечення 
путівками дітей на оздоровлен¬ 
ня до 2 місяців із зони відчу¬ 
ження та відселення (пп. 1, 2, 
З ст. 2) та 1 місяць з інших 
забруднених територій; 

6. Щомісячну виплату 50 ві¬ 
дсотків мінімальної заробітної 
плати по республіці на кожну 
дитину, яка евакуйована, відсе¬ 
лена із зон відчуження, безу¬ 
мовного та гарантованого від¬ 
селення (пп. 1. 2, 3 ст. 2) та на 
дітей, які народилися після 26 


квітня 1986 року від батьків, 
що є «учасниками ліквідації 
наслідків аварії на Чорнобиль¬ 
ській АЕС», до досягнення ни¬ 
ми повноліття; 

7. Щомісячну виплату непра¬ 
цюючим жінкам, які мають ді- 
тей-інвалідів, що потребують 
особистого догляду (підтверд¬ 
жується ЛКК), компенсації за 
шкоду здоров'ю кожній дити¬ 
ні у розмірі 3 мінімальних за¬ 
робітних плат по республіці. 

8. Щомісячну виплату сім'ям 
на дітей, які знаходяться на 
диспансерному обліку (підтве¬ 
рджується ЛКК), компенсації 
за шкоду здоров'ю дитині у 
розмірі 3 мінімальних заробі¬ 
тних плат по республіці на ко¬ 
жну дитину; 

9. Зайняття ізольованої кім¬ 
нати дитиною, що знаходиться 
на диспансерному обліку; 

10. Збільшення допологової 
відпустки потерпілим жінкам 
(зони пп. І, 2. З ст. 2) до 90 
днів з наданням лід час вагіт¬ 
ності санаторно-курортних пу¬ 
тівок для їх оздоровлення. Оп¬ 


лата частково оплачуваної від¬ 
пустки по догляду за дитиною 
у подвійному розмірі допомоги, 
передбаченої діючим законода¬ 
вством; 

11. Безкоштовне утримання 
дітей в дитячих дошкільних за¬ 
кладах та харчування школя¬ 
рів, учнів середніх учбових за¬ 
кладів та професійно-технічних 
училищ (зони пп. 1, 2, 3 ст. 2). 

12. Оплату батькам, чиї діти 
не відвідують дитячі дошкільні 
заклади, середньої вартості ха 
рчування у цих закладах V рс 
змірі, що встановлюється міс¬ 
цевими Радами народних депу¬ 
татів. 

Стаття 32. Допомога дітям 
малозабезпечених сімей 

Передбачена діючим законо¬ 
давством допомога дітям гро¬ 
мадян, які проживають в на¬ 
селених пунктах, що зазнали 
радіоактивного забруднення, в 
залежності від рівня забрудне¬ 
ності, виплачується у підвище¬ 
ному розмірі відповідно до пі¬ 
двищених тарифних ставок (по¬ 
садових окладів) для працю¬ 
ючих громадян (ст. 44). 


Розділ VI. 


Захист потерпілого населення 


Стаття 33. Захист населення 

Визначити головним завдан¬ 
ням невідкладне переселення 
людей з зон’ відселення. Пере¬ 
селення сімей, які мають непо¬ 
внолітніх дітей, та вагітних жі¬ 
нок провести в найкоротший 
час, але не більш, як протягом 
шести місяців. 

Стаття 34. Забезпечення гро¬ 
мадян жилими приміщеннями 

Основними формами забезпе¬ 
чення громадян, які переселя¬ 
ються з зон безумовного та га¬ 
рантованого відселення, жили¬ 
ми приміщеннями є: 

1. Забезпечення жилими при¬ 
міщеннями у спеціально збудо¬ 
ваних для цієї мети селищах, 
будинках та квартирах; 

2. Першочергове отримання 
жилих приміщень у будинках, 
які належать підприємствам 
та організаціям, колгоспам, 
радгоспам та іншим сільсько¬ 
господарським підприємствам; 

3. Придбання в особисту 
власність жилих будинків, не- 
заселених квартир у будинках 
державного та громадського 
жилого фонду, які підлягають 
реконструкції та капітальному 
ремонту, незалежно від наяв¬ 
ності прописки у вибраному 
для життя населеному пункті 
(у м. Києві та обласних цент¬ 
рах — при наявності пропис¬ 
ки); 

4. Отримання земельних діля¬ 
нок для індивідуального жит¬ 
лового будівництва (у м. Киє¬ 
ві та обласних центрах при 
наявності прописки) з гаран 
тованим забезпеченням необ¬ 
хідними будівельними матеріа¬ 
лами, укладання з підрядними 
організаціями договорів на бу¬ 
дівництво жилих будинків з 
надвірними будівлями; 

5. Позачерговий вступ у жит¬ 
лово-будівельні (житлові) коо 
перативи, незалежно від стро¬ 
ків проживання у даному насе¬ 
леному пункті (у м. Києві та 
обласних центрах — при наяв¬ 
ності прописки); 

6. Переселення людей у тим¬ 
часові жилі приміщення з нас¬ 
тупним гарантованим забезпе¬ 
ченням постійним благоустроє¬ 
ним житлом або забезпеченням 
умов для будівництва. 

Стаття 35. Участь у будівни¬ 
цтві житла 

Для прискорення переселення 
можуть залучатися до будівни¬ 
цтва переселенці на умовах ін¬ 
дивідуального або бригадного 
підряду. 

Стаття 36. Позачергове за¬ 
безпечення жилими приміщен¬ 
нями 

Громадяни з числа інвалідів 
та непрацездатних осіб, які 


переселяються у відповідності - 
з цим Законом на жилу площу 
близьких родичів (батьки, ді¬ 
ти, онуки, рідні брати та сест¬ 
ри), мають право на позачер 
гове забезпечення жилимк 
приміщеннями, як такі, що не 
мають житла. 

Стаття 37. Компенсації за 
втрачене майно 

Компенсація за втрачене у 
зв’язку з переселенням майно 
включає в себе: 

1. Вартість будівель (жилі 
будинки, садові будинки, дачі, 
гаражі, господарські будівлі), 
яка виплачується у повному 
розмірі за оцінкою, що визна¬ 
чається страховими докумен¬ 
тами з урахуванням сум, отри¬ 
маних по державному обов’яз¬ 
ковому та добровільному стра¬ 
хуванню, а при незгоді — за 
оцінкою БТІ. При наданні гро¬ 
мадянам в особисту власність 
жилого будинку взамін втрг 
ченого за їх бажанням вар—- 
тість нового будинку зарахову¬ 
ється при виплаті компенсації; 

2. Вартість сільськогосподар¬ 
ських тварин, що підлягають 
вимушеному забою (відшкодо¬ 
вується органами державного 
страхування в повному роз¬ 
мірі за оцінками, які встанов¬ 
люються страховими докумен¬ 
тами); 

3. Вартість плодоягідних на¬ 
саджень, посівів та незастра- 
хованих сільськогосподарсь¬ 
ких тварин (за затвердженими 
Радою Міністрів УРСР роз¬ 
цінками) ; 

4. Вартість домашнього май¬ 
на, яке ^а ступенем радіоак¬ 
тивного забруднення не може 
бути перевезене на нове місце 
проживання (за фактичною 
вартістю з урахуванням зно¬ 
су, що визначається комісія¬ 
ми відповідних Рад народних 
депутатів); 

5. Витрати на влаштування 
дачних селищ (товариств) у су¬ 
мі сплачених цільових внес¬ 
ків. 

Стаття 38. Поширення дії 
статті 37 

Дія статті 37 поширюється 
на громадян, які мають дачі, 
садові будинки, плодоягідні на¬ 
садження у садових товарист¬ 
вах та інших населених пунк¬ 
тах, що розташовані на забруд¬ 
нених територіях, де неможли¬ 
во отримати чисту продукцію. 

Стаття 39. Компенсація на 
інших підставах 

Правом на одержання гро¬ 
шової компенсації користу¬ 
ються також громадяни, що не 

(Продовження на 7-й стор.). 
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(Продовження. 

Початок на 4-й стор.). 

проживають на вказаній тери¬ 
торії, але які отримали майно 
в порядку наслідування або 
на інших підставах, передбаче¬ 
них діючим законодавством. 

Стаття 40. Компенсація під¬ 
приємствам, організаціям та 
кооперативам 

Підприємствам, організаціям 
та кооперативним об'єднан¬ 
ням виплачується вартість 
об’єктів соціально-культурного 
іризначення та споруд підсоб- 
ч^/юго сільського господарства, 
які збудовані за рахунок влас¬ 
них коштів, за їх залишковою 
вартістю. 

Стаття 41. Компенсації та 
пільги громадянам, які пересе¬ 
ляються на нове місце прожи¬ 
нання 

Громадянам, які переселя¬ 
ються на нове місце проживан¬ 
ня із зон, що визначені 
пп. і—3 ст. 2 та ст. 4, і осо¬ 
бам, які відносяться до п. 2 
ст. 15, надається право на: 

1. Виплату одноразової до¬ 
помоги у розмірі трьох міні¬ 
мальних заробітних плат по 
республіці на кожного переїж¬ 
джаючого та членів його сімЧ 
~ч попереднім місцем роботи. 

такому ж розмірі виплачу¬ 
ється ' допомога пенсіонерам 
(незалежно від виду пенсії), а 
також громадянам, які отриму¬ 
ють допомогу з коштів місце¬ 
вого бюджету та членам їх сі¬ 
мей; 

2. Оплату вартості проїзду, 
витрат за перевезення майна 
залізничним, водним та авто¬ 
мобільним транспортом (крім 
випадків, коли відповідні тран¬ 
спортні засоби надаються без¬ 
коштовно) ; 

3. Збереження середньої за¬ 
робітної плати на час переїзду 
на нове місце проживання 
(6 роб. днів), виходячи з се¬ 
редньомісячного заробітку за 
попереднім місцем роботи; 

4. Оплата витрат, пов'яза¬ 
них з переїздом, місцевими Ра¬ 
дами народних депутатів за 
попереднім місцем проживан¬ 
ня; 

5. Отримання безпроцентних 
тоаик на господарське обзаве- 
^лня в розмірі до п’яти ти- 
сяч карбованців на сім'ю з 
строком погашення до 15 ро¬ 
ків з моменту видачі позики; 

6. Отримання безпроцентних 
позик на будівництво або при* 
дбання індивідуальних житло¬ 
вих будинків з надвірними бу¬ 
дівлями у розмірі до 20 тисяч 
карбованців з погашенням на 
протязі 25 років, починаючи з 
третього року після отримання 
позики. Позики гасяться у роз¬ 
мірі 50 відсотків. Вказані по¬ 
зики надаються закладами Ук¬ 
раїнського республіканського 
банку Ощадного банку СРСР 
незалежно від встановлених 
цьому банку лімітів видачі 
довгострокових позик; 

7. ТІершочергове влаштуван¬ 
ня на роботу місцевими Рада¬ 
ми народних депутатів, підпри¬ 
ємствами, закладами, організа¬ 
ціями за новим місцем прожи¬ 
вання з урахуванням їх про¬ 
фесій, спеціальностей, кваліфі¬ 
кації. При відсутності можли¬ 
вості такого працевлаштування 
громадянам забезпечується на¬ 
дання іншої роботи з ураху¬ 
ванням їх побажань та громад¬ 
ських потреб або можливості 
навчання новим професіям 
(спеціальностям) із збережен¬ 
ням їм у встановленому поряд¬ 
ку середньої заробітної плати 
на весь час перепідготовки. 

За громадянами, які працю¬ 
вали до переселення в колгос¬ 
пах, радгоспах та інших сіль¬ 
ськогосподарських підприємст¬ 
вах, зберігається за новим 
місцем роботи, безперервний 
стаж роботи, стаж роботи за 
спеціальністю, присвоєна їм 


кваліфікація та звання в по¬ 
рядку та на умовах, шо визна¬ 
чаються діючим законодавст¬ 
вом; 

8. Позачергове забезпечення 
дітей місцями в дитячих дош¬ 
кільних закладах, у спеціалі¬ 
зованих дитячих закладах ліку¬ 
вального та санаторного типу 
незалежно від їх відомчої на¬ 
лежності; 

9. Пільгове медичне обслуго¬ 
вування; 

10. Позачергове придбання 
товарів, за які виплачена ком¬ 
пенсація у відповідності із ст. 

37; 

11. Громадяни, які прожива¬ 
ють у місцевостях, де неможли¬ 
ве отримання чистої продукції, 
а також громадяни, які пере¬ 
селилися з вказаних місцевос¬ 
тей в інші сільські населені пу¬ 
нкти, на протязі 5 років після 
переселення звільняються від 
сплати сільськогосподарського 
податку, податку з будівель, 
земельного податку та податку 
з власників транспортних засо¬ 
бів. 

Стаття 42. Компенсації гро¬ 
мадянам, що проживають на 
забрудненій території 

Встановити громадянам, які 
проживають (тимчасово до пе¬ 
реселення) на територіях зон, 
що визначені пп. 2, 3, 4 ст. 2, 
право на; 

1. Грошову допомогу в зв'я¬ 
зку з обмеженням споживання 
продуктів харчування місцево¬ 
го виробництва та особистого 
підсобного господарства на те¬ 
риторіях з щільністю забруд¬ 
нення 

від 1 Кі/км 2 до 5 Кі/км 2 — 
15 крб. на чоловіка 

від 5 Кі/км 2 до 15 Кі/км 2 — 
20 крб. на чоловіка 

більше 15 Кі/км 2 
ЗО крб. на чоловіка 


Стаття 44. Оплата праці 

Оплата праці осіб, які зайня¬ 
ті на роботах в районах (насе¬ 
лених пунктах) з підвищеною 
радіоактивністю, провадиться 
за підвищеними тарифними ста¬ 
вками (відрядними розцінка¬ 
ми) та посадовими окладами з 
урахуванням рівня радіоакти¬ 
вного забруднення в таких ро¬ 
змірах; 

1. від 1 до 5 Кі/км 2 — 20 

2. від 5 до 10 Кі/км 2 — ЗО 

3. від 10 до 15 Кі/км 2 — 50 

4. від 15 до ЗО Кі/км 2 — 75 

5. ЗО Кі/км 2 та вище — 100 
відсотків. 

Стаття 45. Оплата праці ві¬ 
йськовослужбовців 

1. Військовослужбовцям, які 
призвані на збори та направ¬ 
лені для виконання робіт по 
ліквідації наслідків аварії в 
населені пункти з підвищеною 
радіоактивністю, в яких пере¬ 
дбачені пільги по оплаті праці 
для проживаючого та працюю¬ 
чого там населення, понад се¬ 
редню заробітну плату, що збе¬ 
рігається за основним місцем 
роботи, на підставі довідки, 
яка надається військовою час¬ 
тиною, виплачується тарифна 
ставка (посадовий оклад) у пі¬ 
двищеному розмірі (ст. 44) за 
всі календарні дні (включаючи 
вихідні та святкові); 

2. Військовослужбовцям вій¬ 
ськових частин, а також осо¬ 
бам начальницького та рядово¬ 
го складу МВС та КДБ підви¬ 
щена оплата нараховується на 
посадові оклади та оклади за 
військове та спеціальне зван¬ 
ня. 

Стаття 46. Оплата праці ро¬ 
бітників, які знаходяться у від¬ 
рядженні 

1. Робітникам, тимчасово пе¬ 
реведеним або відрядженим 


Населення забезпечується чи¬ 
стими продуктами харчування 
згідно раціональних норм з 
урахуванням підвищеної потре¬ 
би у харчуванні висококалоріґГ 
ними та маючими сорбентні вла¬ 
стивості продуктами. В цілому 
населення забезпечується про¬ 
дуктами харчування, в тому 
числі м'ясом і м'ясопродуктами, 
молоком і молокопродуктами, 
овочами, фруктами, дитячим 
харчуванням тощо, за потреба 
ми, які затверджуються відпо¬ 
відними урядовими органами 
спільно з Комісією Верховної 
Ради УРСР на основі запитів 
місцевих Рад народних депута¬ 
тів і при узгодженні з ними 
рішення, що приймається; 

2. Пільги та компенсації, що 
встановлені для осіб, які про¬ 
живають на цих територіях, 
поширюються на робітників, в 
тому числі військовослужбовців, 
осіб рядового та начальницько¬ 
го складу органів внутрішніх 
справ та КДБ УРСР, які зна¬ 
ходяться у відрядженні в насе¬ 
лених пунктах зони відселення, 
зокрема виплати грошової до¬ 
помоги у зв'язку з обмеженням 
споживання продуктів харчу¬ 
вання місцевого виробництва 
та виплати заробітної плати за 
встановленим для цієї місцево¬ 
сті положенням про оплату. 

Стаття 43. Збереження жит¬ 
ла за попереднім місцем про¬ 
живання 

Робітникам, спеціалістам, 
військовослужбовцям, особам 
рядового та начальницького 
складу органів внутрішніх 
справ та КДБ, які направлені 
або приїхали по вільному най¬ 
му на роботу в зону відселення, 
надається право на збережен¬ 
ня за ними житла за поперед¬ 
нім місцем проживання. 


для роботи у населені пункти, 
в яких передбачені пільги по 
оплаті праці, за основним міс¬ 
цем роботи зберігається серед¬ 
ня заробітна плата, виплачу¬ 
ються добові у розмірі, які пе¬ 
редбачені діючим законодавст¬ 
вом. Оплата праці в зазначе¬ 
них населених пунктах за ви¬ 
конану роботу провадиться за 
підвищеними тарифними став¬ 
ками (відрядними розцінками) 
або посадовими окладами (ст. 
44). 

2. Робітникам, які відрядже¬ 
ні на будівництво об'єктів не¬ 
виробничого та виробничого 
призначення, пов'язаних з лік¬ 
відацією наслідків аварії на 
Чорнобильській АЕС, виплачу¬ 
ється 75 процентів середньої 
заробітної плати за місцем ос¬ 
новної роботи взамін добових 
з відшкодуванням витрат за ра¬ 
хунок коштів, які виділяються 
республіці на вказані цілі. 

3. Оплата праці робітників 
організацій та підприємств, які 
зайняті на роботах по будівни¬ 
цтву об'єктів, пов’язаних з лі¬ 
квідацією наслідків аварії на 
Чорнобильській АЕС, провади¬ 
ться за підвищеними на 20% 
тарифними ставками (посадо¬ 
вими окладами) з включенням 
витрат у кошторисну вартість 
об'єктів. 

Стаття 47. Винагорода за 
вислугу років 

Особи, які віднесені до ка¬ 
тегорій 1—4 (пп, 1—4 ст. 18), 
мають право на винагороду за 
вислугу років, незалежно від 
відомчої належності підпри¬ 
ємств, закладів та організацій, 
від місця роботи та військової 
служби. Розмір винагороди ви¬ 
значається відповідними під¬ 
приємствами та організаціями, 
але не менш як; 



До 3-х років 0,8 

Від 3 до 5 років 1,0 

Від 5 до 10 років 1,2 

Від' 10 до 15 років 1,5 
Зверх 15 років 2,0 

Стаття 48. Оплата праці пра¬ 
цівників закладів охорони здо¬ 
ров'я 

Працівникам закладів охо¬ 
рони здоров'я, які зайняті на¬ 
данням медичної допомоги по¬ 
терпілим у зв'язку з аварією 
на Чорнобильській АЕС, поса¬ 
дові оклади підвищуються на 
25%. 

Стаття 49. Оплата праці ро¬ 
бітників, які зайняті перероб¬ 
кою продукції з підвищеною 
радіоактивністю 

Оплата праці робітників за 
підвищеними до 25°/о тарифни¬ 
ми ставками та посадовими 
окладами проводиться в об'єд¬ 
наннях, підприємствах та ор¬ 
ганізаціях, на яких переробля¬ 
ються окремі види сировини та 
матеріали з підвищеною ра¬ 
діоактивністю, при постійній 
потужності дози зовнішнього 
випромінювання на робочому 
місці більше 50 мкР/годину. 

Стаття 50. Робота у вихідні 
та святкові дні 

Робота у вихідні та святкові 
дні в населених пунктах з під¬ 
вищеною радіоактивністю згід¬ 
но з діючим законодавством 
оплачується в подвійному роз¬ 
мірі з урахуванням підвище¬ 
ної оплати праці, яка передба¬ 
чена у даному населеному 
пункті (ст. 44). 

Стаття 51. Збереження се¬ 
редньої заробітної плати та 
трудового стажу 

За робітниками, що звільня¬ 
ються з підприємств, організа¬ 
цій та закладів при розторг- 
ненні трудового договору у 
зв'язку з відселенням з насе¬ 
лених пунктів, які зазнали ра¬ 
діоактивного забруднення, збе¬ 
рігається середня заробітна 
плата та трудовий стаж на пе¬ 
ріод працевлаштування, але не 
більш як 2 місяці з дня звіль¬ 
нення. 

Зберігається середня заро¬ 
бітна плата та трудовий стаж 
на період працевлаштування і 
на протязі третього місяця з 
дня звільнення за рішенням 
органів працевлаштування при 
умові, якщо робітник своє¬ 
часно (у 2-тнжневий строк після 
звільнення) звернувся в цей 
орган, але не був ним праце¬ 
влаштований. 

Стаття 52. Компенсації за 
час вимушеного простою 

Громадянам, які повинні бу- 


Стаття 56. Пенсії жертвам 
чорнобильської катастрофи 

Пенсії жертвам чорнобиль¬ 
ської катастрофи встановлю¬ 
ються у вигляді щомісячної 
компенсації за шкоду здоров'ю 
та державної пенсії. 

Стаття 57. Компенсація за 
шкоду здоров’ю 
Компенсація за шкоду здо¬ 
ров'ю призначається, виходя¬ 
чи з її максимального рівня, 
рівного шести мінімальним за¬ 
робітним платам. 

Стаття 58. Компенсація за 
втрату здоров’я особам, відне¬ 
сеним до категорії 1 
Особам, які втратили праце¬ 
здатність (категорія 1), при¬ 
значається компенсація за 
втрату здоров’я у розмірі част- 


ти відселені із зони радіоак¬ 
тивного забруднення, в разі 
припинення трудової- діяльнос¬ 
ті через заборону виробництва 
сільськогосподарської продук¬ 
ції, виплачується як за час ви¬ 
мушеного простою не з їх ви¬ 
ни за місцем роботи 70"/о се¬ 
редньомісячного заробітку до 
моменту надання жилої площі 
згідно діючого житлового за¬ 
конодавства. 

Стаття 53. Щорічні відпуст¬ 
ки на забрудненій території 

Особам, які працюють (зна¬ 
ходяться у відрядженні) на 
забруднених територіях, нада¬ 
ється щорічна відпустка в за¬ 
лежності'від щільності забруд¬ 
нення цезієм-137: 

1. 15 Кі/км 2 та вище трива¬ 
лістю 44 календарних дні без 
урахування додаткової від¬ 
пустки. Загальна тривалість 
відпустки не повинна переви¬ 
щувати 56 календарних днів; 

2. Від 5 до 1 15 Кі/км 2 трива¬ 
лістю 37 календарних днів без 
урахування додаткової відпуст¬ 
ки. Загальна тривалість від¬ 
пустки не повинна перевищува¬ 
ти 49 календарних днів; 

3. Від 1 до 5 Кі/км 2 трива¬ 
лістю ЗО календарних днів без 
урахування додаткової відпуст¬ 
ки. Загальна тривалість від¬ 
пустки не повинна перевищу¬ 
вати 42 календарних дні. 

Стаття 54. Тривалість робо¬ 
чого часу 

У зонах радіоактивного за¬ 
бруднення, незалежно від їх 
категорій, тривалість робочого 
тижня для працюючих всіх ка¬ 
тегорій. включаючи осіб, три¬ 
валість робочого тижня яких 
визначається окремими норма¬ 
тивними актами (вчителі, вихо¬ 
вателі шкільних та позашкіль¬ 
них дитячих закладів, викла¬ 
дачі середніх спеціальних уч¬ 
бових закладів та ПТУ, уіікарі, 
середній медичний персонал, 
працівники транспорту), ско¬ 
рочується на 5 годин проти 
встановленої діючим законо¬ 
давством з доплатою за скоро¬ 
чені робочі години в розмірах, 
затверджених державними ор¬ 
ганами управління. Але оплата 
скороченого робочого тижня не 
повинна бути меншою, ніж оп¬ 
лата праці за повний, згідно 
діючого законодавства, робо¬ 
чий тиждень. 

Стаття 55. Поширення дії 
даного розділу Закону 

На працівників Верховної Ра¬ 
ди та Ради Міністрів УРСР, 
міністерств та відомств, пар¬ 
тійних. профспілкових та ком¬ 
сомольських органів, також на 
працівників виконкомів місце¬ 
вих Рад народних депутатів, 
звільнених працівників партій¬ 
них, профспілкових та комсо¬ 
мольських організацій, поши¬ 
рюються умови оплати праці 
та надання відпустки, які пе¬ 
редбачені цим розділом Зако¬ 
ну. 


ки максимальної компенсації, 
яка визначається ступенем 
втрати працездатності, вста¬ 
новленим ЛТЕК. 

Стаття 59. Компенсація за 
шкоду здоров'ю особам, відне¬ 
сеним до категорії 2 

Особі, яка потерпіла від 
ядерної катастрофи та віднесе¬ 
на до категорії 2, крмпенсація 
за шкоду здоров’ю признача¬ 
ється в розмірі 25 відсотків 
від максимального розміру 
компенсації. 

Стаття 60. Компенсація 
сім’ям за втрату годувальника 

Щомісячна компенсація за 
шкоду сім'ям осіб, які загину¬ 
ли або померли, виплачується 
в розмірі 25 відсотків від мак- 

(Закінчення на 8-й стор.). 
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ЗАКОНИ СУВЕРЕННОЇ РЕСПУБЛІКИ 


ПРО СТАТУС ГРОМАДЯН, ЯКІ ПОСТРАЖДАЛИ 
ВНАСЛІДОК ЧОРНОБИЛЬСЬКОЇ КАТАСТРОФИ 


(Закінчення. 

Початок на 4—7-й стор.). 

снмальної компенсації дружи¬ 
ні (чоловікові), загиблому або 
померлому та кожному члену 
його сім’ї, які знаходилися на 
його утриманні. Компенсація 
неповнолітнім виплачується до 
досягнення Повноліття або до 
закінчення ними навчання в 
професійно-технічних учили¬ 
щах, середніх або витих учбо¬ 
вих закладах. 

Стаття 61. Виплата компен¬ 
сації 

Компенсація за шкоду здо¬ 
ров’ю виплачується незалежно 
від інших прибутків. Компенса¬ 


ція по статтях 58 або 59 та 60 
виплачується одночасно. 

Стаття 62. Державна пенсія 
особам, віднесеним до катего¬ 
рії 1 

Державна пенсія особам, 
які втратили працездатність 
(категорія 1), призначається 
незалежно від віку з дня вста¬ 
новлення інвалідності. Розраху¬ 
нок пенсії провадиться у від¬ 
повідності з Законом СРСР 
«Про пенсійне забезпечення 
громадян в СРСР». 

Стаття 63. Державні пенсії 
особам, віднесеним до інших 
категорій 

Державні пенсії призначають¬ 
ся із зменшенням віку у таких 
розмірах: 


Категорія потерпілих 


Зменшення 


1. Учасники ліквідації на¬ 
слідків ядерної катастрофи 
(ст. 14): 

1. 1. Учасники ліквідації ядер¬ 
ної катастрофи, які працювали 
у 1986 р. у зоні відчуження 
(п. 1 ст. 2) 

1. 2. Учасники ліквідації ядер¬ 
ної катастрофи, які працювали 
у 1987 р. в зоні відчуженая 
(п. 1 ст. 2) . 

1. 3. Учасники ліквідації ядер¬ 
ної катастрофи, які працювали 
у 1988 р. в зоні відчуження 
(п. 1 ст. 2) 

Примітка: Дія пунктів 1. 1 , 


10 років 

8 років 
5 років 

І. 2 та 1. З даної статті може бути 


поширена і на осіб, які брали участь у ліквідації наслідків ядер¬ 
ної катастрофи у 1988 та наступних роках і працювали у най¬ 
більш забруднених ділянках зони (п. 5 ст. 18). 


2. Потерпілі від дії ядерної 
катастрофи (ст. 15): 

2. 1. Евакуйовані із зони від¬ 
чуження у 1986 р. (п. 1 ст. 2) 
2. 2. Особи, що проживали та 
працювали в зоні безумовного 
відселення (п. 2 ст. 2) 

2. 3. Особи, які проживали та 
працювали в зоні гарантовано¬ 
го відселення (п. З ст. 2) 

2. 4. Особи, які проживають 
та працюють у зоні особливої 
радіоекологічної ситуації 
(п. 4 ст. 2) 


5 років 

4 роки та додатково 1 рік за 

1 рік проживання, роботи, але 
не більше 9 років 

З роки та додатково 1 рік за 

2 роки проживання, роботи, 
але не більше 6 років 

1 рік та додатково 1 рік за З 
роки проживання, роботи, але 
не більше 5 років 


Примітка: Початкова величина зниження пенсійного віку вста¬ 
новлюється лише особам, які проживали або працювали на за¬ 
бруднених територіях в період з моменту аварії по 31 липня 
1986 р. незалежно від тривалості перебування в цей період. 


Стаття 64. Визначення .се¬ 
редньомісячної заробітної пла- 

При визначенні середньомі¬ 
сячного фактичного заробітку 
по згоді пенсіонера може бути 
вибрано будь-який період його 
•роботи, в тому числі й період 
роботи, служби або проживан¬ 
ня в зоні відселення трива¬ 
лістю до одного року. У тих 
випадках, коли стаж роботи у 
чорнобильській зоні або зоні 
жорсткого радіаційного конт¬ 


ролю виявляється меншим, 
ніж один рік, розрахунок се¬ 
редньомісячного заробітку про¬ 
вадиться згідно статті 77 За¬ 
кону СРСР «Про пенсійне за¬ 
безпечення громадян в СРСР». 

Стаття 65. Порядок оплати 
державної пенсії 

Державна пенсія виплачу¬ 
ється незалежно від інших ви¬ 
дів прибутків. 

Стаття 66. Пенсії військово¬ 
службовців 

Пенсії по інвалідності вій¬ 


ськовослужбовцям, особам, які' 
призвані з запасу, особам на¬ 
чальницького та рядового скла¬ 
ду органів внутрішніх справ та 
КДБ УРСР ' та у зв’язку з 
втратою годувальника, їх 
сім'ям можуть бути також 
призначені (за бажанням пен¬ 
сіонера або сім’ї померлого), 
як у разі поранення, контузії 
або каліцтва, що отримані при 
виконанні обов’язків військової 
служби (службових обов’яз¬ 
ків), в порядку та за нормами, 
встановленими діючим законо¬ 
давством. 

Робітникам, військовослуж¬ 
бовцям та військовим буді¬ 
вельникам військовобудівель- 
них загонів та частин, а також 
військовозобов'язаним, які при¬ 
звані на збори, безпосередньо 
зайнятим на ліквідації наслід¬ 
ків аварії у 30-кілометровій 


збні та зоні відселення, час 
роботи, служби у період з мо¬ 
менту аварії до 31 грудня 
1987 р. зараховується у трудо¬ 
вий стаж (вислуга років) у 
трьохкратному, а час роботи 
(служби) з 1 січня 1988 року 
по 31 грудня 1991 р. зарахо¬ 
вується у трудовий стаж (ви¬ 
слугу років) у полуторному 
розмірі. 

Стаття 67. Порядок введення 
.Закону СРСР «Про пенсійне 
забезпечення громадян в 
СРСР» 

Ввести на території УРСР 
стосовно осіб, які постраждали 
від ядерної катастрофи, в дію 
Закон СРСР «Про пенсійне за¬ 
безпечення громадян в СРСР» 
з урахуванням цього розділу 
Закону з 1 січня 1991 року у 
повному обсязі. 


Стаття 68. Введення Закону 
в дію 

Цей Закон вводиться в дію 
з дня його прийняття. 

Стаття 69. Виділення коштів 

Щодо регіонів та трудових 
колективів, де зосереджене 
значне число потерпілих від 
чорнобильської катастрофи, 
передбачається система реалі¬ 
зації пільг та компенсацій, 
встановлених цим Законом, з 
введенням спеціальних норм на 
виділення коштів та матері¬ 
альних ресурсів з централізо¬ 
ваних фондів (визначається 
Радою Міністрів УРСР). 

Стаття 70. Дія інших нор¬ 
мативних актів 

Нормативні акти, які вводи¬ 
тимуться в дію після црийнят- 
тя Закону, не повинні знижу¬ 
вати міру відповідальності 
держави перед громадянином. 

Стаття 71. Відповідальність 
посадових осіб 

Встановлюється адміністра¬ 
тивна та кримінальна відпо¬ 
відальність для посадових осіб, 
які своєчасно не надають, 
утаюють, навмисне або в зв’яз¬ 
ку з службовою некомпетент¬ 
ністю перекручують відомості 
про стан радіаційної обстанов¬ 
ки, забруднення, продуктів хар¬ 
чування та товарів широкого 
попиту, про діагнози захворю¬ 
вань, про статистику захворю¬ 
вань та смертності потерпілих 
від ядерної катастрофи, а та¬ 
кож за переслідування осіб, 
які надали об’єктивну та до¬ 
стовірну інформацію по вказа¬ 
них питаннях. х 

Стаття 72. Визначення інших 
компенсацій та пільг 

Пільги та компенсації, які не 
визначені данцм Законом, а 
також порядок та умови їх на¬ 
дання та виконання визнача¬ 


ються іншими актами законо¬ 
давства Союзу РСР та Укра¬ 
їнської РСР. 

Стаття 73. Відповідальність 
керівників органів державної 
влади та управління, підпри¬ 
ємств'! організацій 

Керівники органів держав¬ 
ної влади та управління, під¬ 
приємств, закладів і організа¬ 
цій несуть персональну відпо¬ 
відальність за реальне забезпе¬ 
чення прав, які надаються у 
відповідності з цим Законом 
та іншими законодавчими ак¬ 
тами. громадянам, що потер¬ 
піли від ядерної катастрофи. 

Стаття 74. Надання посвід¬ 
чень 

1. Учасникам ліквідації на¬ 

слідків ядерної катастрофи 
(ст. 14) видаються відповідні 
посвідчення встановленого 

зразка та нагрудні знаки. 

У посвідченнях робляться 
відмітки про віднесення учас¬ 
ників ліквідації до відповідної 
категорії 1, 2. З або 4 (пп.1 —4 
ст. 18). їм надаються вклади¬ 
ші з переліком основних пільг 
для цієї категорії осіб. Вкла¬ 
диші затверджуються органом, 
який видав посвідчення, та 
вклеюються у посвідчення. 

2. Потерпілим від дії ядер¬ 
ної катастрофи (ст. 15) нада¬ 
ються відповідні посвідчення 
встановленого зразка. 

Дітям, що віднесені до гру¬ 
пи потерпілих від ядерної ка¬ 
тастрофи, але не досягли пов¬ 
ноліття, посвідчення видається 
на загальних підставах та вру¬ 
чається батькам. 

Особам, віднесеним до кате¬ 
горії 1, 2, 3 та 4 (пп. 1—4 
ст. 18), робляться відповідні 
відмітки у посвідченнях. їм на¬ 
даються вкладиші з переліком 
основних пільг цієї категорії 


Розділ IX. 

Порядок введення Закону в дію 


Проект підготовлений Комісісю Верховної Ради Української РСР з питань чорнобильської катастрофи -- 


К О Н 


Критичний стан справ, що 
склався ■ внаслідок чорнобиль¬ 
ської катастрофи, відсутність 
системного підходу до ліквіда¬ 
ції її наслідків, зволікання у- 
вирішенні питань реконструк¬ 
ції дозового навантаження та 
розробки республіканських 
норм радіаційної безпеки^— зу¬ 
мовлює необхідність прийняття 
цієї концепції. 

Мета концепції — макси¬ 
мальне зменшення можливого 
негативного впливу чорнобиль¬ 
ської катастрофи на здоров’я 
населення. 

Базовий принцип концепції 
полягає в тому, що для кри¬ 
тичної групи населення (діти 
1986 року народження) вели¬ 
чина сумарної дози додатко¬ 
вого опромінення, пов’язаного з 


ЦЕП 

аварією на ЧАЕС, не повинна 
перевищувати 1 мЗв (0,1 бер) 
за рік і 70 мЗв (7 бер) за жит¬ 
тя понад отриману у доаварій- 
ний період. 

Стан справ на радіаційно 
забруднених територіях свід¬ 
чить про малу ефективність 
системи контрзаходів, спрямо¬ 
ваних на усунення шкідливого 
впливу радіації на здоров’я 
людей. За цих обставин їх від¬ 
селення із зазначеної місцевості 
набуває особливого значення. 

Для прийняття рішення про 
відселення як тимчасовий кри¬ 
терій приймається щільність 
забруднення грунту радіонук¬ 
лідами. 

Враховуючи ступінь можли¬ 
вої небезпеки для здоров’я. на¬ 
селення, шо проживає на тери- 


Ц І Я 

торіях з різним рівнем забруд¬ 
неності радіоактивними речови. 
нами, а також відсутність мож-. 
ливості одночасного переселен¬ 
ня великої кількості людей у 
радіоекологічно чисті місця, 
встановлюється принцип по¬ 
етапного відселення: 

І етап — безумовне 
відселення 

З територій із щільністю за¬ 
бруднення радіоцезієм 
від 15 Кі/км 2 та вище. 
Перебування на цих терито¬ 
ріях в існуючих умовах призве¬ 
де до перевищення сумарної 
дози опромінення 
за рік — 5 мЗв (0,5 бер). 
Населення, що проживає на 
територіях із щільністю забруд¬ 
нення стронцієм-90 — 3 Кі/км 2 


і вище та плутонієм 239, 240 — 
0,1 Кі/км 2 і вище — також під¬ 
лягає безумовному відселенню. 

11 етап — гарантоване 
відселення 

З територій із щільністю за¬ 
бруднення радіоцезієм від 5 до 
15 Кі/км 2 . 

Перебування на цих терито¬ 
ріях в існуючих умовах призве¬ 
де до перевищення сумарної 
дози опромінення за рік — 
1 мЗв (0,1 бер). 

Відносно II етапу відселення 
пропонуються також додатко¬ 
ві критерії: 

— у сільській місцевості не 
можна жити там, де немає 
можливостей виробництва чи¬ 
стої продукції в особистих під¬ 
собних господарствах; 

— державна сільськогоспо¬ 
дарська діяльність законним 
чином повинна гарантувати -ви¬ 
робництво, переробку та збут 
радіаційно чистої продукції. 

За проживанням громадян у 




осіб, вкладиші затверджу¬ 
ються органом, який видав по¬ 
свідчення, та вклеюються у по¬ 
свідчення. При зміні категорії 
посвідчення відповідної особи 
підлягає заміні. 

3. Посвідчення учасника лік¬ 
відації наслідків ядерної ка¬ 
тастрофи та потерпілого від 
ядерної катастрофи є докумен¬ 
том, який підтверджує статус 
особи — потерпілої від ядер¬ 
ної катастрофи, та дає право 
користування встановленими 
цим Законом пільгами. 

4. Форма вказаних посвід¬ 
чень та зразок нагрудного зна¬ 
ка «Учасник ліквідації наслід¬ 
ків ядерної катастрофи» за¬ 
тверджується Державними ко¬ 
мітетами СРСР і УРСР по 
праці і соціальних питаннях. 

5. Видача посвідчень та на¬ 
грудних знаків провадиться 
виконавчими комітетами міс¬ 
цевих Рад народних депутатів 
за місцем проживання згідно 
з документами, встановленими 
Радами Міністрів СРСР або 
союзних республік, які підтвер¬ 
джують факт участі у роботах 
по ліквідації наслідків аварії, 
евакуації, відселення, виїзду 
або проживання на забрудне¬ 
них територіях. 

6. Потерпілим громадянахк^ 
які відносяться до статті 15'"' 
Закону, надаються посвідчення 
потерпдлих від ядерної ка¬ 
тастрофи з відповідними пра¬ 
вами та пільгами. Підставою 
для надання посвідчення є до¬ 
кументи встановленого Радами 
Міністрів СРСР або союзних 
республік зразка. 

Стаття 75. Відповідальність 
за надання необ'єктивних да¬ 
них 

Встановлюється криміналь¬ 
на відповідальність для поса¬ 
дових та інших осіб, які на¬ 
дають навмисно або в зв'язку 
з службовою некомпетентністю 
необ’єктивні або перекручені 
відомості, документи (посвід¬ 
чення) або здійснюють будь- 
які інші діяння, що тягнуть 
за собою отримання прав та 
пільг громадянами, які не пе¬ 
редбачені даним Законом. 

Стаття 76. Поширення дії 
даного Закону на громадян 
ших союзних республік 

Громадяни, які переселилися 
із зон РРФСР та БРСР. по¬ 
терпілих від аварії на Чорно¬ 
бильській АЕС, на територію 
УРСР, користуються всіма 
пільгами, що передбачені цим 
Законом. 

Стаття 77. Перегляд розміру 
доплат, пільг та компенсацій 

Всі конкретні цифри в кар¬ 
бованцях по доплатах, пільгах 
та компенсаціях перегляда¬ 
ються щорічно згідно існуючо¬ 
го індексу цін. 


місцевостях із щільністю за¬ 
бруднення радіоцезієм до 
5 Кі/км 2 встановлено постій¬ 
ний радіоекологічний контроль, 
враховуючи природно-кліма¬ 
тичні умови та комплексну еко¬ 
логічну характеристику кон¬ 
кретної території, не допуска¬ 
ється перевищення сумарної 
дози опромінення — 1 мЗв 
(0,1 бер) на рік. 

При невиконанні цих умов 
населенню надається можли¬ 
вість відселення в радіоеколо¬ 
гічно чисті райони. 

Юридичне та виконавче за¬ 
безпечення положень концепції 
здійснюється на підставі та 
відповідно до Законів Україн¬ 
ської РСР «Про статус терито¬ 
рій, що зазнали радіоактивно¬ 
го забруднення внаслідок ава¬ 
рії на Чорнобильській АЕС», 
«Про статус громадян, які по¬ 
страждали внаслідок чорно¬ 
бильської катастрофи» та ін¬ 
ших відповідних законодавчих 
актів Української РСР. 
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Колись у мудрого спартанця 
Лікурга запитали: як уберегти 
державу від вторгнення воро¬ 
гів? 

— А ви не збагачуйтесь! — 
просто відповів Лікург. 

Він не знав, що бувають 
прикрі винятки — збагачува¬ 
тись нема чим і навіть не пе¬ 
редбачається, а ворог вторга¬ 
ється все одно. Навіть — не 
з-за моря. Звичайнісінька собі 
річ — держава воює з мафією, 
а чуби тріщать у громадян... 

Прийшовши до столичного 
Ленінського райвиконкому, я 
не повірив, що ці люди коли- 


небудь розійдуться. Одні йшли, 
інші приходили, їх не менша¬ 
ло, усі — з одним і тим же: 
з обміном грошей, які, немов 
у казці, загрожували перетво¬ 
ритися на сміття. 

У перший день епопеї сюди 
тричі викликали «швидку». 

При мені цього вже не бу¬ 
ло. Надивившись на сльози, 
поговоривши з депутатом рай¬ 
ради Олександром Грицаєм, я 
зрозумів — чому. Тут — яки¬ 
мось неможливим чином - 

зуміли поставитися по-людсь- 
ки до людей, котрим більше 
нікуди було податися. Скільки 


тут протягом оцих днів оберну¬ 
лося грошей? Мільйон? Менше? 
Чи вартий той мільйон отаких 
зусиль? Заради тих, хто сюди 
прийшов по допомогу у стано¬ 
вищі- майже безвихідному — 
вартий, мабуть. Тим більше, 
що вони ні в чому не винні. 
Зрештою, як і ті, хто допомагав 
їм розміняти мільйон, не маю¬ 
чи змоги вийти на обід. За¬ 
мість обіду десь вдалося ді¬ 
стати кілька булочок на всіх... 

Микола КОЗЛОВСЬКИИ 
Фото автора. 


НЕМАЄ ЧОГО 
БОЯТИСЯ 

У перший день дії Указу 
Президента СРСР про при¬ 
пинення приймання до пла¬ 
тежу грошових знаків вар¬ 
тістю 50 і 100 карбованців 
голова правління Ощадного 
банку СРСР В. Хоркін від¬ 
повів на запитання корес¬ 
пондента ТАРС: 

— Указ спрямований на 
боротьбу з тіньовою еконо¬ 
мікою, він відсікає ті суми, 
які були в обігу, але нажи¬ 
ті нечесним шляхом. Робить¬ 
ся це, природно, в інтересах 
більшості наших трудящих. 

Про суть Указу ми дізна¬ 
лися 22 січня увечері з про¬ 
грами «Час». Відповідні вка¬ 
зівки установам банку було 
дано вже вночі. В ряді місць 
не вистачило «фізичних» гро¬ 
шей у потрібних купюрах, і 
це створило труднощі. 

Тепер керівництво Держ¬ 
банку та місцеві обласні бан¬ 
ки вживають заходів для 
поповнення сховищ необхід¬ 
ними .грошима. Що стосуєть¬ 
ся заморожування вкладів 
населення, то це не стосуєть¬ 
ся грошей, які перерахову¬ 
ються на вклади у вигляді 
заробітної плати, гонорарів, 
пенсій і так далі. До того ж 
ніхто не обмежує безготів¬ 
кові платежі за товари і по¬ 
слуги: розрахункові чеки і 
розрахункові книжки ощад¬ 


ного банку діють, як і рані¬ 
ше. Ними можна розплати¬ 
тися в магазинах за товари. 

Підкреслю ще раз, що це 
— тимчасовий захід, який 
покликаний стабілізувати 
грошовий обіг. В умовах 
збільшення виробництва то¬ 
варів народного споживання 
ці заходи повинні дати не¬ 
поганий ефект. Тепер ми на 
досвіді першого з трьох від¬ 
ведених для обміну днів 
розробляємо заходи, які не¬ 
обхідно вжити з тим, щоб 
зняти напруження. 

Свій середньомісячний за¬ 


робіток- (але не вище тисячі 
карбованців) чи пенсію змо¬ 
же обміняти кожен. Так що 
чесній людині немає чого 
боятися. Підкреслю, що тут 
нема якихось фіскальних ін¬ 
тересів у держави і ніякого 
ущемлення прав трудящих. 
Труднощі — не труднощі, а 
я навіть сказав би, незруч¬ 
ності — звичайно, є. Якщо 
гроші чесно нажиті або на¬ 
громаджені, то ніяких пи¬ 
тань не повинно виникати. 
Чесний трудівник усе одер¬ 
жить повністю. 








Полонених 


не очікується 


Інформаційні агентст- 
аа передають: 

Представник мініс¬ 
терства оборони Сполу¬ 
чених Штатів повідомив 
про успішні нальоти со¬ 
юзної авіації на добірні 
частини республіканської 
гвардії Іраку. Однак, 
незважаючи на втрати, 
солдати іракських сухо¬ 
путних військ нр здають- 
са в полон союзникам. 
Американські кораблі 
потопили мінний траль¬ 
щик Іраку, що розкла- 


стині Персидської зато¬ 
ки. Саудівський винищу¬ 
вач Ф-15 збив два ірак¬ 
ські літаки, які мали на¬ 
мір атакувати союзні 
військово-морські сили. 

Міністр оборони Вели¬ 
кобританії Кінг наголо¬ 
сив, що в Іраку все ще 
перебувають радянські 
військові радники. Кінг 
висловив думку, що вій¬ 
ськові експерти з СРСР 
не надають іракській ар¬ 
мії жудної суттєвої до¬ 
помоги у веденні воєн¬ 
них операцій. Радянсь¬ 
кий Союз категорично 
заперечив повідомлення 
бі-бі-сі про те, що ’ в 


- Інформ-иіоу 


«ГОСТИНЦІ» 
З СРСР 


Факт затримання фін¬ 
ськими митниками вели¬ 
кої партії контрабанд¬ 
них гормональних таб¬ 
леток, про що сповісти¬ 
ла газета «Хельсингін 
саномат», змусив сер¬ 
йозно замислитись пра¬ 
воохоронців цієї північ¬ 
ної країни. 123 тисячі 
таблеток, які було ви¬ 
лучено у радянського 
«автотуриста», — найбі¬ 
льша в історії Фінляндії 
партія контрабанди по¬ 
дібного роду, однак це 
не перший випадок не¬ 
легального ввозу до 
країни гормональних 
препаратів з СРСР. Спів¬ 
робітники відділу кон¬ 
тролю Головного митно¬ 
го управління Фінляндії 
вважають, що існують 
досить стійкі «ділові 
зв'язки» між злочинни¬ 
ми організаціями обох 
країн. 


АНГЛІЙСЬКУ 
ВЧАТЬ... ПАПУГИ 


чаються тут... папуги. 


Персидська затока: КРИЗА ТРИВАЄ 


87 — рівно стільки 

«учнів» навчається у 
спеціальній школі, яку - 
недавно заснував один 
підприємливий громадя¬ 
нин Австралії. У цьому 
закладі вчать правиль¬ 
ній дикції, а також ви¬ 
тонченій вимові, якій 
можуть позаздрити дея¬ 
кі випускники коледжів. 
Поводять себе учні ціл¬ 
ком пристойно, не па- 


— Я сама завербувалась, 
добровільно. Давно мріяла 
побачити справжню війну. 
Люди навкруг дивувались: 
«Ідеш на Близький Схід? Не¬ 
нормальна! Адже там убива¬ 
ють!». А хіба в Нью-Йорку, 
Чікаго чи Лос-Анджелесі не 
вбивають? Я завжди бояла¬ 
ся сама ходити темними ву¬ 
лицями, заходити у погано 
освітлений під'їзд. Захотіло¬ 
ся стати сильною, нічого 1 
нікого не боятися! Ну, і зви¬ 
чайно, хотілося підробити 
грошей: п’ятсот доларів у 
день на дорозі не валяються. 
Адже я останнім часом пе¬ 
ребивалася випадковими за¬ 
робітками. Ось і вирішила: 
краще вже один місяць ри¬ 
зику, ніж жалюгідне існу¬ 
вання. Ось чому я тут. 

Стоячи перед телевізій¬ 
ною камерою, Лоліта кокет¬ 
ливо поправила зелений бе¬ 
рет, хвацько перекинула ав¬ 
томат з одного плеча на дру¬ 
ге, ніби то була легка жіно¬ 
ча сумочка. 

— Я думала, що я одна 
така ідіотка. Але приїхала 
сюди і побачила, що нас, жі¬ 
нок, тут тисячі. І не тільки 
медичні сестри, лікарі, ку¬ 
харки. посудомийниці, але й 
водії військових машин, пі¬ 
лоти, парашутистки. куле¬ 
метниці. 

За даними* американсько¬ 
го агентства ЮПІ, одинад¬ 
цять відсотків військово¬ 
службовців США, розквар¬ 
тированих у зоні Персидсь¬ 
кої затоки, -V- жінки. Причо¬ 
му більше половини з них 
— негритяннц або латино¬ 
американського походження. 


як їх називають в Америці- 
— «чиканос». Одна з них — ( 
дев’ятнадцятирічна Лоліта 
Ернандес. її батьки у пошу¬ 
ках заробітку емігрували із 
Мексіки до СЦІА і посели¬ 
лися у штаті Техас. Але ве¬ 
ликої удачі не було. Латино¬ 
американці завжди вважали¬ 
ся в США людьми другого 
сорту, дешевою робочою си¬ 
лою. Чи варто дивуватися, 
що саме «чиканос» першими 
стали вербуватися у війська, 


Американським солдатам, 
які знаходяться в Саудівсь¬ 
кій Аравії, вручена спеціа¬ 
льна пам'ятка «Що можна 1 
що не можна в арабському 
світі?». В одному з пунктів 
цієї пам'ятки не рекоменду¬ 
ється вступати в будь-які 
стосунки з арабськими жін¬ 
ками і навіть дивитися в їх 
бік, оскільки за законами 
шаріату це загрожує їм сер¬ 
йозним покаранням. \ Більше 
того, Саддам Хусейгі недав¬ 


АМАЗОНКИ 


З ПЕНТАГОНУ 


ЕМАНСИПАЦІЯ: АМЕРИКАНСЬКИЙ ВАРІАНТ 


які відправляються на Бли¬ 
зький Схід. їм нічого втра¬ 
чати. Сто тисяч американців 
мексіканського походження у 
пісках Саудівської Аравії 
це, на думку американсько¬ 
го дослідника Ісаака Шапіро, 

— «найдешевше гарматне 
м’ясо». «Вони мало їдять, 

— запевняє він, — прекра¬ 
сно почувають себе в пусте¬ 
лі. нічого не розуміють у 
міжнародній політиці і ніцр- 
ли не сперечаються з нача¬ 
льством. Для них що війна, 
що мирне життя — це' по¬ 
стійний фронт боротьби за 
існування. Ж1нки-«чиканос» 
ще більш невибагливі, ніж 
чоловіки». 

Присутність жінки у бли¬ 
зькосхідній армії заохочуєть¬ 
ся і з іншої причини. 


но видав указ, який дозво¬ 
ляє чоловікам убивати сво¬ 
їх дружин, сестер, дочок за 
зв'язок з іновірцями. 

— Що правда, то прав¬ 
да, сюди не їдуть ті, хто за¬ 
доволений своїм життям. За 
невеликим винятком тут всі 
иіінки самітні, невлаштова- 
ні. — погоджується Лоліта. 
— Та що тут особливого! 
Кожний влаштовує життя як 
може. 

Є серед американських 
жінок і такі, 'які пов'язали 
з армією все своє життя. На¬ 
приклад. вперше в історії 
збройних сил США жінка 
призначена капітаном, війсь¬ 
кового корабля — це Дарлен 
Іскра з крейсера «Оіторту- 
не». який направляється у 
зону бойових дій. \ 


НЕ СУМУЙТЕ, ШЕФЕ! 


ШИФРОГРАМА ХРЕЩЕНОМУ БАТЬКОВІ МІЖНАРОДНОЇ МАФІЇ 


Любий шефе! Вже минуло 
три дні, як я прибув не Ук¬ 
раїну, виконуючи ваше спеці¬ 
альне завдання обміняти дві 
тонни місцевих купюр «сто» та 
«п'ятдесят» на нові гроші. 

Спочатку фортуна посміха¬ 
лася мені. Взявши на озброєн¬ 
ня тутешнє популярне гасло 
«зберігайте гроші в байках», я 
закатав наші купюри у банки 
для консервованої яловичини і 
без перешкод провіз їх через 
радянський кордон, видаючи 
за гуманітарну допомогу го¬ 
лодуючим. 

Прибувши до української 
столиці о восьмій ранку, я, 
відповідно до інструкції, зайняв 
чергу одразу до семи ощад¬ 
кас. Однак, як з’ясувалося, тут 
я спізнився: мешканці довко¬ 
лишніх мікрорайонів записува¬ 
лись з дванадцятої ночі. В од¬ 
ній черзі мені пощастило — 
за кілька ковтків одеколону 
«Босе» я придбав у якогось 
чоловіка номер триста п’ятде¬ 
сят два. відповідно до реко¬ 
мендацій, прибравши вигляд 
бабусі, я з двома клунками та 
криком «Ой, люди, що ж воно 
коїться!» кинувся на штурм ві¬ 
конця, внаслідок чого позбув¬ 
ся двох зубів і зламав мізи¬ 
нець на правій руці, за що 
по приїзді вимагатиму ком¬ 
пенсацію. Однак зусилля були 
марні: гроші мені ніхто не об¬ 
міняв. Не тому, що моє пен¬ 
сійне посвідчення було фаль¬ 
шивим. Більшість присутніх бу¬ 
ли справжніми пенсіонерами, 
проте також спіймали облиз- 



версії під кодовою назвою 
«Ключ на десять». Для цього 
прибув у АТП, маючи в кише¬ 
ні документи на ім я механі¬ 
ка Миколи Пугитька. Спочат¬ 
ку я не на жарт перелякався, 
бо механік Пугитько виявився - 
цілком реальною особою. Та 
все даремно: хоч він і був ме¬ 
ханіком, однак в обличчя його 
ніхто не пам'ятав. Останній 
раз його тут бачили тоді, ко¬ 
ли до сусідньої крамниці за¬ 
везли «Біле міцне» (1986 рік). 
Тому мені дозволили обміня¬ 
ти гроші на суму місячного за¬ 
робітку — 250 карбованців, 
попередньо стягнувши проф¬ 
спілкові внески за п ять ос¬ 
танніх років. 

Звичайно, така мала сума 
нас ніяк не влаштовувала, і я 
спитав, чи можна обміняти 
трошечки більше, ну, наприк¬ 
лад, п’ятнадцять тисяч, які я 
все трудове життя збирав на 
норкову шубку для дитини. 
Посилаючись на виступ по те¬ 
лебаченню голови Держбанку 
СРСР В. Геращенка, мені пояс¬ 


А щодо великої політики, 
то жінок, які рвуться у бій, 
вона, чесно кажучи, мало 
хвилює. Звичайно, для них 
це чужа і незрозуміла вій¬ 
на. Але вони і не запитують 
себе: для чого я тут? Вони 
чесно признаються, що їдуть 
сюди робити гроші... 

Саддам Хусейн в інтерв’ю 
мексіканському телебаченню, 
яке тривало більше години, 
звернувся і до американсь¬ 
ких жінок: «Кого ви збирає¬ 
тесь захищати? Заради кого 
готові жертвувати своїм 


готові жертвувати своїм 
життям?». За словами Ху- 
сейна, емір Кувейту мав бі¬ 
льше сімдесяти жінок 1 ос 
таннім ‘часом кожного чет 
верга у нього було нове ве¬ 
сілля. А недавно, зустрівши 
на вулиці красиву дівчину, 
він наказав привести її у 
свій дім. З'ясувалось, що це 
його рідна дочка. 

Президент Буш, який ра¬ 
зом з дружиною побував у 
розташуванні своїх військ в 
Саудівській Аравії, переко¬ 
нував їх в іншому: «Ви зна¬ 
ходитесь тут тому, що ми не 
можемо простити агресії, в 
якій би частині земної кулі 
вона не здійснювалась». 

Однак ця війна почала 
убивати, ще не розпочав¬ 
шись. Ще до того, як на 
Близькому Сході пролунали 
перші залпи, загинули у - 
93 американські солдати: . 
час бойових навчань, від слі¬ 
пої кулі, просто в результа¬ 
ті нещасного випадку. 

У перші дні нового року 
трагічно загинула 1 Лоліта 
військовий автомобіль, зь^ 
кермом якого вона сиділа, 
перевернувся під час піща¬ 
ної бурі... 

Інна ВАСИЛЬКОВА. 


новок, що нас з вами тут вже 
випередили). 

Однак, як з’ясувалося, до 
перемоги ще далеко: визна¬ 
чить усе рішення комісії рай¬ 
виконкому. Спроби потрапити 
до цієї самої комісії, попри 
усю мою фізичну треновг 
ність, закінчилися розбить 
носом і гіпсом на руці, за що 
по поверненні також вимага¬ 
тиму компенсації. 

Оптимізму з кожною годи¬ 
ною у мене стає асе менше, 
бо, не виключено, доведеться 
повернутися так і не виконав¬ 
ши завдання. Отже, наша фір¬ 
ма може зазнати певних збит¬ 
ків. Хоча, вважаю, на Заході, 
продаючи купюри по «сто» і 
«п’ятдесят» як шпалери, ми 
матимемо навіть прибуток. 


нили, що для цього слід запи¬ 
сати гроші до декларації і за¬ 
ручитися підтримкою трудово¬ 
го колективу. 

Перше виявилося легше: у 
мене був з собою текст «Дек¬ 
ларації про суверенітет Укра¬ 
їнської РСР», куди я і записав 
усю суму прописом. Для того 
ж, щоб заручитися підтримкою 
колективу, довелося придбати 
у сусідньому селі цистерну 
каламутної рідини, яку всі тут 
дуже шанують, називають іно¬ 
земним словом «сам-жене». 
Внаслідок цього згадана під¬ 
тримка влетіла мені рівно в ту 
суму, яку зазначив у деклара¬ 
ції. Оскільки плату за рідину 
зажадали дрібними купюрами, 
довелося позичати їх у своїх 
колег, пообіцявши віддати, як 
тільки буде здійснено обмін. 
Позичати було важко, бо_ — 
оце так цікавий збіг — майже 
всі співробітники АТП за два 
дні до обміну одержали зар¬ 
плату та премію саме купю¬ 
рами по «сто» та «п’ятдесят» 
(з чого, шефе, я зробив вис¬ 


А от місцевим, на відміну 
від нас, важче. Вони обурю¬ 
ються, мітингують. Мовляв, 
невже, плануючи такий захід, 
не можна було б бодай щось 
зробити, аби уникнути безлад¬ 
дя? А тутешні демократи на¬ 
віть кажуть, начебто повна не¬ 
визначеність,' непродуманість і‘ 
безвідповідальність призвели 
до того, що ці заходи обер¬ 
нулися якраз проти тих, зара¬ 
ди кого вони вживалися — 
проти більшості працюючого 
населення. 


Проте . не сумуйте, шефе. 
Здається, ще не все втрачено. 
Годину тому мене підвозив на 
«Мерседесі» чорнявий містер 
з центрального ринку. Прочув¬ 
ши, що я не можу обміняти 
гроші, пообіцяв: «Конзшна 
паможзм, нзт проблзм, дара- 
гойї За валуту всо сдзлазмі». 


На цьому закінчую повідом¬ 
лення. До зв’язку. 

Відданий вам Г. Теразіні- 
молодший. 


Шифрограму перехопив 
Тимофій ПРОКОПЕНКО. 






26 січня 1991 року. № 18 





форму правління й дещо інші 
систему судової влади та 
статус прокуратури. І я ду¬ 
маю, що можна говорити не 
про якісь розбіжності, а про 
підходи, про пошук двома 
шляхами однієї істини. Кон¬ 
цепція, розроблена нашою 
комісією, теж не заперечує 
наявність інституту прези¬ 
дента, але з дещо обмежені- 
шими повноваженнями і з 
дещо іншим порядком вибо¬ 
рів. 

Специфікою концепції 
робочої групи є наявність 
двопалатного парламенту. 
Вона виходить з того, що 
кожний вид влади повинен 
урівноважувати один одного, 
бути противагою. Крім того, 
і в кожній окремій структу¬ 
рі повинні бути елементи 
противаги. Можливо, до цьо¬ 
го суспільство й підійде, але 
з часом. Більш поміркована 
концепція розробляється на¬ 
ми. Вона полягає в тому, 
щоб створити принципово 
новий парламент поступово. 
Спочатку перетворити його в 
дійсно постійно діючий орган 
влади, чітко обмежити його 
повноваження, а потім, якщо 
ця система не виправдає се¬ 
бе, можливо, слід буде пе¬ 
рейти до глибших перетво¬ 
рень. 

На прес-конференції жур¬ 
налісти одержали відповіді 
й на інші запитання. 

Світлана ПИСАРЕНКО, 

парламентський корес¬ 
пондент. 


ЯКОЮ БУТИ 
КОНСТИТУЦІЇ 


Днями відбулася прес-конференція на тему «Концепція 
нової Конституції Української РСР*. П провели другий 
секретар ЦК Компартії України Г. Харченко, заступник ди¬ 
ректора Інституту держави і права АН УРСР Г. Мурашнн, 
провідний науковий співробітннк-консультант цього ж ін¬ 
ституту, доктор юридичних наук, професор А. Таранов, за¬ 
відуючий кафедрою інституту політології та соціального уп¬ 
равління, доктор юридичних наук, професор В. Погорілко, 
котрі входять до комісії ЦК Компартії України з підготов¬ 
ки проекту нової Конституції УРСР. 


віце-голова, який був учасни¬ 
ком прийняття Закону про 
органи влади і місцеве са¬ 
моврядування, це не ли- 
чить... Я б на його місці цьо¬ 
го не робив. Виходячи 3 
усього цього. ЦК Компартії 
України звернувся до групи 
відомих юристів з Інституту 
держави 1 права АН УРСР, 
Інституту політології, Хар¬ 
ківського юридичного інсти¬ 
туту, Академії Міністерства 
внутрішніх справ з прохан¬ 
ням докласти зусиль для то¬ 
го, щоб підготувати концеп¬ 
цію нової Конституції Укра¬ 
їнської РСР. 

На запитання нашого ко¬ 
респондента про ті принци¬ 
пові розбіжності між концеп¬ 
ціями Конституційної комі¬ 
сії Верховної Ради і комі¬ 
сії ЦК Компартії України з 
підготовки проекту нової 
Конституції УРСР професор 
В. Погорілко відповів так: 

— Концепція, розроблена 
робочою групою Конститу¬ 
ційної комісії Верховної Ра¬ 
ди, передбачає двопалатний 
парламент. президентську 


Як «же повідомляв «Голос 
України», внаслідок рішення 
азербайджанського парламенту 
перейменувати Шаумянівський 
район Нагірного Карабаху 
пристрасті в цій автономній 
області вкрай загострилися. Яке 
там становище зараз? Вчора 
ми знову зателефонували до 
Єревана і Баку. 


й невиразно формулюються 
деякі інші положення Кон¬ 
ституції. Крім того, я пови¬ 
нен відверто сказати, що на¬ 
сторожують виступи деяких 
членів цієї комісії, а також 
керівних осіб Верховної Ра¬ 
ди щодо роз'яснення 1 оброб¬ 
ки громадської думки від¬ 
носно окремих положень 
цієї концепції Конституції. 
Ви знаєте, що було прове¬ 
дено «круглий стіл* газе¬ 
тою «Голос України» 1 опу¬ 
бліковано матеріал «Ізюмин¬ 
ка для... Конституції», ін¬ 
терв'ю заступника Голови 
Верховної Ради України 
В. Гриньова в газеті «Ком- 
сомольское знамя», де прямо 
сказано, що «Ради—це щось 
нам підсунуте». Але, мабуть. 


Відкриваючи прес-конфе¬ 
ренцію, Г. Харченко, зокре¬ 
ма, сказав: — Використову¬ 
ючи своє право законодавчої 
ініціативи, ЦК Компартії 
України вирішив зробити 
свій внесок у розробку нової 
Конституції. Тим більше, що 
з концепцією, підготовленою 
конституційною комісією 
Верховної Ради України ми 
не в усьому можемо погоди¬ 
тись. Ми вважаємо, що в за¬ 
пропонованій концепції не 
чітко сформульовано соціа¬ 
лістичний вибір народу Ук¬ 
раїни, відсутня єдина систе¬ 
ма Рад народних депутатів, 
прочитується перетворення 
України на президентську 
державу з необмеженими 
■равами президента України 


Кореспондент газети «Голос 
Армении» Арам Калантар: По 

всій області відбулись мітинги, 
на яких вірменське населення 
протестувало проти постанови 
Верховної Ради Азербайджану. 
У Степанакерті з цього приво¬ 
ду був проведений одноденний 
попереджувальний страйк. 
Припинили роботу всі підпри¬ 
ємства міста, крім хлібозаводу. 
До керівництва Радянського 
Союзу надіслано звернення з 
вимогою скасувати незаконне 
рішення азербайджанських пар¬ 
ламентаріїв. В обласному цент¬ 
рі та багатьох селищах бракує 
пального і продуктів харчуван¬ 
ня. Це вказує на те, що Азер¬ 
байджан практично відновив 
блокаду НКАО. 

На Закавказзя прибули пред¬ 
ставники Комісії з прав люди¬ 
ни Верховної Ради Росії. Згідно 
з відомостями, що до нас на¬ 
дійшли, після прибуття до 
Степанакерта вони були за¬ 
арештовані азербайджанськими 
змопівцями і відвезені у не¬ 
відомому напрямку. 


Новини 

з усієї України 


НЕ БУДЕ МИРУ 
В НАШОМУ ДОМІ! 


ДНІПРОПЕТРОВСЬК. Інфор¬ 
мація, яка з'явилася у цент¬ 
ральній і республіканській пре¬ 
сі про підпал дверей у бу¬ 
динках Дніпропетровського об¬ 
кому партії і Дніпропетровсь¬ 
кої міськради, стала приво¬ 
дом серйозної політичної ак¬ 
ції. В обласних газетах «Зоря» 
і «Днепровская панорама» опу¬ 
бліковано з 1 цього приводу 
заяву бюро обкому Компартії 
України. 

У ній відзначається, що під¬ 
пал став наслідком цілеспря¬ 
мованих дій політизоааних ор¬ 
ганізацій і груп, які зімкну¬ 
лися на платформі знавісніло¬ 
го антикомунізму. Проводячи 
паралель між подіями в ін¬ 
ших регіоне* республіки і 
країни, бюро обкому заявило 
рішучий протест у зв'язку з 
цим інцидентом і вважає, що 
з'явилася реальна загроза ста¬ 
більності і громадянському ми¬ 
ру. Заява закликає організу¬ 
вати відсіч екстремістським ді¬ 
ям у трудових, навчальних, 
творчих колективах, за місцем 
проживання. 

С. СКІРКО. (Укрінформ). 


Головний редактор бакинсь¬ 
кої газети «Азадлиг» («Свобо¬ 
да») Наджаф Наджафов: Ще 

раз хочу підкреслити, що в 
рішенні парламенту нашої 
республіки немає нічого анти- 
конституційного, просто Шау- 
мянівському району повернуто 
давню азербайджанську назву. 
До речі, мені відомо, що і на 
Україні також були перейме¬ 
новані деякі міста. А загост¬ 
рення становища в НКАО є на¬ 
слідком терористичних дій вір¬ 
менських бойовиків. Саме вони 
намагаються нацькувати один 
на одного народи, що віками 
мирно жили пооуч. 

Що стосується арешту гос¬ 
тей з Москви, то це, м'яко ка¬ 
жучи, вигадки. Делегація 
російського парламенту, очо¬ 
лювана народним депутатом 
Сергієм Ковальовим, зустрілась 
з Головою Верховної Ради 
Азербайджану Ельмірою Ка- 
фвроаою. Були обговорені пер¬ 
спективи підписання Союзно¬ 
го договору, міжнаціональні 
стосунки, становище на Закав- 


Наша дійсність 


ЧУЖІ СЕРЕД СВОЇХ 


Ці два фото зроблені в Ужгороді. Подібна 
занедбаність пам’яті не здається нині надзви¬ 
чайною, аби не одна деталь. 193» року, ря¬ 
туючись від хортистів, чехословацькі грома¬ 
дяни (переважно українці) тікали через кор¬ 
дон до нас. Тут їх ловили, безпартійним дава¬ 
ли до 5 років таборів, комуністам — усі де¬ 
сять. Коли почалася війна, колишні «чехи» та 
■словаки» (читай — українці) з тих таборів 


просилися на фронт. Саме з них і склався 
пізніше славний Чехословацький корпус гене¬ 
рала Людвіка Свободи. Саме вони оплачува¬ 
ли кров’ю свою і нашу свободу. 

Тепер, виходить, вони знову — чужі серед 
своїх! 

Віталій ЖЕЖЕРА. 

Фото Ігоря ПЕТРОВА. 

Ужгород. 


справ Болгарії, знешкодила 
злочинця, не застосовуючи 

Пасажири й екіпаж ночува¬ 
ли в Бургасі, а вранці наступ¬ 
ного дня вже були в Одесі. 
Коли тут зробили уважний ог¬ 
ляд усіх речей пасажирів, то 
виявилося, що на борт лайне¬ 
ра потрапили предмети, яких 
там не повинно бути. Навіть 
— газовий балончик. ' Таки в 
Ташкенті дивилися поверхово. 

Викрадач лишився у Болга¬ 
рії. За домовленістю з ком¬ 
петентними органами цієї 
країни радянська транспортна 
прокуратура вже порушила 
карну справу проти Г. Гана, 
якого, думається, найближчим 
часом буде передано СРСР. 


швидко підготували до прийо¬ 
му позапланового літака аеро¬ 
порт Бургаса. На посадку за¬ 
ходили з боку моря. Пасажи¬ 
рам оголосили, що з-за тех¬ 
нічних причин літак сідає в Ту¬ 
реччині. 

До аеропорту прибув пред¬ 
ставник радянського посольст¬ 
ва. Переговори з Геном поча¬ 
ли через людину, котра знала 
турецьку мову, — аби злов¬ 
мисник нічого не запідозрив, 
на випадок, що він володіє 
тією ж мовою. Він таки про 
щось здогадався, чи, може, 
просто страхувався, бо ніяк не 
хотів покидати літак. Йому 
раптом стало погано, одну за 
одною ковтав якісь таблетки. 
Одна з пасажирок навіть за¬ 
пропонувала йому свої ліки. 
Це тривало понад три годи¬ 
ни. Група, якою керував за¬ 
ступник міністра внутрішніх 


ІМ'Я ЗЛОЧИНЦЯ ВІДОМЕ 


Повідомляємо подробиці 


Радянський літак ТУ-154, що 
змушений був 21 січня летіти 
з Грозного не на Одесу, а на 
Бургас, повернувся до свого 
базового аеропорту. Стали ві¬ 
домі подробиці того тривож¬ 
ного рейсу. 

...Повітряний пірат був за¬ 
реєстрований в аеропорту 
Ташкента як А. Дік. Вимогу 
змінити маршрут польоту пос¬ 
тавив Г. Гай, 36-річний урод¬ 
женець Новосибірської облас¬ 
ті. Кілька місяців тому він зві¬ 
льнився з місць заслання, де 
3,5 року відбував покарання 
за хуліганство. Паспорт викрав 
у приятеля, у якого гостював. 

У повітрі події розвивалися 
так. Десь за півгодини після 
вильоту з Грозного Ган під¬ 
вівся зі свого місця й промо¬ 


вив: «ПораІ». Зайшов до там¬ 
бура, що відділяє пасажирсь- 

ну з бортпровідниць, а другій, 
Валентині Добушевій, наказав: 

— Передай командирові, 
щоб летів на Турцію. Я відси¬ 
дів п'ять років, мені світить 
ще п’ятнадцять, втрачати ні¬ 
чого. Орієнтуватимусь за сон¬ 
цем, у випадку відхилення від 
курсу підірву літак. 

І показав долонею, до якої 
було припасовано клейкою 
стрічкою предмет розміром 
десять на десять сантиметрів 
і товщиною сантиметрів чоти¬ 
ри. І тут же сховав руку до 
кишені. Бортпровідниця негай¬ 


но передала вимоги терорис¬ 
та командирові. Олексій Мул, 
порадившись з екіпажем, пос¬ 
лав на переговори борті нже- 
нера Віталія Дорота. Ган сто¬ 
яв на своєму. Запросили Таш- 
кент: наскільки суворо вівся 
передполітний огляд пасажи¬ 
рів. Звідти, на жаль, — нічо¬ 
го втішного. 

Десь над Сочі екіпаж спро¬ 
бував зманеврувати — злов¬ 
мисник тут же помітив це. А 
на борту — 156 пасажирів, ко¬ 
трі нічого не підозрювали... 

Тільки тоді екіпаж вирішив 
летіти на Стамбул. Як відомо, 
там категорично відмовили. 
Відгукнулися болгари. Вони 


Георгій ВОРОТНЮК, 
власний кореспондент 
« Голосу У країни ». 
Одеса. 
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НЕО ДЦВГГ АЮЧа 


Завтра, 27 січня, 
геніальному 
українському поету 
П. Г. Тичині 
виповнюється 
100 років. 


К нижку ствміспєвв 

Володимировича 
Тельнюка мені випало 
редагувати у видавництві 
(Радянський письменник». 
Власне, вкихось спеціальних 
правок твір не вимагав — 
Тельик* був письменником 
професійним, знав ціну і 
вагу слова. З болем пишу 
«був», бо невдовзі Станіслава 
Володимировича не стало. 

Так було — ще вранці 
зайшов в мою кімнату а 
Ірпінському будинку творчості, 
передав останні правки до 
рукопису, пожуривсв: 

«Нічого не встигаю», а через 
дві години зателефонувала 
дружина Людмила 


річчя після смерті Тичини і майже 
через тринадцять років після кончи¬ 
ни його вірної подруги... 

Ось отак воно й виходить, що ця 
розповідь, якій можна було б дати 
підзаголовок «Оповідає Лідія Петрів¬ 
на», вестиметься одразу ж у трьох 
часах — у давноминулому, минулому 
і теперішньому. 

Отже, розпочнімо... 

А ЛЕ СПЕРШУ знову моя опо¬ 
відь. Тільки вже — В лапках. 
Ось запис у щоденнику від 
14 жовтня 1970 року. 

«Я мучив Павла Григоровича. «Лі¬ 
тературній Україні» потрібна була 
його стаття про Франка до 110-річчя 
Каменяра, що відзначалося восени 
1966 року. Початок 1 кінець статті у 
поета вже був. Середина ж. яка зв я- 

_зала-б^х. була відсутня. 

Тичина сидів у Кончі-Заспі й му¬ 
чився. йому не було сил писати, 
був старий, хворий і дратливий... у 
дія Петрівна поїхала в місто. 

Він відіслав мене на веранду — 
перечитувати журнал -«Советская му 
зьїка» і робити з нього якісь випис 
ки. щоб я не сидів над його душею 
А сам сідав писати. Але йе виходи 
ло. Через кожні п'ять хвилин він ви 
глядав і казав: «Буде. буде, не тур¬ 
буйся!». 

Лідія Петрівна не поверталась. 
Павло Григорович усе похмурнішав 1 
похмурнішав. Він її виглядував усе 
частіше й частіше:.. 

Нарешті сказав: «Ходімо їсти!». Я 
почав відмовлятися. Це його неймо¬ 
вірно розлютило — і я, злякавшись 
гніву, тут же слухняно пішов за ним. 

Сердитий на весь світ, він на , “'"«в 
мені розкоркувати пляшку з 


іцо Станіслав Володимирович 
у лікарні. Наступного див 
стіп, зе яким обідав 
Станіслав Володимирович, 
був іавалеиий квітами... Він 
так і не дочекався 
сигнального примірника своєї 
книжки про Павла Тичину і 
його дружину. Вона й досі 
ще у роботі. Але « знаю, 

■кою дорогою І 
вистражданою була це 
книжка для відомого 
українського поета, прозаїка, 
літературознавця, критика. 
Станіслав Володимирович 
любив Тичину, знав його 
творчість. З повною 
відповідальністю стверджую: 
так правдиво і виболіло про 
нашого українського генія не 
писав ніхто. 

Довгі роки присвятив він 
вивченню архівних матеріалів, 
по крупинках збирав різні 
свідчення, записував спогади. 
До останньої трагічної 
хвилини він відвідував 
' дружину Поета, доскіпувався 
в розмовах з нею до кожної 
дрібниці, яка стосувалась 
Паяла Григоровича. Він 
прожив його життя — день 
за днем, рік за роком. 
Розкрив чимало таємниць 
біографії і творчості, в 
повній мірі осягнув трагізм 
великого митця, який своїми 
панегіриками системі був 
змушений рятувати українську 
мову і культуру. В рукопис! 
розповідається про тих, кого 
своїм авторитетом урятував 
Тичина від неминучого, про 
тих, кого він любив і кого 
ненавидів. 

Подаємо уривок з рукопису 
«Неодцвітаюча весно моя.-». 

Наталя ДЗЮБЕНКО. 


Ц Я РОЗПОВІДЬ вестиметься 
одразу в трьох часах — давно 
минулому, минулому 1 в тепе¬ 
рішньому. 

Будуть тут цитати. — власне, ба¬ 
гато уривків, узятих у лапки. Цікава 
річ — іноді навіть власна думка зву¬ 
чить значно переконливіше і для те¬ 
бе, і для читача, якщо її взяти в лап¬ 
ки 1 підписати внизу який-небудь 
псевдонім. А іноді можна й нічого 
не підписувати — все одно слова в 
лапках звучать вагоміше. 

«У олівця пам'ять довша, ніж у лю¬ 
дини». 

Ось вам 1 перша фраза, взята в 
лапки. Правда ж, звучить? Ці слова 
я почув від Павла Тичини, коли він 
під час однієї з розмов узяв олівець 
І записав на аркушику якусь думку. 
Перервав розмову, записав, вибачли¬ 
во сказавши: «У олівця пам'ять дов¬ 
ша. ніж у людини». 

Він любив чехословацькі олівці 
«Кох-і-нур». Історію, пов'язану з 
цією романтичною назвою, я вже за¬ 
був. Хоча пам'ятаю, що в газеті 
«Правда» вона була опублікована. Я 
зробив вирізку, але куди її поклав 
зараз вже пригадати не можу. Треба 
було б записати її в ; щоденник... 

Власне, й звичка вести щоденник 
— від Тичини. 

Не раз — іще за життя Павла 
Григоровича — Дмитро Косарик ме¬ 
ні хвалився, як ми поверталися від 
Тичини: «Ой, який сьогодні багатий 
день! Оце прийду додому — І все 
занотую в щоденнику! Я всі розмови 
занотовую!». 

Я слухав Косарика, а сам був пе¬ 
реконаний, що маючи добру пам'ять, 
можу й нічого не нотувати. Власне, 
керувала тут мною звичайнісінька 
лінь. 

Та сталася якось одна не вельми 
приємна історія, коли я геть забув 
те, що зі мною відбувалося від 7-ї 
вечора до 2-ї години ночі, 1 аж через 
місяць, шляхом різних розпитувань 
та логічних висновків, я відновив по¬ 
дії тих семи годин, хоч у пам’яті во¬ 
ни стерлися. І я тоді жахнувся: Гос¬ 
поди, та ж найдорожче для людини 
— це її спогади! І раптом — отакий 
провал!.. Ні. треба фіксувати все це 
на папері! 

З 1970 року я почав вести щоден¬ 
ник. Спочатку — поетичний, віршо¬ 


ваний. а далі — прозовий. 18 серпня 
цього ж року я записав віршами: 

Камв Тичина: «Що вони мені — 

Дрібні печалі наші!- їх не аиаю-. 
Погляньте он, як вивірка гасає. 

Як сонце іагасає на сосні... 

Далека пісня... Й вітру тихе чудо... 

І в небесах — замріяність німа... 
Промчала мить! Промчала — і иемаі 
Печальтеся — бо більш її не буде! 

Я ж уже третій рік ходив у дім 
поета, де мене зустрічала Лідія Пет¬ 
рівна — його осиротіла подруга, по¬ 
старіла. але невгамовно-завзята люди¬ 
на. Я передруковував його статті й 
вірші, що залишилися в рукописах. 

1 я почав нотувати. Все, що згаду¬ 
валося про Тичину. Розповіді Лідії 
Петрівни... Звісна річ, ці нотатки бу¬ 
ли конспективні, вони розсипалися 
між іншими моїми щоденниковими 
записами. 

Та частина, де ведеться мова про 
Павла Григоровича, — це не мій що¬ 
денник! Це — щоденник Лідії Пет¬ 
рівни. занотований мною по секрету 
від неї! Бо кожне слово — це її ба¬ 
чення Тичини. 

А є ж іще й інші спогади. 

Є бачення Косарика, Новиченка. 
Озерова, Гончара... Є бачення чита¬ 
ча, закоханого в Тичину (таких по¬ 
рівняно небагато), — читача, який 
рішуче не приймає чи його поетики, 
чи громадянської позиції. 

Я підступався до цих своїх щоден¬ 
них записів декілька разів. Думав 
згрупувати за тематикою у хроноло¬ 
гічному порядку по роках біографії 
подружжя. Робив інші спроби. Та по¬ 
бачив: марна справа. Бо пишу не ди¬ 
сертацію. Я просто повинен опублі¬ 
кувати розповіді Лідії Петрівни. Без 
пригладжувань, без виправлення на¬ 
віть помилкових чи надто суб'єктив¬ 
них її суджень... 

Хай буде так, як написано. 

Треба б узяти в лапки ці Довжен¬ 
кові слова, але чомусь я їх не взяв, 
бо вони в даний момент — надто 
вже мої. 

Хай буде так, як записалося на 
початку 70-х рофв про роки далекі, 
про давно минулий час. 

А між кожним з цих записів — 
буде коментар-пояснення, написаний у 
травні 1988 року, через два десяти- 


«Каберне», — мовив він- «Каберне», 
— виправив я. «Хіба?» — не здавав¬ 
ся він. Я наполягав на своєму. Він 
послухав, але. мабуть, не повірив. Я 
розкоркував пляшку. І ми її удвох 
осушили. Щось їли. Говорили про 
футбол. (Фантастика: Тичина п'є ви¬ 
но і говорить про футболі!!). Якраз 
перед тим київське «Динамо» програ¬ 
ло московському «Торпедо». Павло 
Григорович промовив: «Мені все од¬ 
но. я не розуміюся, але мій сусіда 
тяжко переживав... Мабуть, 1 футбол 
важить для національної гордості >■ 
же. не треба програвати*. Я з радіс¬ 
тю погодився. 

Нарешті, прийшла таки Лідія Пет¬ 
рівна. Побачила, що ми вже відкри¬ 
ли другу пляшку цього ж вина, але 
вдала, що не помітила. Та настрій у 
нас був поганий. У мене — через 
те, що стаття не виходить, а у нього 

— що я пристав, мов смола. Скоре 
я почав прощатися. Мені було при 
кро, що поганий настрій Павла Гри 
горовича через мене. 

Тичина полегшено зітхнув. Був від 
чутний якийсь холодок. Я пішов. Але 
метрів через сто почув, як хазяїн да 
чі мене гукав. Я озирнувся — він ви 
рішив провести. Вів мене потихеньку 
мовби переводячи в інший ритм нас 
трою. Щось вибачливо говорив, під 
бираючи якісь слова. Скаржився, щ( 
не повідомили зарані, а так, з нальот; 

— хіба ж то робота?! Я не хотів йо 
му доводити, що роботи ЛИШИЛОСЯ Ні 
десять-двадцять хвилин, я йшов 
слухав, намагаючись вирватися з тс 
го ритму. Ішов — і пояснював, пояс 
нював... А тоді й каже: 

— Дивіться праворуч! 

Крізь дерева видно було, як захс 
дило сонце. Все було фантастичн 
різке, яскраве і водночас ніжне. Го< 
поди, за Оцими всілякими клопотам 
ми відучились спостерігати, як сх< 
дить та заходить сонце!.. І Тичин 
став говорити про це. 

Я знов таки нічого не запам’ятаї 
А то була хвилина якогось одкровеї 
ня. піднесення, відкритості душі, 
він був такий ніжний, що хотілос 
його пригорнути. 

Треба було прощатися, а ми її 
ходили — недовго, але таки поході 
ли біля брами. І так нам було ясї 
на серці, що ми ніяк не могли ро 
прощатися. А коли, нарешті, розі 
шлись, то довго махали один одно» 
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річчя після смерті Тичини і майже 
через тринадцять років після кончи¬ 
ни його вірної подруги... 

Ось отак воно й виходить, що ця 
розповідь, якій можна було б дати 
підзаголовок «Оповідає Лідія Петрів¬ 
на», вестиметься одразу ж у трьох 
часах -— у давноминулому, минулому 
і теперішньому. 

Отже, розпочнімо... 

А ЛЕ СПЕРШУ знову моя опо¬ 
відь. Тільки вже — в лапках. 
Ось запис у щоденнику від 
14 жовтня 1970 року. 

«Я мучив Павла Григоровича. «Лі¬ 
тературній Україні» потрібна була 
його стаття про Франка до 110-річчя 
Каменяра, що відзначалося восени 
1966 року. Початок і кінець статті у 
був. Середина ж, яка зв’я- 
була відсутня. 

Тичина сидів у Кончі-Заспі й му¬ 
чився. йому не було сил писати. 

був старий, хворий і дратливий..._ 

дія Петрівна поїхала в місто. 

Він відіслав мене на веранду — 
перечитувати журнал -«Советская му¬ 
зика» і робити з нього якісь випис¬ 
ки, щоб я не сидів над його душею. 
А сам сідав писати. Але йе виходи¬ 
ло. Через кожні п'ять хвилин він ви¬ 
глядав і казав: «Буде, буде, не тур- 
буйсяі». 

Лідія Петрівна не поверталась. 
Павло Григорович усе похмурнішав і 
похмурнішав. Він її виглядував усе 
частіше й частіше:.. 

Нарешті сказав: «Ходімо їсти!». Я 
почав відмовлятися. Це його неймо¬ 
вірно розлютило — і я, злякавшись 
гніву, тут же слухняно пішов за ним. 

Сердитий на весь світ, він на'""чв 
мені розкоркувати пляшку з ліс ~ 



ваний, а далі — прозовий. 18 серпня 
цього ж року я записав віршами: 

Казав Тичина: «Що вони мені — 

Дрібні печалі наші!.. їх не знаю... 

Погляньте он, як вивірка гасає. 

Як сонце загасас на сосні... 

Далека пісня... Я вітру тихе чудо... 

І в небесах — замріяність німа... 

Промчала мить! Промчала — і нема! 

Печальтеся — бо більш и ие буде! 

Я ж уже третій рік ходив у дім 
поета, де мене зустрічала Лідія Пет¬ 
рівна — його осиротіла подруга, по¬ 
старіла, але невгамовно-завзята люди¬ 
на. Я передруковував його статті й 
вірші, що залишилися в рукописах. 

І я почав нотувати. Все, що згаду¬ 
валося про Тичину. Розповіді Лідії 
Петрівни... Звісна річ, ці нотатки бу¬ 
ли конспективні, вони розсипалися 
між іншими моїми щоденниковими 
записами. 

Та частина, де ведеться мова про 
Павла Григоровича, — це не мій що¬ 
денник! Це — щоденник Лідії Пет¬ 
рівни, занотований мною по секрету 
від неї! Бо кожне слово — це її ба¬ 
чення Тичини. 

А є ж іще й інші спогади. 

Є бачення Косарика, Новиченка. 
Озерова, Гончара... Є бачення чита¬ 
ча, закоханого в Тичину (таких по¬ 
рівняно небагато), — читача, який 
рішуче нй приймає чи його поетики, 
чи громадянської позиції. 

Я підступався до цих своїх щоден¬ 
них записів декілька разів. Думав 
згрупувати за тематикою у хроноло¬ 
гічному порядку по роках біографії 
подружжя. Робив інші спроби. Та по¬ 
бачив: марна справа. Бо пишу не ди¬ 
сертацію. Я просто повинен опублі¬ 
кувати розповіді Лідії Петрівни. Без 
пригладжувань, без виправлення на¬ 
віть помилкових чи надто суб’єктив¬ 
них її суджень... 

Хай буде так, як написано. 

Треба б узяти в лапки ці Довжен¬ 
кові слова, але чомусь я їх не взяв, 
бо вони в даний момент — надто 
вже мої. 

Хай буде так, як записалося на 
початку 70-х рофв про роки далекі, 
про давно минулий час. 

А між кожним о цих записів — 
буде коментар-пояснення, написаний у 
травні 1988 року, через два десяти- 


«Каберне», — мовив він «Каберне», 

— виправив я. «Хіба?» — не здавав¬ 
ся він. Я наполягав на своєму. Він 
послухав, але, мабуть, не повірив. Я 
розкоркував пляшку. І ми її удвох 
осушили. Щось їли. Говорили про 
футбол. (Фантастика: Тичина п'є ви¬ 
но і говорить про футбол!!!). Якраз 
перед тим київське «Динамо» програ¬ 
ло московському «Торпедо». Павло 
Григорович промовив: «Мені все од¬ 
но. я не розуміюся, але мій сусіда 
тяжко переживав... Мабуть, 1 футйол 
важить для національної гордості і- 
же, не треба програвати». Я з радіс¬ 
тю погодився. 

Нарешті, прийшла таки Лідія Пет¬ 
рівна. Побачила, що ми вже відкри¬ 
ли другу пляшку цього ж вина, але 
вдала, що не помітила. Та настрій у 
нас був поганий. У мене — через 
те, що стаття не виходить, а у нього 

— що я пристав, мов смола. Скоро 
я почав прощатися. Мені було при¬ 
кро, що поганий настрій Павла Гри¬ 
горовича через мене. 

Тичина полегшено зітхнув. Був від¬ 
чутний якийсь холодок. Я пішов. Але 
метрів через сто почув, як хазяїн да¬ 
чі мене гукав. Я озирнувся — він ви¬ 
рішив провести. Вів мене потихеньку, 
мовби переводячи в інший ритм нас¬ 
трою. Щось вибачливо говорив, під¬ 
бираючи якісь слова. Скаржився, що 
не повідомили зарані, а так, з нальоту 

— хіба ж то робота?! Я не хотів йо¬ 
му доводити, що роботи лишилося на 
десять-двадцять хвилин, я йшов і 
слухав, намагаючись вирватися з то¬ 
го ритму. Ішов — і пояснював, пояс¬ 
нював... А тоді й каже: 

— Дивіться праворуч! 

Крізь дерева видно було, як захо¬ 
дило сонце. Все було фантастично 
різке, яскраве і водночас ніжне. Гос¬ 
поди, за Оцими всілякими клопотами 
ми відучились спостерігати, як схо¬ 
дить та заходить сонце!.. І Тичина 
став говорити про це. 

Я знов таки нічого не запам’ятав. 
А то була хвилина якогось одкровен¬ 
ня, піднесення, відкритості душі. І 
він був такий ніжний, що хотілося 
його пригорнути. 

Треба було прощатися, а ми ще 
ходили — недовго, але таки походи¬ 
ли біля брами. І так нам було ясно 
на серці, що ми ніяк не могли роз¬ 
прощатися. А коли, нарешті, розій¬ 
шлись. то довго махали один одному 


руками і всміхалися. И обом було 
гарно, наче в дитинстві. 

Я пішов по шосе, мовби наздога¬ 
няючи те сонце, яке зайшло; а він 
усе ще стояв і махав рукою...». 

Оце такий запис 1970 року. По 
тому я відпочивав з родиною в Су¬ 
хумі. Були в будинку творчості ком¬ 
позиторів Грузії «Ліле». І, певне, на 
відстані якось яскравіше побачилася 
і Україна, і Тичина. Після тієї серп¬ 
невої зустрічі 1966 року Павло Гри¬ 
горович проживе тільки тринадцять 
місяців... 

Дача в Кончі-Заспі, де жив Павло 
Григорович, була не його власною, а 
державною. В одній половині буди¬ 
ночку, що між прекрасними соснами, 
жили Тичини, у другій — Ковпаки. 
Жили приязно, одне одному не зава¬ 
жаючи. Інколи до Ковпака приїздили 
г~г.ті — тоді могли лунати пісні, маг- 
фонні записи, — але Павло Гри- 
. _,ович усе це стоїчно витримував. 
Він залишав тоді папір і йшов між 
сосни. Білочки обнюхували йому но¬ 
ги, а коли він простягував до них ру¬ 
ку, то довірливо тицялися носиками в 
пальці. Тварини відчувають настрій 
людини й її наміри... 

Отоді, коли він вів мене між осяя¬ 
них призахідним сонцем велетенських 
сосон, я не знав, що ще в молодості 
записав він вірш: 

О, я не невільник, 

Я ваш беззаконник, 

Я — сонцеприхильник, 

Я — вогнепоклонник... 

Я тоді, як умру я, 

Й тоді, як ізтлію, 

“-мою затчу я 
гавлену мрію. 


З творчої спадщини 

ПАМ’ЯТІ 

ТРИДЦЯТИ 

На Аскольдовій могилі 
Поховали їх — 

Тридцять мучиія-українція, 
Спаяних, молодих... 

На Аскольдовій могилі 
Український цвіті — 

По кривавій по дорозі 
Нам іти у світ. 

На кого посміла знятись 
Зрадника рука! — 

Квітне сонце, трас вітер 
І Дніпро-ріка... 

На кого завзявся Каїн! 
Боже, покарай! — 

Понад есе вони любили 
Свій коханий край. 

Вмерли в Новім Заповіті 
З славою святих. — 

На Аскольдовій могилі 
Поховали їх. 

<918 р. 


Коли я через кілька місяців знову 
прилетів до Києва, то в Бориспіль¬ 
ському аеропорту купив «Літератур¬ 
ну Україну» — інших газет не було. 
Я розгорнув її — і не повірив очам: 
газета повідомляла про смерть Васи¬ 
ля Земляка!.. 

Письменники пишуть про людей, 
тягнуться до них... А — самотні! 
Отаким був і Тичина, коли йшов зі 


ВЕСНО М< 


Сам скапаю сонцем. 

В блакиті розтану, 

Сам стану віконцем, 

У вічність загляну... 

А от, коли в Сухумі робив оцей 
щоденниковий запис, цей вірш я вже 
знав — адже мені довелося розшиф¬ 
ровувати й передруковувати ц майже 
всі вірші та поеми, які увійшли до 
посмертної книжки Павла Тичини «В 
серці моїм...». І все це було в моїй 
голові і грало в ній, 1 сонцем осявало 
її зсередини. Я тоді ходив і скрізь 
1 орював ці та інші — ще невідо- 
0 мтпй мільйонам людей — вірші Ти- 

Якраз тоді біля Сухумі я працював 
над книжкою «Павло Тичина. Очерк 
позтического творчества», що вийшла 
в Москві 1974 року. І заголовок цієї 
книжки тоді був: «Поющее солнце»... 

Не мені судити про якість 1 гли¬ 
бину власної книжки, але через два 
з гаком роки після її виходу сиділи 
ми з Василем Земляком в «Енеї» (в 
ресторані Спілки письменників) — 
і він години з півтори розповідав про 
п’ятнадцять хвилин свого життя під 
час війни — коли з товаришем на ве¬ 
лосипедах їхали, 1 їх перестріли нім¬ 
ці; і почали обшукувати; і що з того 
вийшло... Усна розповідь ішла на рів¬ 
ні прози Фолкнера чи кращих шмат¬ 
ків з незакінченої поеми Тичини, яку 
він писав у 20-ті роки і яку потім 
намагався з’єднати з незакінченою 
«Шаблею Котовського». Там є силь¬ 
ні місця, коли одна мить життя роз¬ 
кладається на сотню чи й тисячу 
життєвостей, митеняток... Отак розпо¬ 
відав Земляк! Повість про п'ятнад¬ 
цять хвилин власного життя! Повість, 
яка в скороченому переказі займає 
півтори години!.. Я сидів, слухав і 
уявляв, що ось зараз, прийшовши до¬ 
дому, сяду за стіл — і доки не за¬ 
пишу, не встану. Гай-гай, про яку до¬ 
мівку, про який стіл було тоді ду¬ 
мати, коли я на кілька днів прилетів 
до Києва з БАМу — й оце сьогодні 
увечері маю знову відлітати на Ха¬ 
баровськ!.. 

А наприкінці Земляк раптом ска¬ 
зав: 

— Заздрю Павлу Григоровичу. Ти 
написав про нього книжку. І написав 
її з любов’ю! 

Василеві Сидоровичу хотілося, щоб 
хтось із уважних його слухачів та чи¬ 
тачів написав колись книжку про ньо¬ 
го. 


мною між мідних сосон і говорив про 
сонце... 

«...Я думаю про те, що страшен¬ 
но самотній. Самотній же тому, що 
нікого не любив. Найпевніша ознака 
самотніх людей та, що вони нічого й 
нікого не люблять». (Володимир Вин- 
ниченко. Твори. Том 21. Записки кир¬ 
патого Мефістофеля- Х-К: «РУХ», 
1926. с. 24). 

Це так говорить про себе головний 
герой винниченкового твору. Це — 
не Винниченко, не Тичина, не Зем¬ 
ляк, не якийсь інший митець. Бо 
творець* самотній не від нелюбові, а 
від надміру любові. Як писав колись 
Франко: «Я ж не люблю її з надмір¬ 
ною любов’ю!» 

І — ще один коментар до свого 
ж запису: 

«Я пішов по шосе, мовби наздо¬ 
ганяючи те сонце, яке зайшло...». 

Тільки зараз бачу в цьому сим¬ 
вол... 

І записуючи все, що мені згадало¬ 
ся, розповіді Лідії Петрівни та інших 
людей про Тичину, я мовби кинувся 
наздоганяти те сонце, яке зайшло... 

Н аступний запис зроблений 
15 жовтня 1970 року в Суху¬ 
мі, увечері. Ми дивилися аме¬ 
риканський фільм «Триста спартан¬ 
ців» про старогрецьких героїв на чо¬ 
лі з царем Леонідом, які загинули при 
Фермопілах. Хороший фільм — 1 не 
тільки про минуле, і не тільки про 
греків... 

«15.Х. 

У нього теж були свої фермопіли. 
Коли приймали отой закон «про 
зміцнення зв’язку школи з життям», 
що йому гучно аплодували й аплоду¬ 
ють шовіністи й космополіти, Павло 
Григорович Тичина зрікся свого «са¬ 
ну» Голови Верховної Ради УРСР. 

Лідія Петрівна розповідала^ що за 
кілька днів до сесії, на якій мали 
приймати цей закон, він подзвонив 
Коротченкові. Павло Григорович був 
дуже наївним, намагаючись перекона¬ 
ти цього (та й будь-якого Іншого) дер¬ 
жавного діяча на Україні в недоціль¬ 
ності, реакційності, шовіністичності 
цього закону. Він поділився своїми 
переконаннями, наголосивши, що • ні¬ 
як не може зрозуміти необхідності 
цього закону. Він розв'яже руки во¬ 
рогам національних мов та культур. 
Сказав, що він, Тичина, який глибо¬ 
ко шанує Леніна і славить «чуття 







руками і всміхалися. И обом було 


від своєї мови. Він і кадри довкола 
себе гуртував саме такого штибу. І 
якщо ще наприкінці 20-х років в на¬ 
ціональній політиці усе відбувалося 
за вказівками Леніна (йшла україні¬ 
зація на Україні та аналогічні проце 
си в Інших союзних та автономних 
республіках), то вже від самого по¬ 
чатку 30-х років ленінську націона 
дьну політику було замінено сталін¬ 
ською політикою. Власне, національ¬ 
на політика до 1936 року й назива 
лася не ленінською, а — сталінською. 
Хрущов перейменував сталінську на 
ціональну політику на ленінську, де 
що там поправив, але «надзавдання» 
сталінської національної політики, на 
жаль, залишилося незмінним. А це 
«надзавдання» було таким: рано чи 
пізно всі народи СРСР повинні аси¬ 
мілюватися — 1 країна стане яснона- 
ціональною російськомовною держа¬ 
вою. Головний ідеолог русифікації 
(під машкарою, звісно ж, «інтерна 
ціоналізації») М. А. Суслов розгор 
нувся «на повне плече» уже в часи 
Брежнєва, але за часів Хрущова цей 
«радянський Победоносцев» багато в 
чому визначав політику партійного 
керівництва країни. Ідея закону про 
«добровільний вибір» мови навчання 
батьками для своїх дітей. належала, 
без сумніву, йому. Хрущов до такої 
єзуїтської штуки - не додумався. Бо 
саме з Хрущовим пов'язане націона¬ 
льне відродження народів після XX 
з’їзду, реабілітація калмиків, чечен 
ців, інгушів, балкарців, відроджен 
ня їхньої державності. Це. звісно 
ж, не могло сподобатися шовініс 
там і сталіністам. І от було при¬ 
думано хитрий, • «демократичний» 
хід з мовою навчання .в націо 
нальних республіках... Перша пере 
будова, яку ми називаємо «Хрущов 
ською», вже йшла на спад 4 Розправа 
над Пастернаком, відбирання корів у 
селян, оголошення анафеми травопі 
льній системі, розгром «абстракціо 
ністів» і «формалістів» — все це бу¬ 
ли явища одного порядку, і за ними 
відчувалася рука Суслова. Щирий, 
запальний, безхитрісний, безмежно 
відданий справі соціалізму Хрущов 
перетворювався на очах країни і 
світу в маріонетку прихованого в 
тіні «сталінського жерця» Суслова. 

Не всі в ту пору відчували й ро 
зуміли те, що Тичина 1 відчував, і 
розумів. В одному з його записів г. 
такі слова: «вопль шовиниста не єсть 
глас народа». На якомусь із вечорів 
поетові задав хтось провокаційне пи 
тання — і він написав відповідь ро¬ 
сійською мовою. Приблизно в той же 
час написав 1 про те, що існує, мов¬ 
ляв, сталінська думка про зональні 
мови і, отже, українська та .білору¬ 
ська мови повинні, виходячи з цього, 
розчинитися в російській, ОСКІЛЬКИ це 
найближчі до неї слов'янські мови. І 
тут же Тичина пише, що не треба 
поспішати... Оскільки сталінсько-сус- 
ловська шовіністична ідея видавалася 
за безперечну марксистську аксіому, 
то сперечатися з нею не можна було 
навіть за часів Хрущова. Під час об 
говорення закону про школи найвиз 
начніші українські письменники - 
Рильський. Сосюра, Малишко, Ба 
жан — писали листи в найвищі ін 
станції, благаючи не виносити на 
розгляд сесії Верховних Рад респуб 
лік цей вирок ленінській націонали 
ній політиці. Адже ж цей вирок було 
прийнято «одноголосно* І Навіть де- 
путати-письменники не насмілилися 
проголосувати проти, бо це означало: 
голосувати проти радянської влади, 
уряду, соціалізму. Так це трактува¬ 
лося в ті роки! Не забудьмо — не 
минуло тоді навіть п’яти літ після 
XX з’їзду!.. 

Я, в ту пору молодий журналіст, 
щойно зі студентської лави, написав 
єхидний вірш «Забувайте.українську 
мову», де були, зокрема, й такі ряд 


гарно, наче в дитинстві. 

Я пішов по шосе, мовби наздога¬ 
няючи те сонце, яке зайшло; а він 
усе ще стояв і махав рукою...». 

Оце такий запис 1970 року. По 
тому я відпочивав з родиною в Су¬ 
хумі. Були в будинку творчості ком¬ 
позиторів Грузії «Ліле». І, певне, на 
відстані якось яскравіше побачилася 
і Україна, і Тичина. Після тієї серп¬ 
невої зустрічі 1966 року Павло Гри¬ 
горович проживе тільки тринадцять 
місяців... 

Дача в Кончі-Заспі, де жив Павло 
Григорович, була не його власною, а 
державною. В одній половині буди¬ 
ночку, що між прекрасними соснами, 
жили Тичини, у другій — Ковпаки. 
Жили приязно, одне одному не зава¬ 
жаючи. Інколи до Ковпака приїздили 
г^лті — тоді могли лунати пісні, маг- 
фонні записи, — але Павло Гри- 
ч«^ович усе це стоїчно витримував. 
Він залишав тоді папір і йшов між 
сосни. Білочки обнюхували йому но¬ 
ги, а коли він простягував до них ру¬ 
ку, то довірливо тицялися носиками в 
пальці. Тварини відчувають настрій 
людини й її наміри... 

Отоді, коли він вів мене між осяя¬ 
них призахідним сонцем велетенських 
сосон, я не знав, що ще в молодості 
записав він вірш: 


З творчої спадщини 


Павло ТИЧИНА 


ПАМ’ЯТІ 

ТРИДЦЯТИ 


Гей, вдарте ■ струни. 

Натхніть серця піснями! 
Вкраїнські прапори вгорі — 
Мов сонце над степами... 

Гей, рясно всипте цвітом 

шлях, 

У дзвони задзвоніте! 
Вкраїнське військо на полях 


На Аскольдоеій могилі 
Поховали їх — 

Тридцять мучиів-українців. 
Славних, молодих... 

На Аскольдоеій могилі 
Український цвіті — 

По кривавій по дорозі 
Нам іти у світ. 

На косо посміла знятись 
Зрадника рука! — 

Квітне сонце, грав вітер 
І Дніпро-ріка... 

На косо завзявся КаїнІ 
Боже, покарай! — 


Земля схотіла жити зное — 
Шумлять потужно ріки. 
Благословіть ви чесну кров. 
Хвала борцям навіки! 

Хвала борцям, іцо на зорі 
Лягли в холодні ями. 

Гей, вдарте в струни, 

кобзарі, 

Натхніть серця піснями! 

1*17 р. 


Коли я через кілька місяців знову 
прилетів до Києва, то в Бориспіль¬ 
ському аеропорту купив «Літератур¬ 
ну Україну» — інших газет не було. 
Я розгорнув її — і не повірив очам: 
газета повідомляла про смерть Васи¬ 
ля Земляка!.. 

Письменники пишуть про людей, 
тягнуться до них... А — самотні! 
Отаким був 1 Тичина, коли йшов зі 


єдиної родини*, зараз почувається 
вельми недобре: це щось не те... 

— Я теж знаю, що «не те», — 
ніби погодився (як вважала Лідія Пет¬ 
рівна) й Коротченко, — але ж ви 
знаєте, що так хочуть зверху, так 
хоче сам Микита Сергійович Хрущов. 

Павло Григорович запевнив свого 
високого співбесідника у щирій від¬ 
даності ідеям інтернаціоналізму, але 


ВЕСНО МОЯ 


Сам скапаю сонцем, 

В блакиті розтану, 

Сам стану аікоицем, 

У вічність загляну... 

А от, коли в Сухумі робив оцей 
щоденниковий запис, цей вірш я вже 
знав — адже мені довелося розшиф¬ 
ровувати й передруковувати майже 
всі вірші та поеми, які увійшли до 
посмертної книжки Павла Тичини «В 
серці моїм...». І все це було в моїй 
голові 1 грало в ній, 1 сонцем осявало 
її зсередини. Я тоді ходив 1 скрізь 
І орював ці та інші — ще невідо- 
йпйі мільйонам людей — вірші Ти¬ 
чини! 

Якраз тоді біля Сухумі я працював 
над книжкою «Павло Тьічина. Очерк 
позтического творчества», що вийшла 
в Москві 1974 року. І заголовок цієї 
книжки тоді був: «Поющее солнце*... 

Не мені судити про якість і гли¬ 
бину власної книжки, але через два 
з гаком роки після її виходу сиділи 
ми з Василем Земляком в «Енеї» (в 
ресторані Спілки письменників) — 
і він години з півтори розповідав про 
п’ятнадцять хвилин свого життя під 
час війни — коли з товаришем на ве¬ 
лосипедах їхали, 1 їх перестріли нім¬ 
ці; 1 почали обшукувати; і що з того 
вийшло... Усна розповідь ішла на рів¬ 
ні прози Фолкнера чи кращих шмат¬ 
ків з незакінченої поеми Тичини, яку 
він писав у 20-ті роки і яку потім 
намагався з’єднати з незакінченою 
«Шаблею Котовського». Там є силь¬ 
ні місця, коли одна мить життя роз¬ 
кладається на сотню чи й тисячу 
життєвостей, митеняток... Отак розпо¬ 
відав Земляк! Повість про п’ятнад¬ 
цять хвилин власного життя! Повість, 
яка в скороченому переказі займає 
півтори години!.. Я сидів, слухав _ і 
уявляв, що ось зараз, прийшовши до¬ 
дому, сяду за стіл — і доки не за¬ 
пишу, не встану. Гай-гай, про яку до¬ 
мівку, про який стіл було тоді ду¬ 
мати, коли я на кілька днів прилетів 
до Києва з БАМу — й оце сьогодні 
увечері маю знову відлітати на Ха¬ 
баровськ!.. 

А наприкінці Земляк раптом ска- 

— Заздрю Павлу Григоровичу. Ти 
написав про нього книжку. І написав 
її з любов'ю! 

Василеві Сидоровичу хотілося, щоб 
хтось із уважних його слухачів та чи¬ 
тачів написав колись книжку про ньо¬ 
го. 


мною між мідних сосон 1 говорив про 
сонце... 

«...Я думаю про те, що страшен¬ 
но самотній. Самотній же тому, що 
нікого не любив. Найпевніша ознака 
самотніх людей та, що вони нічого й 
нікого не люблять». (Володимир Вин- 
ниченко. Твори. Том 21. Записки кир¬ 
патого Мефістофеля- Х-К; «РУХ», 
1926. с. 24). 

Це так говорить про себе головний 
герой винниченкового твору. Це — 
не Винниченко, не Тичина, не Зем¬ 
ляк, не якийсь інший митець. Бо 
творець* самотній не від нелюбові, а 
від надміру любові. Як писав колись 
Франко: «Я ж не люблю її з надмір¬ 
ною любов'ю!» 

І — ще один коментар до свого 
ж запису: 

«Я пішов по шосе, мовби наздо¬ 
ганяючи те сонце, яке зайшло...». 

Тільки зараз бачу в цьому сим¬ 
вол... 

І записуючи все, що мені згадало¬ 
ся. розповіді Лідії Петрівни та інших 
людей про Тичину, я мовби кинувся 
наздоганяти те сонце, яке зайшло... 

Н аступний запис зроблений 
15 жовтня 1970 року в Суху¬ 
мі, увечері. Ми дивилися аме¬ 
риканський фільм «Триста спартан¬ 
ців» про старогрецьких героїв на чо¬ 
лі з царем Леонідом, які загинули при 
Фермопілах. Хороший фільм — і не 
тільки про минуле, і не тільки про 
греків... 

«15.Х. 

У нього теж були свої фермопіли. 
Коли приймали отой закон «про 
зміцнення зв’язку школи з життям», 
що йому гучно аплодували й аплоду¬ 
ють шовіністи й космополіти, Павло 
Григорович Тичина зрікся свого «са¬ 
ну» Голови Верховної Ради УРСР. 

Лідія Петрівна розповідала, що за 
кілька днів до сесії, на якій мали 
приймати цей закон, він подзвонив 
Коротченкові. Павло Григорович був 
дуже наївним, намагаючись перекона¬ 
ти цього (та й будь-якого іншого) дер¬ 
жавного діяча на Україні в недоціль¬ 
ності, реакційності, шовіністичності 
цього закону. Він поділився своїми 
переконаннями, наголосивши, що ні¬ 
як не може зрозуміти необхідності 
цього закону. Він розв’яже руки во¬ 
рогам національних мов та культур. 
Сказав, що він, Тичина, який глибо¬ 
ко шанує Леніна і славить «чуття 


знову сказав, що тут щось не так. 
що він уже старий і не все розуміє, 
і що він — і це головне — не зможе 
за таких обставин голосувати під час 
прийняття цього закону. 

Коротченко відповів, що він нічого 
не вирішує, але пообіцяв порадити- 

Порадився. 

За два чи три дні до відкриття се¬ 
сії Тичині подзвонили і сказали, що 
коли він’ себе почуває 1 справді не¬ 
добре, то що ж — нехай подасть за¬ 
яву з проханням увільнити його з 
поста Голови Верховної Ради Украї¬ 
ни. 

...Коли почалася сесія, то першим 
пунктом порядку денного було проце¬ 
дурне питання: заява Павла Григоро¬ 
вича Тичини про увільнення за ста¬ 
ном здоров’я від високого поста. Ви¬ 
рішили все дуже просто і швидко. 
Головою Верховної Ради Української 
РСР став тов. О. Є. Корнійчук. За¬ 
кон пройшов, як по маслу... 

Павло Григорович був дуже сум¬ 
ний... Але якось — через деякий час 
— гірко всміхнувшись, мовив: 

— А таки ж не я примушував усіх 
підіймати руку за той «закон». 

Мало? Мало. Але це теж — бит¬ 
ва при Фермопілах. Хай за одну ли¬ 
ше душу — за свою власну..,». 

О такий запис. 

До цього запису можна бага¬ 
то що додати. 

Люди, які вважали Тичину люди¬ 
ною надто обережною, поступливою 
мало чи не до безпринципності, навіть 
не помітили отієї деталі з відставкою 
поета з поста Голови Верховної Ра¬ 
ди. Всі вважали, що й справді при¬ 
чина в поганому стані здоров’я, а не 
в якихось принципових розходженнях 
з офіційною політикою. А в Павла 
Григоровича ці розходження були — 
причому в багатьох питаннях, а особ¬ 
ливо національному. «Великий вождь 
всіх народів» И. В. Сталін, як відо¬ 
мо, зрікся, ставши керівником СРСР, 
своєї рідної грузинської мови. Він 
офіційно написав, що не вважає гру¬ 
зинську мову своєю рідною. Ось як 
про це писав кінорежисер Т. Абулад- 
зе, автор знаменитої «Покути»: «Все 
ще живуча думка щодо прихильності 
Сталіна до земляків своєї юності 
(мову яких, до речі, він не визнавав 
рідною)». Ознакою «інтернаціоналіз¬ 
му» по-сталінськи була передусім від¬ 
мова представника неросійської нації 


Забувайте українську мову. 

Забувайте власну мову, люди! 

Хай це буде в нас не примусово. 

А нехай це добровільно буде. 

Ой народ! Немас в нім зухвальства! 

Він прекрасний, він чудовий сильно! 

Зробить так, як звелено начальством— 

І, звичайно ж, зробить добровільно! 

Пізніше, коли я вже жив і працю¬ 
вав у Києві, читав цей вірш Тичині. 
І хоч вірш вважався «захалявним», 
реакція на нього Павла Григоровича 
була позитивною. 

Ось про що думалося мені увечері 
15 жовтня 1970 року, коли я після 
перегляду «Триста спартанців» думав 
про свій народ та його великого пое¬ 
та. 

Нас тут триста, як скло 1 , 

Товариства лягло». 


ш 
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ТЕЛЕБАЧЕННЯ 


ПОНЕДІЛОК 

28 січня 


ВІВТОРОК 

29 січня 


СЕРЕДА 

ЗО січня 


І «.00 
16.10 
16.40 

17.20 

18.00 

18.30 


10.25 

20.40 


9.00 

9.15 


ПРОГРАМА УТ 

Новини. 

Сонячне коло. 

Програма фільмів студії 
«Київнаукфільм». 
Музичний фільм «Зачерп 
ни з рідної криниці». 

«На київській хвилі». Ін¬ 
формаційний випуск. 
Український віночок. Му¬ 
зична програма. 
Актуальна камера. 
«Розповідь про неспокій». 
П. Тичина. 

Любителям гітари. (Грак 
Ю. Радзеиький). 

На добраніч, діти! 
Чемпіонат СРСР з волей 
болу. Чоловіки. «Політех¬ 
нік» (Одеса) — «Локомо 
тип» (Київ). 

Все про кіно. 

Вечірній вісник 
Нічний телезал. X Ле 
венсхольд. «Сильфіда» 
Балетна вистава. 

І ПРОГРАМА ЦТ 
«Ранок». (120+30). 
«Контакт». Економічний 
огляд. , 

На прохання глядачів Ху 
дожній телефільм «Люди 
сміється» 1 се- 


Доку 


) «Дзеркало часу 

ментальний телечлльїм. 

5 Мультфільм. 

) «Спогад про пісню». 

) ТСН. 

> Фігурне катання. Чем 
піонат Європи. Показові 
виступи. 

) ТСН. 

> На прохання глядачів 
«Лікарня на околиці ми¬ 
та». Художній телефільм 
10 серія. 

1 Прем’єра документально 
го телефільму «Випробу 
ннння морем». 



16.40 Концерт ансамблю ро¬ 
сійських народних інст¬ 
рументів «Калинка». 

16.55 «Вентспілський припор¬ 
товий завод». 

17.25 «Разом з чемпіонами». 

17.40 Дитяча година. З уроком 
німецької мови. 

18 40 Дж. Гершвіп. Симфонічна 
картина «Поргі і Весе». 

19.00 «Ми і ркономіка» 

19.30 «Контакт» Економічний 
огляд. 

19.45 На прохання глядачів. 
Художній телефільм «Лю¬ 
дина. що сміється*. 1 се¬ 
рія. 

21.45 Два вечори з Маріо Лан 
ца у Мусліма Магомає- 
ва. Передача 1. 

22.30 Прем’єра фільму-вистави 
театру-студії під керів¬ 
ництвом О. Табакова 

• «Дах». 

0,25 Нічне ТБ. «Наша дача» 
Художній телефільм. 

1.50 «Музей на Делегатській». 
«Російський костюм» 


2.1 


12.55 

16.00 

16.15 
16.45 

17.15 
18.00 
18.25 

19.00 

19." 


;Квиток"'у"перший ряд». 
«Музичний гороскоп». 

II ПРОГРАМА ЦТ 

1.00 Гімнастика ,, . ... 

1.15 «Заповіт Віри Мухіної» 

Документальний фільм. 

1,35. 9.35 Література. 9 кл. 
0 С Пушкін. Роман «Єв¬ 
геній Онєгін» в ілюстра¬ 
ціях і музиці. 

1.05 Італійська мова. 

105 Розминка для ерудитів. 

150 11.40 Біологія. 7 кл Охо- 
' рона рідкісних рослин. 

.10 Російська мова. 

! 00 «Троє у човні, не рахую¬ 
чи собаки*. Художній те¬ 
лефільм. 1 і 2 серії. 

105 «Наодинці із словом». 
Фільм-концерт за Участю 
і народного .артиста СРСР 
І Тльїнського. 

1.50 «Планета». Міжнародна 
програма. 

г.00 «Ну. постривайї». Мульт¬ 
фільм. 

(.05 «Жити, думати, відчувати, 
кохати...» Документаль¬ 
ний телефільм. 

(.55 Грає Вівальді-оркестр. 

1.25 Хокей. Чемпіонат СРСР. 
«Спартак» — «Хімік»- У 
перервах — 19.05 Колаж. 
19.50 Вечірня казка. 

3.45 Народні мелодії. 

і 00 Час. (З сурдоперекладом). 

І '45 На сесії Верховної Ради 
РРФСР 

2.15 «Лише один поворот» 
Художній телеФілі м. 

125 «Сумний пейзаж Росії». 

3.10 «Американська дуель». 
Музична вистава. 
КИЇВСЬКА ПРОГРАМА І 
ОСВІТНІ ПЕРЕДАЧ' ЦТ 

7.30 Художній Фільм «Спадко¬ 
ємиця Ніки». 

8.50 Мультфільм. 

9.00 Музичний глобус. 

3.00 «На київській хвилі». Ін¬ 
формаційний випуск. 

0.30 Фільм-концерт «Бажаємо 
щастя вам*. 

0 55—22.50 — Передачі IV (ос¬ 
вітньої) програми ЦТ. 


ПРОГРАМА УТ 

Відеоблок «Ранкова мо¬ 
заїка*. (Гімнастика. 

Мультфільм. Новини. Гос¬ 
подарю на замітку. Му¬ 
зика. Теленарис «Світо- 
вид». Погода). 
Фільм-концерт «Ательє». 
Художній телефільм «Віль¬ 
ний вітер». 1 і 2 серії. 
Шкільний екран. 11 кл. 
Українська література. 
0. П. Довженко. «Зачаро- 

Доброго вам здоров'я. 
Відповіді на листи теле¬ 
глядачів. 

Для дітей. Канал «Д». 
Новини. 

Для дітей. «Веселка*. 
Телефільм «Волгоградсь¬ 
кі новосілля». 

Музичний фільм «Ранок 
туманний». 

Короткометражний фільм 
«В пошуках виходу*. 
Музичний фільм «Па 
д’аксьйон*. 

Актуальна камера 
«Хто ми...*. Громадсько 
політичний відеотнжневик. 
Частина 1. 

20.45 На добраніч, дітиі 

21.00 На здобуття Державної 
премії УРСР ім. Т. Г. 
Шевченка. Концерт квар¬ 
тету баяністів Київської 
державної філармонії. 

21.40 «Хто ми. .». Громадсько- 
політичний відеотижне- 
вик. Частина 2. 

22.40 Вечірній вісник. 

23 10 Нічний телезал. Художній 
телефільм «Відрядження». 

I серія. 

I ПРОГРАМА ЦТ 

6.30 «Ранок». (120+30). 

9.00 «Актуальний репогтаж*. 

9.15 «Людина, що сміється» 
Художній телефільм. 2 се- 
РІЯ. 

10.25 Дитяча година. З уро¬ 
ком німецької 1 мови 

11.25 «Ічкеріє. пісня моя». 

12.00 ТСН. „ 

12.15 О. Галій. «Дах» Фільм 
вистава театру-студії під 
керівництвом О. Табако- 

15.00 ТСН. 

15.15 «Лікарня па околиці міс¬ 
та*. Художній телефільм. 

II серія. 

18.10 «Переможці» 

17.10 Телевізійні документальні 
фільми. 

18.10 Дитячий музичний клуб 
«Золота монета». Міжна¬ 
родний конкурс пісні у 
м. Болонья. 

19.10 Мультфільм. 

19,20 «Недипломатичні бесіди». 
Ведучий — політичний ог¬ 
лядач В. Зорін. 

19.45 «Людина, що сміється». 
Художній телефільм. 2 се- 

21.00 Час. 

21.45 «ВІД» представляє: «По¬ 
ле чудес*. 

22.30 «Кінопанорама». Ведучий 
— кінодраматург В. Ме¬ 
режко. 

0.00 ТСН л л 

0.15 Нічне ТБ. .Фантазії Фа 
рятьєва». Художній теле¬ 
фільм. 1 серія. 

1 25 «Галатея». Фільм-балет 
за мотивами комедії 
Б. Шоу «Пігмаліон». 

2.20 «Ритми палкої душі». До¬ 
кументальний телефільм. 

II ПРОГРАМА ЦТ 

8.00 Гімнастика. 

8.15 «З життя художника. 
Ф. Ерзя». Документальний 
телефільм. 

8.35, 9.35 Музика. 4 кл. П. 1. 
Чайковський. «Пори ро¬ 
ку*. 

9.05 Французька мова. 1 рік 
навчання. 

10.05 Французька мова. 2 рік 
навчання. 

10.35 11.40 Біологія, в кл. Веге 
тативне розмноження 
рослин. 

10.55 Діалог з комп кггером. 
12.00 «Голос Азії». Естоадно- 

розважалька програма. 
Частина 1. 

13.55 Ритмічна гімнастика. 

14.25 «М. Горький. Роки і дні». 
Документальний Фільм. 

14.55 Концерт хору студентів 
Державної консерватори 
ім. П. І. Чайковського. 
Передача 1. 

15.15 Хто такі русофіли? 

17.00 Фільм — дітям. «Гулька». 

17.25 Ритмічна гімнастика. 

17.55 «Музика V камені»._ 

18.25 Хокей. Чемпіонат СРСР. 
«Крила Рад» — ЦСКА. У 
перервах — 19.05 Парла¬ 
ментський вісник Росії. 
19.50 Вечірня казка. 

20.45 Прем’єра документально 
го телефільму «Лада» в 
Англії». 

21.00 Час. іЗ сурдоперекладом). 
21 45 На сесії Верховної Ради 
РРФСР. 

22.15 А. Софронов. «Операція 
на серці». Телевистава. 

23.55 Прем’єра документально¬ 
го телефільму «Тандир. 
аоча. вогонь». 

0.15 «Ленінградські акваре¬ 
лі». Фільм-вистапа. 


18.30 Чемпіонат СРСР з хоке 
«Сокіл» (Київ) — «Дні 
мо» (Рига). 

21.00—22.50 — Передачі IV ( 
вітньої) програми ЦТ. 


ПРОГРАМА УТ 

7.30 Відеоблок «Ранкова мозаї 

ка». (Гімнастика. Мульт¬ 
фільм. Новини. Візит до 
лікаря. Музика. Зворот¬ 
ний зв'язок. Погода). 

9.00 Музичний фільм «Живі 
струни». 

9.36 Все про кіно. 

12.10 Художній фільм «Поїзд 
поза розкладом». 

16.00 Новини. 

16.10 Концерт симфонічної му- 

16.55 «Альфа і омега». Науково 
пізнавальна програма. 

17.40 Музичний фільм «За ду¬ 
мою дума». 

18.00 «На київській хвилі». Ін¬ 
формаційний випуск. 

18.30 Концерт духової музики. 

19.00 Актуальна камера. 

19.30 «Плеяда» Художньо-пуб¬ 
ліцистична програма. 
Частина І. 

20.45 На добраніч, діти! 

21.05 Чемпіонат СРСР з волей¬ 
болу. Чоловіки. «Політех¬ 
нік» (Одеса) — «Север» 

(Новосибірськ). 

21.35 «Плеяда». Художньо-пуб¬ 
ліцистична програма. Час¬ 
тина 2 

22.50 Вечірній вісник. 

23.20 Нічний телезал. Худож- 
ній фільм «Відрядження» 
2 серія. 

І ПРОГРАМА ЦТ 

8.30 «Ранок». (120+30). 

9.00 «Діловий кур'єр*. 

9.15 - 


10.40 «Дорога до храму» Кой 
церт-нарис. 

11.00 Мультфільм. 

11 15 «Два вечори з Маріо Лан 
ца у Мусліма Магомаєва». 
Передача 1. 

12.00 ТСН. 

12.15 «Кінопанорама» 

15.00 ТСН. 

15.15 «Лікарня на околиці міс¬ 
та». Художній телефільм. 
12 серія. 

16.05 Музична скарбниця. Ф 
Шопен. Прелюдії. 

18.50 «Сибір на екрані». Кіно¬ 
журнал. 

17.00 Дитяча година 3 уроком- 
англійської мови. 

18.00 Прем’єра документально 
публіцистичного фільму 
«З безодні». Фільм 2. 
«Люди і війна* 

19.30 «Людина. що сміється» 

’ Художній телефільм. З 

серія. 

21.00 Час. „ , 

21 45 «Два вечори з Маріо 
Ланца у Мусліма Маго¬ 
маєва». Передача 2. 

22.30 «Телескоп*. 

23.45 ТСН. _ . . 

0.00 Нічне ТБ. «Фантазії Фаря 
тьєва» Художній теле¬ 
фільм. 2 серія. 

1 10 «Дорога довжиною у 150 
років». Про акторську ди- 
настію Садовських. 

2.20 «Прогулянка У ритмах 
степа». Фільм-концерт. 


12.05 «Спростування». Художній 
телефільм. 1 серія. 

13.15 «Фряновські стежечки». 
З циклу «Охоронна гоа- 

13 50 А. Софронов «Операція 
на серці*. Телевиставє. 

17.00 Телестудії міст РРФСР. 
«Пісні келу». (Саранськ). 

17.30 «Ці дивні шведи». 

18 00 Документальний екран 
Росії. Ведуть передачу 
кінорежисер Д. Луиьков І 
артист І. Смоктуновський 

19.30 Мультфільм. 

20.00 Вечірня казка. 

20.15 Музичний телеабонемент 
«Віртуози». Ведучий — 
Л. Гаккель. 

21.00 Час. (З сурдоперекладом) 

21.45 На сесії Верховної Ради 
РРФСР. 

22.15 «Геннадій Гладков*. 

Фільм-концерт. 

23.05 «Спростування» Худож¬ 
ній телефільм. 1 серія. 

0.15 Вас запрошує Мігель Ча 


КИЇВСЬКА ПРОГРАМА І 
ОСВІТНІ ПЕРЕДАЧІ ЦТ 

17.30 Художній фільм «Гараж. 
19.10 Науково - попул яри 

фільм «Втомлені міста». 
20.00 «На київській хвилі». Ін 
формаційний випуск. 

20.30 Музичний фільм «Чекай- 


и й 


ЧЕТВЕР 
31 СІЧНЯ 

ПРОГРАМА УТ 

7.30 Відеоблок «Ранкова мо¬ 
заїка». (Гімнастика. Мульт¬ 
фільм. Новини. Музика. 
Прем’єра документально¬ 
го фільму «Коні. чудо 
коні». Говоримо україн¬ 
ською. Погода). 

9.00 Музичний фільм «Микола' 
Колесса». 

9.40 А. Сова. «Обираю мисте¬ 
цтво». 

10.40 Художній фільм «Заклят- 
тя Долини змій». 

16.00 Новини. 

18.15 Для дітей. «Веселка» 

16.40 Документальний фільм 
«Лікар Назлоян» 

17.10 Музичний фільм «Цвіт па¬ 
пороті». 

18.00 Телефільми. 

18.30 Музичний фільм «Погляд 
вгору». 

19.00 Актуальна камера. 

19.30 «Скарбниця пам’яті». Ки¬ 
ївська палітра М. Булга- 
кова. Передача 2. 

20.05 Вечірній концерт. 

20.40 На добраніч, діти! 

21.00 Чемпіонат СРСР з волей¬ 
болу. Жінки. «Январка» 
(Одеса) — ЧМС (Челя¬ 
бінськ). 

21.30 Молодіжна студія «Гарт». 

23.45 Нічний телезал . ХУДОЖ 
ній телефільм «Відряд¬ 
ження». З серія. 

I ПРОГРАМА ЦТ 

8.30 «Ранок». (120+30). 

9.00 За зведеннями МВС. 

9.15 Мультфільм. 

9.30 Ми йдемо шукати. 

10.00 Грає С. Лукін (домра). 

10.15 Дитяча година. З уроком 
англійської мови. 

11.15 «Два вечори з Маріо Лан¬ 
ца у Мусліма Магомає¬ 
ва». Передача 2. 

12.00 ТСН. 

12.15 «Хмари нашого дитинст 
ва». Документальний те¬ 
лефільм. 

15.00 ТСН. 

15 15 -Лікарня на околиці міс 
та». Художній телефільм 
13 серія. 

18.15 «И остался дом наш 
пуст». Документальний 
фільм про проблеми еко¬ 
логії Полісся. 

18.30 Фільм — дітям. «Таємнії 
ця Снігової Королеви*. 1 
серія. 

17.40 Об'єктив. 

18.25 Хвилини поезії. 

18.30 ...До 18 І старші. 

19.15 Сімейний екран. Худож¬ 
ній телефільм «Небезпек 
ний вік». 

21.00 Час. 

21.45 За зведеннями МВС. 

22.00 Музика в ефірі. 1 і 2 час- 

0.00 ТСН. 

0.15 Нічне ТБ. Фестиваль кан 
трі фолк музики «Фер- 
мер-90». 

2.00 «Комічний коханець, або 
Любовні витівки сера 
Джона ФальстаФа*. Ху¬ 
дожній телефільм. 

II ПРОГРАМА ЦТ 

«Спростування». Худож¬ 
ній телефільм. 2 серія. 
Концерт дитячого ан 
самблю «Марімба Понес». 
(Японія). 

Прем’єра документально¬ 
го телефільму «Зірка Да¬ 
то». (Тбілісі). 

Музичний телеабонемент. 
«Віртуози». 

Прем’єра документально¬ 
го телефільму «Один день 
в МІЛІЦІЇ». 

«Стоп-кадр». 

Ритмічна гімнастика. 
«Вертикаль». Прем’єра 
документального теле¬ 
фільму «Де воно, королів¬ 
ство Лебелія?» 

й вісник 


12.00 

13.40 


14.40 

15.25 


17.00 

18.00 

18.30 



9.00 

9.35 

10.35 


18.30 

19.00 

19.30 

20.30 
20.40 
21.00 
22.00 


6.30 

9.00 

9.20 


11.15 

12.00 

12.15 


П'ЯТНИЦЯ 

1 лютого 

ПРОГРАМА УТ 

Відеоблок «Ранкова мо 
заїка». (Гімнастика. 

Мультфільм. Новини. Му¬ 
зика. Цікава новина. Світ 
поезії. Погода). 

Музичний фільм «Л. За¬ 
біли ста». 

Документальний фільм 
«Повернення Ахматової». 
Шкільний екран. 5 кл. 
Музика. «Казка в музиці». 
Засоби виразності. 

> Художній фільм із субтит¬ 
рами «Принцеса-пава». 

) Новини. 

) «Пісні рідного краю». Зи- 

> Документальний фільм 
«Мелодія для перемож¬ 
ця». 

> Народна артистка СРСР 
Е. П’єха у’ фільмі «Нам 
рано жити спогадами». 

) «На київській хвилі». Ін¬ 
формаційний випуск. 
Фільм-концерт «Славно, 
цвіт». 

Актуальна камера 
Музичні зустрічі. 

Реклама. 

На добраніч, діти! 

Теніс. Кубок України. 
Екран зарубіжного філь¬ 
му. Художній фільм «А 
тепер куди?». (Болгарія). 
Вечірній вісник. 

Нічний телезал. Фольк- 
шоу В. Назаоова. 

І ПРОГРАМА ЦТ 
«Ранок». (120+30). 
Мультфільм. 

Сімейний екран. «Небез¬ 
печний вік». Художній те¬ 
лефільм. 

Виступ молодіжного • ан¬ 
самблю. 

...До 16 і старші. 

ТСН 

Музика в ефірі. 1 і 2 час- 


15.00 ТСН. 

15.15 «Лікарня па околиці міс¬ 
та». Художній телефільм. 
14 серія. 

18.15 «Наш друг Ромен Рол- 
лан». Документальний 
ФІЛЬМ. 

18.35 Фільм — дітям. «Таємни¬ 
ця Снігової Королеви». 2 
серія. 

17.45 Наш сад. 

18.15 «1991 — рік Моцарта». 
Квартет. 

18.30 Програма «ВіД». 

18.45 Художній фільм «Помил¬ 
ка резидента*, і і 2 се¬ 
рії. 

21.00 Час. 

21.45 Програма «ВІД». У перер¬ 
ві — 23.45 ТСН. 

1.00 Нічне ТБ. «Марк Тпен про¬ 
ти..,». Художній теле¬ 
фільм. 

2.10 «І час збирати каміння». 



Росії. 

19.35 Співає Ф. Красиловський. 

20.00 Вечірня казка. 

20.15 Д. Шостакович. Концерт 
•4 і для скрипки з орке¬ 
стром ля мінор. 

21.00 Час. (З сурдоперекладом). 

21.45 На сесії Верховної Ради 
РРФСР 

23.45 «Спростування». Худож 
ній телефільм. 2 серія. 


17.30 Художній телефільм 

«Страховий агент». 

18.35 Грає квартет саксофоніс- 


навчання. 

9.55 Англійська мова 2 рік 
навчання. 

10.25. 11.40 Історія. 8 кл. Ро¬ 
сійська культура XVII ст. 

10.55 «Соціальна філософія на¬ 
прикінці XX ст.». 

12.10 «Спростування». Худож¬ 
ній телефільм. З серія. 

13.25 Документальний екран 
Росії. 

14.55 Виступають учасники кон¬ 
курсу народної пісні. 

17.00 «Прогноз на завтра». 
Документальний теле¬ 
фільм. 

17.20 Спорт для всіх. 

17.35 Концерт державного ро¬ 
сійського народного ор¬ 
кестру імені М. Осіїпова 
у концертному залі ім. 
ГІ. І. Чайковського. 

19.10 Прем’єра документально¬ 

го телефільму «Поїзд на¬ 
зивається «Росія». 

Фільм і. 

19.50 Колаж. 

19.55 Вечірня казка. 

20.10 Прем'єра документального 
телефільму »Поїзд нази- _ 
ваЄться «Росія*. Фільм 2. ’ 

21.00 Час. (З сурдоперекладом). 

21.45 На сесії Верховної Ради 
РРФСР. 

23.45 «Спростування». Худож¬ 
ній телефільм. З серія. 

КИЇВСЬКА ПРОГРАМА І 
ОСВІТНІ ПЕРЕДАЧІ ЦТ 

17.30 Художній фільм «Бармен 
із «Золотого якоря». 

18.45 «Наш Акакій». До 150-Річ- 
чя з дня народження 
А. Церетелі. 

19.30 Музичний фільм «Наче 
дерево 'гілками». 

20.00 «На київській хвилі». Ін¬ 
формаційний випуск. 

20.30 Телефільм «Долі забутих 
кораблів». 

21.00—23.40 — Передачі IV (ос¬ 
вітньої) програми ЦТ. 
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СУБОТА 
2 ЛЮТОГО 


ПРОГРАМА УТ 

7.30 Ритмічна гімнастика. 

7.50 Новини. 

8,05 Серенади міста. Концерт. 

8.30 Доброго вам здоров'я. 
СНІД — чума XX століт- 

9.00 Маленький концерт. 

9.15 «Художня панорама». 
Живописець Григорій 
Тишкевич. 

10.00 Музичний телефільм «Ніч 
у маю». 

11.00 «Народознавство». «Роде 
наш красний». 

11.30 Концерт артистів україн¬ 
ської естради. 

12.20 Телефільм «Подряпина на 
льоду». 

13.05 «На хвилі дружби». Ви¬ 
ступає «Молодий балет 
Алма-Ати». 

13.45 Новини. 

14.05 Співає народна артистка 
УРСР Н. Матвієнко. 

15.30 «Ретрокінозал». Худож¬ 
ній фільм «Підкидьок». 

16.40 «Українські забави». Роз¬ 
важальна програма. 

17.20 «Тернополю — 450». Му¬ 
зична програма. 

19.00 Актуальна камера. 

19.30 Продовження музичної 
програми «Тернополю- 

20.50 На добраніч, діти! 

21.05 Теніс. Кубок України. 

22.00 Художній фільм «Оплески, 
оплески». 

23.15 Вечірній вісник. 

23.45 Нічний телезал. М. Ерд- 
ман. «Самовбивця». Вис- 


НЕДІЛЯ 

З ЛЮТОГО 


ПРОГРАМА УТ 

7.30 Ранкова гімнастика. 

7.50 Новини. 

8.05 Маленький концерт. И. С. 
Бах. Прелюдії. 

8.20 «У неділю вранці». Іпфор- 
маційио-музична програ- 

9.20 «Спадщина». Гурзуф. Бу¬ 
динок творчості їм. К. Ко- 
ровіна. 

10.05 Циркова програма. 

10.35 Телефільм «Зодчі». 

11.20 Фільм-опера «Борис Го- 
дунов». 

13.05 Новини. 

13.15 «До рідної землі, до рід¬ 
ної пісні». Концерт тріо 
солістів капели бандурис¬ 
тів м. Детройта. (США). 

14.30 Село і люди. 

15.15 «Ви нам писали». Музич¬ 
на передача за листами 
глядачів. 

16.00 Служба солдатська. 

17.00 Для дітей. «Кукурік і ком¬ 
панія». 

18.00 Телеспортерена. 

18.45 Диригує В. Балей. 

19.00 Актуальна камера. 

19.30 «Музичний телеярма- 
рок». Естрадна програма. 

20.30 Реклама. 

20.45 На добраніч, діти! 

21.00 Теніс. Кубок України. 

21.55 Вперше на екрані УТ. Ху¬ 
дожній фільм «Таємний 
радник». 

23.25 Вечірній вісник. 

23.55 Нічний телезал. Зірки 
французької естради. 
Шарль Азнавур. 


І ПРОГРАМА ЦТ 

6.30 В суботу рано вранці. 

■ Співає заслужена артист¬ 
ка РРФСР Л. Рюміна. 

7.00 Мультфільм. 

7.15 Спорт для всіх. 

7.30 Ритмічна гімнастика. 

8.00 Ранкова розважальна про¬ 
грама. 

8.30 Наш сад. 

9.00 ТСН. • 

9.15 Прем'єра фільму-концерту 
«Киз Бурак». 

9.40 Мультфільми. - 

10.10 «Слово». Літературно-ху 
дожня програма. 

11.55 Фільми режисера Я. Фрі- 
да. «Вільний вітер». 1 і 
2 серії. 

14.00 Прем'єра науково-попу¬ 
лярного фільму «Ланд¬ 
шафти Землі». 4 серія. 

15.00 ТСН. 

15.15 «Бурда моден» пропонує... 

15.45 Сходини. 

17.00 У світі казок 1 пригод. 
Художній фільм «Золота 

18.00 Міжнародна панорама. 

18.45 Прем'єра документального 
музичного фільму «Сиво- 
волоси!} рок-н-рол». 

19.40 Студія «ТФ». Прем'єра 

художнього телефільму 
«Меланхолійний вальс». 

21.00 Час. 

21.45 Студія «ТФ». Конкурс 

студії «ТФ». Підбиття під¬ 
сумків 1990 р. Зустріч з 
популярними акторами 
телекіно «Режисер — 
глядач». Прем'єра мульт¬ 
фільму «Двері у стіні». 

23.45 ТСН. 

0,00 Студія «ТФ». 

0.40 Танці, танці, танці. 

1.10 «Золота міна». Художній 
телефільм. 1 серія. 

2.15 Концерт О. Барикіна І 
групи «Карнавал». 


10.00 

13.30 


17.00 

17.45 

18.45 

19.45 


II ПРОГРАМА ЦТ 

Гімнастика. 

Концерт музичного фоль¬ 
клору РРФСР. 

«Російська мова». 
Кінопубліцистика союз¬ 
них республік. Прем'єра 
документального теле¬ 
фільму «Прутський мери¬ 
діан». (Кишинів!. 
Відеоканал «Співдруж¬ 
ність». 

«Плюс одинадцять». Про¬ 
грама російського телеба- 

«Блискучий Дрезден». 
Педагогіка для всіх. 


ТВ г 


о ТБ. 


Парламентський вісник 
Росії. 

Вечірня казка. 

Волейбол. Чемпіонат 

СРСР. Жінки. ЦСКА — 
«Уралочка» (Свердловськ). 
Час. (з сурдоперекладом). 
А. Цгарелі. «Ханума». 
Фільм-вистава Ленінград¬ 
ського Великого драма¬ 
тичного театру їм. М. 
Горького. 

«Агрипина Ваганова». 
Фільм-концерт. 


КИЇВСЬКА ПРОГРАМА І 
ОСВІТНІ ПЕРЕДАЧІ ЦТ 

9.00—18.10 — передачі IV (ос¬ 
вітньої) програми ЦТ. 

18.10 Все про кіно. 

19.35 Київська панорама. 

30.35— 23.50 — передачі IV (ос¬ 
вітньої) Програми ЦТ. 


І ПРОГРАМА ЦТ 


8.00 ТСН. 

8.15 Ритмічна гімнастика. 


8.45 Тираж «Спортлото». 

9.00 3 ранку раненько. Пере¬ 
дача для дітей. 

10.00 На службі Вітчизні. 

11.00 Ранкова розважальна про- 

11.30 «Клуб мандрівників». 

12.50 Сільська година. 


13.50 Хокей. Чемпіонат СРСР. 
ЦСКА — «Динамо» (Мо¬ 
сква). 2 13 періоди. 


15.15 ТСН. 


16.00 Художній фільм «Безпри¬ 
данниця». 

17.25 «Допоможи собі сам». 

18.10 «Уолт ДІсней представ 


19.00 Прем'єра мультфільме. 

19.35 Вперше на екрані ЦТ. Ху¬ 
дожній Фідьм «Бич бо¬ 
жий». 

21.00 Час. 

21.45 «Аркадій Арканоя з дру¬ 
зями 1 для друзів». 

0.05 ТСН- 

0.20 Нічне ТБ. «Музичний 

1.20 «Золота міна». Художній 
телефільм. 2 сепія. 

2.30 «Новорічний детектив» 
Хореографічний жарт 


13.00 

13.40 


19.30 

19.55 

20.00 

20.15 

21.00 

21.45 

23.45 


II ПРОГРАМА ЦТ 

На зарядку ставай. 

«На екрані служба 01». 
Фільми про пожежну без¬ 
пеку. 

Співає Віра Прокушева. 
.«Сліпі дощі». Докумен¬ 
тальний телефільм з цик¬ 
лу «Земля тривоги на- 

«Плюс одинадцять». Про¬ 
грама Російського теле¬ 
бачення. 

Хокей. Чемпіонат СРСР. 
ЦСКА — «Динамо» (Моск¬ 
ва). 1 період. 

Д. Дерді. «Травіата». Вис¬ 
тава. 

> «Голос Азії». Естрадно- 
розважальна програма. 
Частина 2. 

) «Планета». Міжнародна 
програма. 

) Маленький концерт. 

) «Світ, в якому ми живе¬ 
мо». Фільми режисера 
К. Лаврентьєва «Залізні 
сходи». 

Мультфільми. 

Вечірня казка. 

Телестудії міст РРФСР. 
(Тула). 

Час. (З сурдоперекладом). 
«Авторське телебачення». 
На концертах Бориса 
Штоколова. 

) «Джаз... джаз... джаз». 
Про І Всеросійський кон¬ 
курс джазових виконяв- 


КИІВСЬКА ПРОГРАМА І 
ОСВІТНІ ПЕРЕДАЧІ ЦТ 


9.00—0.00 — передачі IV (ос¬ 
вітньої) програми ЦТ. 



НА ФОТО, ці юні княнн та харків'яни — майбутнє українського хокею. А поки вони наа- 
чмотьеа У дитячо-юнацьких школах своїх міст і беруть участь у чемпіонаті країни серед молод¬ 
ших юнаків. Фото Миколи БОЧКА. 


Це вам-не Уїмблдон 


Наближається ,до завершен- 
' ня лише перший місяць року, 
а зимовий тенісний сезон у 
країні ось-ось мас вичерпати 
Євій календар. Позаду великі 
турніри я Мінську, Таллінні, 
Ленінграді, Єревані. А завт¬ 
ра, на критих кортах Республі¬ 
канського стадіону, стартує 
відкрита першість України. 

Тенісний календар у нашій 
країні, на відміну від міжна¬ 
родного, де асе відомо на кіль¬ 
ка рокія уперед, часто-густо 
складається «супереч усякій ло¬ 
гіці. Чемпіонати СРСР, примі¬ 
ром, переносяться, якщо тер¬ 
міни не влаштовують навіть 
одного-двох провідних майст¬ 
рів. Інтереси республік, як пра¬ 
вило, приносяться я жертву цен¬ 


тральним відомствам або мос¬ 
ковському тенісу. 

Після того, як комп'ютер 
підбив підсумки минулого ро¬ 
ку і ясі тенісисти я країні ді¬ 
стали свої законні місця, вия¬ 
вилося, що перевага українсь¬ 
ких спортсменів над конкурен¬ 
тами безсумнівна. Втім, слід 
зважити, що це тільки кількіс¬ 
ний бік справи. Ну, а як із 
якістю? І тут виявляється не 
асе так погано. Далеко за ме¬ 
жами нашої країни відомі лі¬ 
дери українського тенісу: від 
16-річммх Ірини Сухової та 
Андрія Медведєва — до су¬ 
зір'я наших жінок та чемпіона 
країни Дмитра Полякова. 

А між цими «від» і «до» — 
чимало відмінних тенісистів, 
яких ми й побачимо на відкри¬ 


тій першості нашої республіки. 
Цей турнір, зрозуміло, не 
Уїмблдон, але, я переконаний, 
викличе жвавий інтерес у 
справжніх шанувальників цієї 
благородної і дужо популярної 
гри. До речі, в гості до нас 
збираються майстри великої 
ракетки з Росії, Білорусії, При¬ 
балтики, Молдови, Закавказзя 
та Середньої Азії. 

Тим часом київські тенісис¬ 
ти провели, так би мовити, ге¬ 
неральну репетицію відкритих 
стартів, прийнявши участь у 
чемпіонаті міста. Фінальні по¬ 
єдинки принесли успіх відомим 
гравцям Олені Рижиковій 
над Тетяною Циганій та Олек¬ 
сандрові Довгополоау над 
Юрієм Фильовим. 

Ігор ХОХЛОВ. 


І ВТРАТИ, І ЗДОБУТКИ -хокей 


Ще жодного разу хокеїсти 
київського- «Сокола» не вигра¬ 
вали а Ярославлі у місцевого 
«Торпедо». І от цю неприємну 
традицію порушено. Кияни пе¬ 
реконливо подолали незручно¬ 
го суперника в його стінах 
5:1. 


Порадували шанувальників 
хокею і спортсмени ІІІВСМ 
(Київ): у матчі чемпіонату кра¬ 
їни серед команд другої ліги 
вони легко переграли «Нафто¬ 
вик» з Альметьсвська — 8:4. 
Кияни перебувають у чільній 
групі. 


А от динаміаці Харкова, які 
претендують на вихід до вищої 
ліги, виступаючи в перехідно¬ 
му турнірі, на жаль, поступи¬ 
лися ядома саердловському 
«Автомобілісту» — 2:3. 


- -Позивні футбольної весни- 

ЗА ЗНАЙОМОЮ СХЕМОЮ 


Уже не так багато часу л 
больного сезону. Яка ж схе 
Про це ми попросили розі 
рації футболу України, засл 
гена КОТЕЛЬНЇІКОВА: 

— Чемпіонат СРСР у вищій 
лізі стартуватиме 10 березня. 
Учасників — шістнадцять: «Ди¬ 
намо» (Київ), ЦСКА, «Динамо» 
(Москва), «Торпедо» (Москва), 
«Спартак» (Москва), «Дніпро» 
(Дніпропетровськ), «Арарат» 
(Єреван), «Шахтар» (Донецьк), 
«Чорноморець» (Одеса), «Па¬ 
мір» (Душанбе), «Металіст» 
(Харків), «Динамо» (Мінськ), 
«Спартак» (Владикааказ), «Пах- 
такор» (Ташкент), «Металург» 
(Запоріжжя), «Локомотив» (Мо¬ 
сква). 

У першій лізі змагетимуться 
22 команди. І серед них — 
представники України: «Таарія» 
(Сімферополь) і «Буковина» 
(Чернівці). 

Три групи по 22 колективи — 
такий склад так званої буфер¬ 
ної зони другої ліги. У захід¬ 
ній — українське представ¬ 
ництво достатнє: «Нива» (Він- 


їлося до початку нового фут- 
чергового чемпіонату країни! 
їсти заступника голови Феде- 
іиого тренера республіки Са¬ 


миця), «Нива» (Тернопіль), СКА 
(Одеса), «Зоря» (Луганськ), 
«Карпати» (Львів), «Галичина» 
(Дрогобич), «Ворскла» (Полта¬ 
ва), «Кремінь» (Кременчук), 
«Волинь» (Луцьк), «Торпедо» 
(Запоріжжя), «Суднобудівник» 
(Миколаїв). 

За традицією, республікан¬ 
ська федерація проводить зма¬ 
гання чемпіонату Радянського 
Союзу серед команд другої 
ліги. Перша зона — повністю 
українська. Це 26 колективів: 
«Закарпаття» (Ужгород), «Крис¬ 
тал» (Херсон), «Дніпро» (Чер¬ 
каси), «Кривбас» (Кривий Ріг), 
«Полісся» (Житомир), «Океан» 
(Керч), «Динамо» (Біла Церк¬ 
ва), «Чайка» (Севастополь), 
«Поділля» (Хмельницький), 
«Авангард» (Рівне), «Прикар¬ 
паття» (Івено-Франків&ьк), 

«Шахтар» (Павлоград), «Десна» 
(Чернігів), «Зірка» (Кіровоград), 


СКА (Київ), «Колос» (Нікополь), 
«Маяк» (Харків), «Нафтовик» 
(Охтирка), «Автомобіліст» (Су¬ 
ми), «Маяк» (Очаків), «Сталь» 
(Комунарськ), «Темп» (Шепе¬ 
тівка), «Стахановець» (Стаха- 
ное), «Карпати» (Кам'янка-Бу- 
зька), «Хімік» (Сєверодонецьк), 
«Приладист» (Мукачеве). 

Два останніх клуби не були 
фіналістами першості респуб¬ 
ліки серед команд колективів 
фізкультури. Однак ми пішли 
назустріч проханням громад¬ 
ськості Мукачевого і Сєвєро¬ 
донецька включити їхніх фут¬ 
болістів до всесоюзного чем¬ 
піонату. Адже в названих міс¬ 
тах є всі умови для проведен¬ 
ня змагань на найвищому рів¬ 
ні: хороша матеріальна база, 
стадіони з трибунами понад 
десять тисяч місць, футбольні 
ДЮСШ. Місцева влада обіцяє 
турбуватися про свої футболь¬ 
ні клуби. 

Сезон у другій лізі почнеться 
матчами розиграшу Кубка Ук¬ 
раїни (ЗО березня і 2 квітня), 
а перший тур чемпіонату гра¬ 
тиметься 7 квітня. 
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КУРІНЬ 


вого квадрату свідчитиме, 
що ці бажання козаків є по¬ 
ки що білою плямою нашої 
історії. (Втім, її. здається, 
починають успішно ліквідува 
ти ті, хто переконує, що чер¬ 
воний прапор УРСР — це не 
що інше, як правонаступник 
малинового козацького стягу). 

Отже, історичний україн¬ 
ський прапор є червоно-мали- 
ново-жовто-біло-синім. 

Окрім того, в лівому верх¬ 
ньому кутку СЛІД помістити 
серп та молот 1 чотири зір¬ 
ки, які (за Вітчизняним Фо¬ 
румом) символізуватимуть 
всі історичні області Радян¬ 
ської України — Західну. 
Східну, Новоросію 1 Крим. 
Зірки повинні бути семикут¬ 
ними. 

Щоб прапор не був пере¬ 
вантаженим, усілякі там три¬ 
зуби малювати не варто. 
Замість них слід зобразити 
великий чорний трактор, що 
символізуватиме переваги 
колгоспного ладу, мирний 
атом, що свідчитиме про роз¬ 
квіт атомної енергетики на 
Україні, та річкову чайку в 
польоті, як символ рукотвор¬ 
них морів, якими так пиша¬ 
ється народ України. Щоб 
показати нерозривний зв'язок 
часів, внизу слід зобразити 
фрагмент національного ор¬ 
наменту. вгорі ж, над трак¬ 
тором, — сонце, що симво¬ 
лізуватиме історичні рішення. 
З таким прапором я готовий 
зайняти місце в колоні Віт¬ 
чизняного Форуму, на яке ме¬ 
ні вкажуть, і радісно йти до 
світлого майбутнього. 

Микола ПОЛІЩУК, 
студент Київського дер¬ 
жавного педагогічного 
інституту. 


Полеміка про національні кольори давно 
вийшла за рамки проблеми, що мас лише піз¬ 
навальне значення. Будучи свідомими того, 
що за цим стоять серйозні наукові і політич¬ 
ні інтереси, ми, однак, припускаємо: Іронія 
теж може допомогти в обговоренні. Тож сьо¬ 
годні пропонусмо один з листів до редакції, 
автор якого вдасться саме до такого засобу. 


ПОГОДА 


Протягом 25—17 січня 
через територію Украї¬ 
ни з великою швидкістю 
переміщуватимуться ат¬ 
мосферні фронти. Пів¬ 
нічно-західний вітер по¬ 


силюватиметься до 15— 
23, сьогодні у східній 
частині республіки міс¬ 
цями до 25—29 метрів 
за секунду. Сьогодні по 


публіки часом невеликі 
опади, місцями оже¬ 
ледь, хуртовини. Темпе¬ 
ратура сьогодні вдень 
від 3 градусів морозу 
до 3 тепла. 27 січня 
зниження температури 
у північно-східній части¬ 
ні республіки вночі та 
вдень до 2—8 градусів 
морозу. На решті тери¬ 
торії вночі 1—6 морозу, 
вдень 4 морозу — 1 
градус тепла. 

По Києву та області 
сьогодні вдень передба¬ 
чаються невеликі опади, 
місцями хуртовини, по¬ 
риви Північно-західного 
вітру 15—20 метрів за 
секунду. Температура 
близько 0. 


мократія). а у правому верх 
ньому — блакитному прямо 
кутнику, що символізувати 
ме світле майбутнє, до якогс 
нас приведе мудре керівницт 
во Вітчизняного Форуму та 
Рад нинішнього скликання. 

Неможливо обійтися також 
без малинового кольору — 
як свідчення того, що запо 
розькі козаки мріяли про тор¬ 
жество справедливих ідей. Бі 
ле ж коло в центрі малино- 


було національної символіки, 
якщо поява нового прапора 
наблизить нас до цивілізова 
них країн, я готовий взяти 
участь у конкурсі. Пропоную 
"свій варіант. 

Звичайно, прапор повинен 
мати червоний колір, що за 
свідчить історичність для 
України соціалістичного ви 

^ лівому нижньому кут 
ку — місце двом смугам, 
жовтій та синій (нині ж де 


Від редакції. 19 січня 
ц. р. у матеріалі «Ізю¬ 
минка» для... Конститу 
ції» автор публікації 
Світлана Писаренко по¬ 
милково назвала учас¬ 
ника «Круглого столу» 
Л. Юзькова народним де¬ 
путатом УРСР. Народни¬ 
ми депутатами УРСР е 
В. Носов. В. Сметанінта 
В. Шишкін. котрі взяли 
участь у засіданні 
«Круглого столу». 


Хто напевне скаже, що нових 
з'їдять? ( 

Іду додому. Біля під їзду су¬ 
сід з першого поверху. «Хе, ще 
метушиться, живий». 

Не приховуючи радості, су¬ 
сід кидається назустріч. 

— Ура! — кричить./— На 
хімзаводі аваріяі Ми врятова- 


— Е, товаришу любий, усі 
під Богом ходимо. Обвели нас 
кооперативиики навколо паль¬ 
ця. 

Я зброю не складаю. 

— Мо, голодування врятує— 
Схуднемо, тоді не їстимуть? 

Той, вочевидь, з усім змирив¬ 
ся, мало не плаче: 

— Я чував, у них цього ро¬ 
ку в моді худі й високі. 

Б’юся до останнього. 

— Не може такого бути, 
щоб ніхто не допоміг. 

Відповідають: 

— На сусідній вулиці, тут за 
рогом, паралсихолог приймає. 
Дуже розумний чоловік. 

Розумний чоловік по-науко- 
аому пояснює: 

— Консенсусу з ними у вас 
не буде. Кооператив — це все 
одно, що родимка на носі зав¬ 
більшки з карбованець: дис¬ 
баланс вносить, а звести не 
можна. Отож змиріться. 

— Нехай їдять? Так? 

— Ну, навіщо впадати в роз¬ 
пач? — м'яко докоряє розум¬ 
ний чоловік. — Є десятки засо¬ 
бів урятуватись. Виписатися з 
квартири, наприклад. 

— А як же талони на цу¬ 
кор? 

— Так, це проблема. Ну то¬ 
ді міняйте Київ на інше місто. 
— А що, — думаю, — варіанті 


Моторошна проза 


НАД НОМЕРОМ 
ПРАЦЮВАЛИ: 

Заступник редактора 
Анатолій Горлов. 


Товариші з Африки жартують. 
Розиграш, так би мовити. Вель¬ 
ми дотепна вигадка. Може, за¬ 
йдете, чайком побавимось? 

Перекладач — ще з більшим 
хвилюванням: 

— Які жарти? Які дотепи? Мов- 
чітьі — і простягує свіженькі 
арікуші. — Це ось мовою буа- 
банама, а ото, бачите, нашою, 
державною. Відсьогодні ви та 
ваше майно собі не належи¬ 
те. Віднині ви і ваші речі — 
власність Буа-Банами. Контракт! 

Людожери сліпучо виблис¬ 
кують зубами: 

_ О йес, йес. Контракт, Екс- 

к’юз МІ. Гуд бай. 

Мовляв, до побачення, до 
нової останньої зустрічі. 

Вистрибую на подвір'я. Там 
иатовп аж гуде. У розпалі мі¬ 
тинг. Хтось пропонує телегра¬ 
фувати до Організації Об’єд¬ 
наних Націй. Є такі, що згодні 
в космос тікати. Але я спершу 
до нашої житлової контори пі¬ 
шов. Невже їх теж з молотка? 

Сидять, мов раки варені. На- 
чальник зітхає: 


Дзвоник. Відчиняю двері. Мо¬ 
лодий чоловік мені каже: 

— Вибачте, будьте ласкаві, 
що потурбували. Я тут при¬ 
йшов з двома товаришами. 
Зони з Африки. По-нашому — 
ні бе, ні ме. Я їм перекладаю. 

Виходжу. Справді — сто . ят . к 
двоє. Чорні-чорні. Зуби білі- 
білі. Волосся на голові кучеря- 
ве-кучеряве. Дуже ввічливо 
всміхаються. 

Притискую руки до грудей, 
скандую: 

— Мирі ДружбаІ 

Перекладач зупиняє, хви¬ 
люючись: 

— Кооператив «Абракадаб¬ 
ра» продав ваш мікрорайон 
племені людожерії-прогресис- 
гів з Буа-Банама. Та хай вас це 
не дуже хвилює. Ваша черга 
надійде ще не скоро. Ви 
живете на дев'ятому поверсі, 
а вони почнуть з першого. 
Коротше кажучи, можете зна¬ 
добитись. Тому еони просять, 
щоб наприкінці місяця були 
вдома. 


Буабанамці зробилися біли¬ 
ми, наче вата. У них змінився 
генетичний код. виникла оги¬ 
да до м'яса. Усі терміново 
відбули до Африки. 

Мене охоплює приємне вто¬ 
ма. Бентежить лише одна дум¬ 
ка. Шкіра в сусіда чорна-чор- 
на, зуби сліпучо виблискують, 
а волосся иа голові кучеряве- 
кучеряве. Вій дуже ввічливо 
всміхається. 

З чого б це? 

Євген КОСТЮК. 
Мал. Віктора КУДІНА. 


Чергові редактори — 
Анатолій Краслянський, 
Володимир Сіробабв. 


УСТАМИ НАРОДУ 

А Як про землю дбаєш, — 
так і маєш. 

А Руки в землі — уста в 
борошні. 

А У землі за пазухою — 
хліб. 

А Земля дорожча за золо¬ 
то. 

А У “Ого яблуня, у того й 
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— Отож ми можемо пере¬ 
свідчитись, чи на правильно¬ 
му шляху, по очах чоловіків, 
які зустрічались їй по дорозі 
до міжнародного аеропорту. 
Не забувайте, що шуба зали¬ 
шилась на вішалці. Ви зверну¬ 
ли увагу, які великі очі у так¬ 
систе? Це він віз її. 

Вийшовши з таксі, вони по¬ 
прямували до реєстрації. 

— А тепер подивіться, який 
погляд у чергового по аеро¬ 
порту? Підемо далі. А ось і 
вона. Що ж, нам час уже по- 
знайомитись. 

Коли доктор наздогнав сво¬ 
го друга, той зупинив молоду 
жінку. У відповідь иа здиво¬ 
ване запитання французькою 
мовою Холмс відповів: 

— Елементарно, Ватсоие!.. 
Даруйте, елементарно, маде- 

IДалі буде). 


Це була жінка? — недовірли¬ 
во стрепенувся Ватсон. 

— Елементарно, друже) 
Просто у передпокої висіле її 
шуба. 

—» Але чому вона має нале¬ 
жати іноземці? 

— А вас не вразило, який 
подик застиг в очах у потер¬ 
пілого? Які великі у нього бу¬ 
ли очі? Від чого б, по-вашому? 

— Від страху. 

— Дуже просте пояснення, 

— розпалив люльку Холмс. 

— І неправильне. Такі очі мо¬ 
жуть бути лише у чоловіка, 
який вперше в житті побачив 
справжню француженку, одяг¬ 
нуту за паризькою модою ос¬ 
таннього сезону. А мода ця та¬ 
ка, що тканина, здасться, є, і 
її ніби-то й немає. Уявляєте 

— Уявляю, — простогнав 
Ватсон. 


Елементарно, Ватсоне! 


Коротко про зміст попередніх розділів детективу, розпо¬ 
чатого у випуску «Куреня» за 1 січня цього року. У той час. 
коли КЇерлок Холмс і доктор Ватсон зустрічають за святко¬ 
вим столом Новий рік. за стіною сталося вбивство. Шерлок 
Холмс вирахував це за допомогою свого легендарного дедук¬ 
тивного методу. Оглянувши сусідню квартиру, у якій справді 
виявився труп. Холмс робить висновок: вбивцю слід шукати 
в міжнародному аеропорту. «Як ви про це дізнались?» — 
запитує доктор. «Елементарно, Ватсоне!..» — відповідає 
Холмс. 

РОЗДІЛ ТРЕТІЙ 

— Елементарно, Ватсоне! — 
почав Холмс. — Ви звернули 
увагу, що потерпілий користу¬ 
вався за столом лише видел¬ 
кою? 

— Ні, — зізнався Ватсон. 
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— Отож. А той другий, точ- 

ристувалась і ножем, і видел¬ 
кою. Погодьтесь, «проста ра¬ 
дянська людина» не звикла до 

— Але чому еи сказали «та»? 
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